GUIA DE USUARIO

Una guia que se puede descargar e imprimir acerca del Wiko Ride™ 2 y
sus funciones.

Las aplicaciones y los servicios disponibles estan sujetos a cambios en cualquier momento.
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Puesta en marcha

Los temas de esta seccidn le presentaran su teléfono, le ayudaran a poner en marcha el
servicio, le brindaran una descripcion general de la pantalla y le ensefiaran a utilizar las
operaciones basicas del teléfono.



Introduccion

En los temas siguientes se describen los aspectos basicos sobre cémo usar esta guia y su
nuevo teléfono.

Acerca de la guia de usuario

Gracias por comprar su nuevo Wiko Ride 2. En los temas siguientes se explica cdmo usar esta
guia para sacar el maximo partido a su teléfono.

Antes de utilizar el teléfono

Lea detenidamente la Guia de inicio rapido que encontrara en el menu Ajustes del teléfono
para saber como usarlo correctamente.

El acceso a algunos servicios puede estar limitado por las condiciones del contrato de
suscripcion.

Descripciones de la guia de usuario

Tenga en cuenta que la mayoria de las descripciones de esta guia se basan en la
configuracién de su teléfono en el momento de comprarlo. A menos que se indique lo contrario,
las instrucciones empiezan en la pantalla de inicio, que se muestra al presionar el botén

Inicio . Las descripciones de algunas operaciones pueden presentarse simplificadas.

Capturas de pantalla y etiquetas de teclas

Las capturas de pantalla y otras ilustraciones que se muestran en la guia de usuario pueden
ser distintas en su teléfono. Las etiquetas de teclas se han simplificado en la guia de usuario a
efectos de la descripcion y difieren de las que se muestran en su teléfono.

Otras observaciones

Esta guia de usuario nos referimos al teléfono como "teléfono" o "dispositivo", y se hara
referencia a la tarjeta microSD™ o microSDHC™ como "tarjeta SD" o "tarjeta de memoria".



Configuracion del teléfono

Los temas siguientes le proporcionaran toda la informacion que necesita para configurar el
teléfono y el servicio inalambrico por primera vez.

Partes y funciones

En estos temas se describen las partes principales del teléfono y las funciones mas
importantes.

Nota: El disefio de las pantallas del teléfono y las aplicaciones estan sujetos a cambios. Las
imagenes de la guia de usuario sélo sirven de ejemplo.

Diseiio del teléfono

Sensor de proximidad

Camara frontal

Flash — o0 &— 6 -\ Indicador LED

Conector del auricular

Receptor

Tecla de volumen

Tecla de encendido

Pantalla tactil

Y )

Micréfono Conector del
cargador/accesorio




Parte Descripcion

Camara frontal Permite tomar fotos y videos mirando a la pantalla, asi como
celebrar videoconferencias.

Receptor Permite oir al interlocutor y los avisos automaticos.

Pantalla tactil Muestra toda la informacion necesaria para utilizar el teléfono,
como el estado de la llamada, la lista de contactos, la fecha y
la hora. También proporciona acceso a todas las funciones y
aplicaciones con un solo toque.

Tecla de encendido Presione esta tecla para encender o apagar la pantalla.
Manténgala presionada para encender, apagar o reiniciar el
teléfono.

Conector del Conecte el cable USB incluido para cargar el teléfono o

cargador/accesorio conectar otros accesorios.

Teclas de volumen Permiten ajustar el volumen del tono de llamada, el sonido

multimedia, las notificaciones y los sonidos del sistema.

Conector del auricular Permite conectar un auricular estéreo o un auricular opcional
para conversar comodamente con las manos libres.

Microfono Transmite su voz de forma electrénica en llamadas,
grabaciones de voz o de video.

ATENCION: Insertar un accesorio en el conector incorrecto puede dafar el teléfono.

Uso de la bateria

En los temas siguientes se explica como insertar y extraer la bateria del teléfono.

Advertencias sobre la bateria

Almacenamiento: no deje ni almacene la bateria con la carga totalmente agotada. Si lo
hace, la informacion y los ajustes guardados podrian perderse o alterarse, o la bateria
podria volverse inutilizable. Cargue la bateria una vez cada seis meses antes de
almacenarla o dejarla sin usar durante un largo periodo de tiempo.

Abultamiento: dependiendo del uso, la bateria puede presentar algun abultamiento hacia
el final de su vida util. Esto no afecta a la seguridad.

Reemplazo de la bateria: la bateria es un componente que se agota con el paso del
tiempo. Si su duracion se ve reducida considerablemente, debe reemplazarse, asi que
debe comprar una bateria nueva.

Limpieza: si estan sucios, limpie los terminales que hay entre la bateria y el teléfono con
un algodoncito limpio y seco. Los terminales sucios pueden provocar que la conexién no
sea buena, que el teléfono no se cargue, etc.




Insertar la bateria
Siga estas instrucciones para insertar la bateria del teléfono de forma correcta y segura.

1. Retire la tapa de la bateria.

Levantela con cuidado en la direccion indicada.

2. Inserte la bateria.

Alinee los contactos de la bateria con los del teléfono y presione la bateria con suavidad hasta
que quede encajada en su sitio.

3. Coloque la tapa de la bateria.

Asegurese de que todas las lenglietas estén bien colocadas y que no queden huecos abiertos
en la tapa.



Extraer la bateria

Siga estas instrucciones para extraer la bateria del teléfono. Apague siempre el teléfono antes
de hacerlo.

1. Retire la tapa de la bateria.

Levantela suavemente tal y como se indica.

Cargar la bateria
Siga las instrucciones para cargar la bateria del teléfono mediante el adaptador AC incluido o

por medio de una conexion USB con su computadora.
Como cargar con el adaptador AC

1. Inserte el cable USB en el conector del cargador/accesorio situado en la parte inferior del
teléfono.



2. Conecte el otro extremo del cable USB en el adaptador AC.

3. Conecte el adaptador AC a una toma de corriente eléctrica.

El indicador se ilumina en rojo al iniciarse la carga. La luz se vuelve verde cuando la bateria
esta cargada completamente. Cargar la bateria por completo puede tardar hasta tres horas
y media.

4. Una vez finalizada la carga, desconecte el teléfono del cargador.

Desconecte el adaptador AC de la toma de corriente y retire el cable USB del teléfono y del
adaptador AC.

Como cargar con una conexion a PC

Antes de utilizar una conexién a PC para cargar el teléfono, asegurese de que la computadora
esté encendida. Segun el tipo de conexidn, la bateria del teléfono podria no cargarse.

1. Inserte el extremo pequeno del cable USB en el conector del cargador/accesorio situado en
la parte inferior del teléfono.



2.

Inserte el extremo grande del cable USB en un puerto USB externo de su computadora.

3. Una vez finalizada la carga, retire el cable USB tanto del teléfono como de la computadora.

Tarjeta SIM

La tarjeta SIM es una tarjeta IC que contiene el numero de teléfono y otros datos del cliente. La
tarjeta SIM de su teléfono ya esta preinstalada y sélo se debe acceder a ella con la ayuda de
un representante del servicio de atencion al cliente.

Tarjeta SD

El teléfono es compatible con el uso de una tarjeta SD opcional (no incluida) para ampliar su
capacidad de almacenamiento. Admite tarjetas de hasta 64 GB. Puede que algunas tarjetas no
funcionen correctamente en el teléfono.

Advertencias sobre la tarjeta SD

Datos: La informacion almacenada en una tarjeta SD puede sufrir pérdidas o alteraciones
accidentales como consecuencia de una tarjeta dafada. Se recomienda que guarde una
copia separada de los datos importantes. Wiko no se hace responsable de los dafios
causados por pérdidas o alteraciones de datos.

Lecturalescritura de datos: nunca apague el teléfono o retire la bateria mientras lee o
escribe datos.

Nivel de bateria: un nivel de bateria bajo puede impedir la lectura/escritura de la tarjeta
SD.

Manejo de la tarjeta SD: utilice y guarde la tarjeta SD lejos del alcance de los nifios, ya
que si se la tragan podria provocarles asfixia.

Insertar una tarjeta SD
Siga estos pasos para insertar una tarjeta SD opcional (no incluida).

1.
2.

Retire la tapa de la bateria.

Inserte una tarjeta SD.



Se debe insertar suavemente hasta el final sin doblarla y con los terminales hacia abajo.

3. Inserte la bateria y coloque la tapa (consulte como Insertar la bateria).

Desactivar la tarjeta SD

Desactive siempre la tarjeta SD antes de extraerla del teléfono para evitar que se dafen los
archivos almacenados en ella.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

. dllk
2. Toque Almacenamiento > — .

Ahora, la tarjeta SD se puede extraer de forma segura. Para volver a utilizar esa tarjeta SD,
primero debera activarla siguiendo estos pasos:

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Ajustes @

2. Toque Almacenamiento > Tarjeta SD.

3. Toque ACTIVAR en la pantalla que aparece.

Extraer una tarjeta SD

Siga estas instrucciones para extraer una tarjeta SD.

1. Retire la tapa de la bateria (consulte cémo Retirar |a tapa de la bateria).

2. Extraiga la tarjeta SD.

3. Coloque la tapa de la bateria (consulte como Colocar la tapa de la bateria).




Formatear una tarjeta SD

La primera vez que se inserta una tarjeta SD opcional, se recomienda formatearla en el
teléfono. Cuando vaya a formatear una tarjeta SD, haga una copia de seguridad de los
archivos de musica o fotos que tenga guardados en la tarjeta, ya que el formateo elimina toda
la informacion almacenada.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Ajustes @

2. Toque Almacenamiento > Tarjeta SD.

1215am. B8 @ © = *R2%

¢ Almacenamiento Q

ALMACENAMIENTO DEL DISPOSITIVO

6.72c8

Uso total de 16.00 GB

Almacenamiento interno compartido
6.72 G o de 16.00 GB disponibles

ALMACENAMIENTO PORTATIL

Tarjeta SD de SanDisk
504 0de 15.93 GB

»

disp

3. Toque = para acceder al menu de opciones vy, luego, toque Ajustes de almacenamiento.

4. Seleccione Formatear o Formatear como almacenamiento interno y, a continuacion,
toque FORMATEAR TARJETA SD para confirmar la accion.

1218am. W E @ O *R92%

& Tarjeta SD de SanDisk Q

504 mB

5.93 GB disponibles

Formato

Formatear como almac. interno

EXPULSAR

Se eliminaran todos los datos almacenados en la tarjeta SD y la tarjeta se formateara para su

uso en el teléfono.
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Encendido y apagado del teléfono

En las siguientes instrucciones se explica cdmo encender y apagar el teléfono.

Encender el teléfono

Mantenga presionada la tecla de Encendido hasta que se encienda el teléfono.

Apagar el teléfono
1. Mantenga presionada la tecla de Encendido.
2. Toque Apagar.

Uso de la pantalla tactil

La pantalla tactil del teléfono le permite controlar acciones por medio de varios gestos.

Tocar

Para escribir con el teclado de la pantalla tactil, seleccionar elementos en pantalla como iconos
de aplicacion o ajustes, 0 accionar botones en pantalla, sélo tiene que tocarlos con el dedo.

8

Tocar y mantener presionado

Para abrir las opciones disponibles de un elemento (por ejemplo, un contacto o un link en una
pagina web), tdquelo y manténgalo presionado.

8

Deslizar

Deslizar consiste en arrastrar rapidamente el dedo sobre la pantalla de forma vertical u
horizontal.

Arrastrar

Para arrastrar un elemento, téquelo con el dedo y manténgalo seleccionado ejerciendo cierta
presion antes de empezar a moverlo. Mientras esté arrastrando un elemento, no levante el
dedo hasta llegar a la posicion deseada.

11



Deslizarse rapido

Deslizarse rapido por la pantalla es similar a deslizarse, sélo que debera mover el dedo con
toques mas suaves y rapidos. Este gesto siempre se realiza en direccién vertical, como
cuando se desliza entre contactos o listas de mensajes.

Rotacion

En la mayoria de las pantallas, la orientacién se puede cambiar de manera automatica de
modo vertical a modo horizontal si gira el teléfono de lado. Al ingresar texto, podra poner el
teléfono de lado para abrir un teclado mas grande. Consulte Teclados de la pantalla tactil para
obtener mas detalles.

4

FYEEE: Ll
i

e

]
RTTTY, -

Nota: Para activar el modo de rotacién automatica, deslice el dedo hacia arriba en la

pantalla de inicio para acceder a Aplicaciones, toque Ajustes @ > Pantalla > Rotacion
automatica y deslice el interruptor a la posicion Activado & También puede activarlo

o\
N

arrastrando hacia abajo la barra de estado y tocando Rotacién automatica

Pellizcar y Extender

"Pellizque" la pantalla con el pulgar y el indice para alejarse o "extienda" la pantalla para
acercarse cuando esté viendo una imagen o una pagina web (mueva los dedos hacia dentro
para alejarse y hacia fuera para acercarse).

12



Activacion y servicio
Antes de utilizar el teléfono, debe configurar el servicio.
1. Mantenga presionado el botén de Encendido para encender el teléfono. Permite la

activacion de manos libres para conectar el teléfono a la red y luego permite que el teléfon
compruebe si hay alguna actualizacion. El teléfono se apagara.

2. Cuando el teléfono vuelva a encenderse, es posible que tenga que completar algunas
pantallas de configuracién para personalizarlo. Es posible que tenga que saltarse las
pantallas de puesta en servicio y completar primero el paso 3.

3. En la pantalla de inicio, toque Teléfono (S y Teclado de marcacién @ Marque 611,
toque Llamar o y, a continuacién, siga las direcciones guardadas.

Como completar las pantallas de configuracion

Una vez que se haya activado el servicio, debera llevar a cabo la configuracién. Aparecera un
asistente de configuracion que le ayudara a configurar los ajustes basicos del dispositivo.

Podra elegir el idioma predeterminado del teléfono, seleccionar su conexién a Wifi (si esta
disponible), ingresar su nombre para personalizar algunas aplicaciones, establecer el método
de bloqueo de pantalla, iniciar sesion en su cuenta de Google™, seleccionar los servicios de
ubicacién, etc.

Siga el resto de las instrucciones para terminar de configurar el teléfono.

(0]
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Operaciones basicas

En los temas siguientes se resumen las funciones y operaciones basicas del teléfono.

Pantalla de inicio y lista de aplicaciones

La mayoria de las operaciones del teléfono se originan en la pantalla de inicio o en la lista de
aplicaciones.

1. Desde cualquier pantalla, toque el botén Inicio . para mostrar la pantalla de inicio.
2. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones.

1218am. B3 B 4 ®R%

Q Buscar apps

c@mQ6

1Weather Calcula.. Calenda.. Cémara Chrome

©00Q = @

Configur... Contact. Duo Files Fotos

MG&0OaR

Gmail  Google Google.. Grabado.. Maps

C*>ro0®0

Mensajes Play Sto.. RadioFM  Reloj  Teléfono

Para obtener mas informacién sobre cémo utilizar la pantalla de inicio, consulte Aspectos
basicos de la pantalla de inicio.

Seleccionar opciones y navegar por las pantallas

Toque iconos, botones en pantalla y otros elementos para abrir o activar la funcién
correspondiente.

* Toque el boton Atras ‘ para regresar a la pantalla anterior.

Aplicaciones recientes

Puede ver las ultimas aplicaciones utilizadas mediante el boton Aplicaciones recientes _J

* Toque Aplicaciones recientes o para abrir una lista de las aplicaciones que ha utilizado

recientemente.
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1219am MG E M -

Para obtener mas informacion, consulte C6mo cambiar entre aplicaciones recientes.

Menu de ajustes del teléfono

En este menu puede personalizar los ajustes y las opciones del teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. También puede arrastrar la barra de estado hacia abajo dos veces y tocar Ajustes @

12:19a.m.

Sin tarjeta SIM

_—®

Q O o

Bluetooth No interrumpir

H < c]

Linterna Rotacién Ahorro de bateria
automatica

/ 10(QP1A190711.020) E]

BaEM04

Para obtener mas informacion, consulte Ajustes basicos.




Orientacion de la pantalla: vertical y horizontal

La orientacion predeterminada de la pantalla del teléfono es vertical, pero muchas aplicaciones
cambiaran la orientacion a horizontal (pantalla ancha) cuando gire el teléfono de lado.

1220am B > @ O - ®*RT%
& Conversacion nueva

Escribe un nombre, un nimero de teléfono 333

Para 5 un correo electronico

2% Iniciar una conversacion en grupo

fir;::% Call Before You Dig
© s oOtro

Carrier Service Repair

611 Otro 1220am. M & @ O - ®EN%
Community Information & Conversacion nueva
211 otro
D . . <
Para  Escribe un nombre, un niimero de teléfono o un correo electrénico
Directorv Assistance
G 8 & @ QI s
. PR a TG 2% Iniciar una conversacioén en grupo
w e r y u I o p
G 5] o @ D < X
anfghjklﬁ q1 w2 e ® rd t° ye u’ p e o’ pu
& z x ¢ vb nm a s d f g h j k | fi
7123 @ @ ES-EN X o z X ¢ v b n m ®
2123 @ 23 ES-EN .

Nota: No todas las pantallas admiten la orientacién horizontal.

Activar o desactivar la rotacion de la pantalla

1.

™\

Arrastre haca abajo la barra de estado. Toque Rotacién automatica =~ para activar o
desactivar esa opcidn.

También puede configurarla desde el menu Ajustes.
En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones, toque

Ajustes @ Pantalla > Rotacion automatica y deslice el interruptor a la posicion
Activado & o Desactivado

Capturas de pantalla

Para hacer capturas de pantalla, tiene dos opciones:

Mantenga presionadas las teclas de Encendido y Bajar volumen a la vez para hacer una
captura de la pantalla en la que se encuentre.

En la pantalla que quiera capturar, mantenga presionada la tecla de Encendido y, a
continuacion, toque Captura de pantalla.

Las capturas que haga se guardaran en el album Capturas de pantalla de la aplicacién Fotos
del teléfono. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones

y toque Fotos X
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Aplicaciones

Los temas siguientes describen cdmo acceder a la lista de aplicaciones y ejecutarlas en el
teléfono.

Ejecutar aplicaciones
Desde la lista de aplicaciones se puede acceder a todas las aplicaciones instaladas e iniciarlas.

1. Enla pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones.

1218am MO S @ + % 1218am MG S @ - ®Eo%

Q Buscar apps

c@mQ6

1Weather Calcula.. Calenda.. Cémara Chrome

©00Q a

Configur.. Contact. Duo Files Fotos.

MG&e0Q
Gmail  Google Google.. Grabado.. Maps

C>o0@®

Mensajes Play Sto.. RadioFM  Reloj  Teléfono

CN®)

YouTube YT Music

Di"Ok Google”. &

2. Toque un icono para iniciar la aplicacion correspondiente.

Gestionar aplicaciones

Agrupar aplicaciones en una carpeta

1. Toque y mantenga presionada una aplicacion y arrastrela sobre otra; se creara una carpeta
automaticamente.

2. Para agregar mas aplicaciones a la carpeta, arrastrelas hasta colocarlas encima de la
carpeta.

3. Para asignarle un nombre a la carpeta o cambiarlo, abrala, toque la barra del titulo e
ingrese el nombre.
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1220am. B > @ O -

12:20 2. m.

JUE, 4 Junio

~
9

G ™M

Google  Gmail

Quitar aplicaciones de una carpeta

1. Toque la carpeta para abrirla.

2. Toque y mantenga presionada una aplicacion de la carpeta y arrastrela fuera, a la pantalla
de inicio.
Atajos de aplicaciones

Toque y mantenga presionado el icono de una aplicacion en la pantalla de inicio o de
aplicaciones para que se abra un menu desde el que podra acceder rapidamente a funciones
de aplicaciones habituales.

1221am B @0 - A4 Eik3

Q Buscar apps

c@nQE

Weath  ~ Chrome
B Tomar una selfie

@ @ Tomarunafoto E;

Configut Fotos
B Grabarunvideo(s.. =
|
™M B Grabarunvideo “
Gmail, Maps

0>roeo

Mensajes Play Sto.. RadioFM  Reloj  Teléfono

LN®

YouTube YT Music

Nota: No todas las aplicaciones admiten esta funcion.

Como cambiar entre aplicaciones recientes
Puede cambiar facilmente entre las aplicaciones que ha abierto recientemente.
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Toque el botén Aplicaciones recientes o para ver las ultimas aplicaciones que ha utilizado.

1219am WS B @ - 12222 m A ERORY

BORRAR TODO

Para encontrar una aplicacion, deslice las pantallas hacia la derecha o hacia la izquierda vy,
una vez que la haya localizado, téquela.

Para quitar una aplicacion de la lista, deslicela hacia arriba.

Para quitar todas las aplicaciones, deslice la pantalla hacia la izquierda y toque BORRAR
TODO.

Para cambiar de forma rapida entre dos aplicaciones que ha usado recientemente, toque el
botdn Aplicaciones recientes ® gos veces.

Controlar permisos de aplicaciones

La primera vez que abra una aplicacion, se le pedira que le otorgue permiso para acceder a
ciertos datos o funciones. De esta forma, puede controlar qué aplicaciones tienen acceso
autorizado.

Si no quiere otorgar acceso a una aplicacion, elija Denegar. Tenga en cuenta que si elige
Denegar con una aplicacién de confianza, es posible que no pueda utilizarla o no pueda
acceder a todas sus funciones. Para cambiar los ajustes de permisos, siga estos pasos:

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Ajustes @
Toque Aplicaciones y notificaciones > Gestor de permisos.

Toque la aplicacién cuyos permisos quiera modificar y seleccione el interruptor en la
posicién Activado ® o Desactivado O, para modificar los ajustes de permisos.

Para acceder a los permisos de aplicaciones, también puede tocar y mantener presionada
"

la aplicacion en la pantalla de inicio o en la pantalla Aplicaciones, tocar '’ para acceder a
la pantalla de informacion de la aplicacion y, a continuacion, tocar Permisos.

19



Establecer aplicaciones predeterminadas

Puede elegir que una aplicacion sea la predeterminada para la navegacion web, los mensajes
de texto, etc.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Ajustes @
2. Toque Aplicaciones y notificaciones > Aplicaciones predeterminadas.

3. Elija sus aplicaciones predeterminadas: navegador web, mensajes y otras funciones del
teléfono.

Configurar aplicaciones para links

Al hacer clic en un link, es posible que haya varias aplicaciones que pueden abrirlo, pero
tendra que elegir cual quiere utilizar en el cuadro de diadlogo que aparece. Si quiere fijar esa
aplicacion como la predeterminada que se usara siempre para ejecutar esa aplicacion, puede
tocar Siempre en las opciones del cuadro de dialogo.

También puede establecer distintas aplicaciones como opcién predeterminada para abrir links
desde el menu Ajustes.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Ajustes .

2. Toque Aplicaciones y notificaciones > Aplicaciones predeterminadas > Abrir links.

3. Toque la aplicacion que quiera establecer y, seguidamente, toque Abrir links compatibles.

4. Elija Abrir en esta aplicacion si quiere que esa aplicacién sea la predeterminada en la
que se abriran todos los links que toque. Segun sus preferencias, también puede elegir las
opciones Preguntar cada vez o No abrir en esta aplicacion.

Deshabilitar una aplicacion

Aungue hay algunas aplicaciones predeterminadas que no se pueden desinstalar, puede
deshabilitarlas para impedir que se ejecuten en segundo plano y descarguen datos.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Ajustes @
2. Toque Aplicaciones y notificaciones.

3. Toque la aplicacién que desea deshabilitar para acceder a la pantalla de informacion de la
aplicacion.

4. Toque Deshabilitar.
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Consejo: También puede tocar y mantener presionada una aplicacion en la pantalla de inicio o

en la pantalla Aplicaciones, tocar \J para acceder a la pantalla de informacion de la aplicacion

y tocar Deshabilitar.

Lista de aplicaciones

La lista de aplicaciones se amplia para incluir cualquier aplicacién que haya descargado e
instalado en el teléfono. En la tabla siguiente se resumen las aplicaciones principales que
vienen preinstaladas en el teléfono.

Aplicacion

Funcioén/servicio

g Asistente de Amazon

El Asistente de Amazon le ayuda a decidir mejor sobre sus
compras en linea, ya que compara los productos de Amazon
con los de los sitios web de minoristas. Eche un ojo a las
comparaciones de productos y precios, que pueden ayudarle a
ahorrar tiempo y dinero.

&

Amazon Kindle

La aplicacion Kindle pone millones de libros, revistas,
periddicos, comics y manga al alcance de su mano. Lea en
cualquier lugar y en cualquier momento.

El asistente de Google permite hacer llamadas, enviar

®. . mensajes, abrir aplicaciones o realizar otros comandos
Assistant :
simplemente con la voz.
@ Permite realizar operaciones matematicas basicas y avanzadas.
Calculadora
Utilice el calendario para crear y gestionar eventos, reuniones V|
Calendario citas, organizar el tiempo y recordarle eventos importantes.

0 Camara

Para tomar y compartir fotos y videos.

G Chrome

Un navegador con el que navegar por Internet.

g Reloj

Con esta aplicacién podra establecer alarmas, ver la hora en
otras zonas horarias del mundo, utilizar un cronémetro,
establecer un temporizador y utilizar su teléfono como un reloj
de escritorio.

9 Contactos

Gestione sus contactos desde distintos lugares.

" Drive

Permite a los usuarios almacenar archivos en servidores de
Google, sincronizar archivos entre dispositivos y compartirlos.

o Duo

Permite hacer videollamadas en alta definicion.

21



“ Permite comprobar la categoria de documentos, imagenes,
Archivos videos y descargas.
e
u . Conecte unos auriculares para escuchar emisoras de radio.
FM Radio
™M Gmail Para enviar, recibir y gestionar correos electrénicos de Gmail.
3 Sirve para buscar informacion guardada en el teléfono y en
Google aplicaciones del teléfono, asi como en Internet.
Esta aplicacion permite determinar su ubicacién, encontrar
9 Mabs indicaciones, explorar negocios y atracciones locales, valorar y
P escribir resefias de lugares, etc.
O . Para enviar y recibir mensajes de texto.
Mensajes
@ Realice y reciba llamadas, utilice el buzon de voz, configure y
Teléfono gestione contactos, y mucho mas.
Le permite gestionar sus fotos, incluso hacer copias de
Fotos seguridad y busquedas en ellas.

B

Play Peliculas y TV

Con esta aplicacién podra comprar o alquilar peliculas y
programas de TV, y mirarlos en su televisor, smartphone, etc.

. Play Store

Proporciona aplicaciones Android, libros, peliculas y musica
para su teléfono.

@ Ajustes

Ofrece un resumen de elementos que puede configurar
mediante ajustes.

" Grabador de sonido

Permite grabar sonidos y reproducirlos.

YouTube

Sitio web de uso compartido de videos con el que puede mirar
videos, cargar videos, etc.

@ YT Music

Aplicacibn de musica que permite encontrar canciones y
descubrir nueva musica.

R
" Boost Perks

Boost Perks le ofrece acceso a ofertas especiales, ventajas
exclusivas y oportunidades de ganar experiencias unicas; todo
esta incluido como parte del servicio Boost.

Q My boost

Registre su cuenta de Boost. Simplifique la forma en que
administra su cuenta de Boost Mobile.
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Numero de teléfono

Siga las instrucciones que se muestran a continuacion para visualizar el nUmero de teléfono
inaldmbrico de su teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Acerca del teléfono.

3. El numero de teléfono aparece indicado en Namero de teléfono.

Modo avion

El modo avién desactiva todas las funciones que envian o reciben senales pero mantiene el
teléfono encendido para que pueda usar aplicaciones que no necesiten transmitir sefiales o
datos.

Como activar el modo avion
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a
Aplicaciones y toque Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Modo avién.
3. Deslice el interruptor a la posicion Activado & para activar el modo
avion.
Cuando esta activado, se puede ver el icono del modo avion ’b en la barra de estado.

Como desactivar el modo avion
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a
Aplicaciones y toque Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Modo avion.

3. Deslice el interruptor a la posicion Desactivado para desactivar el modo avién.
Se restableceran las funciones de conexion inalambrica del teléfono.

Consejo: También puede acceder al modo avion a través del menu de la barra de estado.
Arrastre la barra de estado hacia abajo dos veces para acceder al Panel de ajustes rapidos y

toque Modo avion + para activarlo o desactivarlo.
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Nota: Es posible que el modo avidén no aparezca en la primera pantalla del Panel de ajustes
rapidos; en ese caso, tendra que deslizar el panel hacia la derecha para ver la pantalla
siguiente.

Ingresar texto

Puede escribir en el teléfono mediante uno de los teclados disponibles en la pantalla tactil o
mediante la escritura por Google Voice.

Teclados de la pantalla tactil

El teléfono dispone de varios teclados Google de pantalla tactil para ingresar texto. El teclado
aparece automaticamente en la pantalla cuando toca en un campo de entrada de texto, y
puede usarse en modo vertical u horizontal. También puede utilizar la opcion de escritura de
Google Voice para ingresar texto por voz (consulte Escritura por Google Voice para obtener
mas detalles).

Nota: Las opciones y la disposicion del teclado pueden cambiar dependiendo de dénde las
use. Por ejemplo, si esta ingresando texto para hacer una busqueda en Internet, puede que
haya un icono de busqueda disponible en lugar de una tecla Intro.

1220am B @0 - ®EN%
< Conversacion nueva

Escribe un nombre, un nimero de teléfono 333

Para o n correo electronico

% Iniciar una conversacién en grupo

Carrier Service Repair
611 Otro

C

Call Before You Dig

811 otro
D

1220am. M & @ O - ®EN%
Community Information L.
21 otro & Conversacion nueva
]
Para  Escribe un nombre, un nimero de teléfono o un correo electrénico
Directary Assistance
G B & @ N oo ik
v 2 3 4 s & 7 .8 9 2% Iniciar una conversacion en grupo
qgwer tyuiop -~ . P
<) & o] @ I < X
a s df gh j k I A 1 2 3 4 s 6 7 L s ) 0
q w e r t y u i o p
z X v b nm < =
° 2 & a s d f g h j k | o}
v
ns @ @ ESEEN . o z X c v b n m &
v ® [ ] 2123 @ 2] ES-EN .

Teclado de Google

El teclado de Google ofrece un formato tradicional QWERTY para ingresar texto tecleando
como en una computadora, junto con mejoras y opciones que le permiten ingresar texto mas
rapido y con mayor precisién, como la entrada continua o los diccionarios de uso
personalizado, entre otras.

Como utilizar el teclado de Google

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @
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2. Toque Sistema > Idioma y entrada de texto > Teclado virtual > Gboard.

Escritura por Google Voice

La escritura por Google Voice utiliza el reconocimiento de voz de Google para convertir voz en
texto.

22am MG 6@ + *R0% 1227a.m W & @O * »890%
& Teclado virtual Q & Buscar contactos

Gho

Escritu

#7= Dictado por voz de Google

+ Administrar teclados

Consejos para editar texto

El teléfono le ofrece muchas opciones para ingresar texto mas facilmente, como copiar, cortar
y pegar texto, usar entrada de voz a texto, personalizar el diccionario del usuario, utilizar texto
predictivo, etc.

Para editar texto que ya ha ingresado:
1. Toque y mantenga presionado o toque dos veces el texto que desee editar.
2. Arrastre los cursores de texto para cambiar el texto seleccionado.

3. Apareceran las opciones siguientes: Cortar, Copiar, Pegar, Compartir y Seleccionar
todo, (s6lo después de la accién Copiar).
17:1am!$l0~ ;ix‘?:

Para

2290m
Cortar  Copiar Compartir  Seleccionar todo

7 Excuseme B
@ B P ® o

G @ or B &

v e

AWERTY U 'O

P}

A SDFGHJKIL
# Z X CVBNMGUE

nz © @ ESEN
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Para ingresar texto nuevo:

1.

Toque el lugar donde desea escribir o mantenga presionado un espacio en blanco; el
cursor parpadeara y se mostrara un cursor de texto en forma de barra vertical. Arrastre la
barra vertical para mover la posicion del cursor.

Si ha seleccionado texto, toque el cursor para que aparezca la opcion Pegar, que le
permite pegar cualquier texto que haya copiado previamente.

Cuenta de Google

Necesitara una cuenta de Google para acceder a varias funciones del teléfono como Gmail,
Google Maps, Duo y las aplicaciones de Google Play. Para poder acceder a las aplicaciones
de Google, debera ingresar la informacion de su cuenta. Estas aplicaciones se sincronizan
entre el teléfono y su cuenta de Google en linea.

Advertencias sobre la cuenta de Google

Asegurese de no olvidar el ID ni la contrasefia de su cuenta de Google.

Crear una cuenta de Google
Si aun no dispone de una cuenta de Google, puede crear una en linea o desde el teléfono.

Nota: También puede crear una cuenta de Google/Gmail y acceder a ella mediante la
aplicacion Ajustes del teléfono.

Como crear una cuenta de Google en linea

1.
2.
3.
4.

En una computadora, inicie un navegador de Internet y vaya a google.com.
En la pagina principal, haga clic en Iniciar sesién > Crear cuenta.
Siga las instrucciones en pantalla para crear una cuenta gratuita.

Espere al correo electrénico de Google en la cuenta de correo que haya proporcionado y
responda al correo electronico para confirmar y activar su nueva cuenta.

Como crear una cuenta de Google desde el teléfono

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Cuentas > Agregar cuenta.

Toque Google y, a continuacion, toque O crear una cuenta nueva.
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1232am B & @0 - ®Es9% 1233am. B O @ 0 ¢ ®E89%

&  Cuentas Q < Agregar cuenta Q

+! Agregar cuenta M Exchange
Sincronizar datos G Google
autométicamente Y
Permitir que las apps actualicen
datos autométicamente M Personal (IMAP)
M Personal (POP3)
< [ ] ] | L] |

4. Siga las instrucciones para configurar su cuenta. Toque Siguiente para avanzar por la
configuracion, que puede incluir estos pasos:

* Ingrese su Nombre y Apellidos.
* Ingrese un Nombre de usuario.
* Ingrese una contrasefia y vuelva a ingresarla para confirmarla.

» Cree una pregunta y una respuesta de seguridad, ingrese una direccién de correo
electrénico secundaria para ayudarle a recuperar la contrasefia en caso de pérdida.

* En la pantalla para terminar de configurar la cuenta, seleccione Historial web y opciones
de Google Play adicionales.

* Ingrese las letras de la pantalla de autenticacion.

* Cuando el teléfono se haya conectado con los servidores de Google, seleccione los
elementos que quiera sincronizar con su teléfono y, a continuacion, toque Sincronizar
ahora.

5. Toque Finalizar la configuracion.

Nota: Cuando cree una cuenta de Google, ya sea en el teléfono o en linea, se le pedira que
agregue una direccion de correo electronico secundaria. Ingrese una segunda direccion de
Gmail o cualquier otra direccidén de correo electronico que use actualmente para enviar y
recibir correo. Esta direccion se usa para autenticar su cuenta en caso de que tenga
problemas u olvide la contrasena. Esta opcidn se recomienda encarecidamente a los usuarios
de Android para poder recuperar el acceso a los servicios de Google y a las compras en su
teléfono.
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Iniciar sesion en su cuenta de Google

Si tiene una cuenta de Google pero aun no ha iniciado sesion con su teléfono, siga estas
instrucciones para acceder a ella.

1.

6.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a

Aplicaciones y toque Ajustes @

Toque Cuentas > Agregar cuenta.

Toque Google y, a continuacion, toque Correo electrénico.

Ingrese su direccién y contrasefia de Gmail y, a continuacion, toque
Siguiente.

Cuando el teléfono se haya conectado con los servidores de Google, seleccione los
elementos que quiera sincronizar con su teléfono y, a continuacion, toque Sincronizar
ahora.

1235am M & @O - P8

& Sincronizaciéndelac.. Q

~
9

000000000000@gmail.com

Google

nizacion: 4 dejunio ) @)
34a.m

Google Drive
Uitima sincronizacion: 4 de junio de L ]
202012:35a. m.

Informacion sobre las personas
Ultima sincronizacion: 4 de junio de
202012:35a. m.

Toque Finalizar la configuracion.
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Google Play Store

En Google Play™ podra encontrar nuevas aplicaciones de Android, libros, peliculas y musica
para su teléfono. Elija entre una amplia variedad de contenidos gratuitos y de pago:
aplicaciones para mejorar la productividad, juegos, los libros mas vendidos, éxitos del cine o
musica. Cuando haya encontrado lo que busca, puede descargarlo e instalarlo en el teléfono
faciimente.

Para acceder a la aplicacion Google Play Store, primero debe conectarse a Internet por medio
del Wi-Fi o la conexién de datos del teléfono e iniciar sesion en su cuenta de Google. Consulte
Iniciar sesién en su cuenta de Google para obtener mas informacion.

Instalar aplicaciones

Desde Google Play (propiedad de Google Inc.), se pueden instalar en el teléfono multitud
de aplicaciones de distintos tipos. Wiko no se hace responsable en ningun modo de las
aplicaciones instaladas por el usuario (en cuanto a calidad, fiabilidad, legalidad,
adecuacion a su objetivo, credibilidad, precisién, etc.) o de un mal funcionamiento
resultante (virus, etc.).

Importante: Nuestras politicas a menudo no son aplicables a aplicaciones de terceros. Las
aplicaciones de terceros podrian acceder a su informacion personal o requerir que
proporcionemos su informacion de usuario al proveedor de la aplicacion de terceros. Para
informarse sobre como va a recopilar, acceder, utilizar o divulgar su informacion personal una
aplicacion de terceros, consulte las politicas del proveedor de la aplicacion, que normalmente
podra encontrar en su sitio web. Si no esta de acuerdo con las politicas de la aplicacion de
terceros, no utilice la aplicacion.

Buscar e instalar aplicaciones

Cuando instala aplicaciones desde la aplicacion Google Play y las utiliza, estas pueden
requerir acceso a su informacién personal (como ubicacion, datos de contactos, etc.) o
acceder a determinadas funciones o ajustes de su teléfono. Descargue e instale sélo aquellas
aplicaciones en las que confie.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
>

Play Store

2. Cuando abra la aplicaciéon Google Play Store por primera vez, aparecera la ventana de
Condiciones del servicio. Toque Aceptar para continuar.

3. Busque entre las categorias (Aplicaciones, Juegos, Peliculas y TV, Musica, Libros o
Noticias), encuentre un elemento que le interese y toque en el nombre.

29



1238am M & @ QO - ®H87%
= N

Parati  Listasdeéxitos  Eventos  Premiu

% 1 p
) v"‘KeM ”

|

Sugerencias para ti

Coin Master ‘SLAM DUNK
a2% a4%
45

] 88 ]

Juegos Apps Peliculas Libros

<4 ® ]

* Busque entre las aplicaciones que se muestran. Desplacese por la lista de aplicaciones
que se muestran al abrir Google Play.

* Busque una aplicacion. Toque la barra de busqueda de la parte superior de la pantalla
de inicio de Google Play, ingrese el nombre o el tipo de aplicacion que busca y toque

q;
fg‘&_, en el teclado.

4. Toque una aplicacion para leer su descripcién y las valoraciones de los usuarios.
5. Toque Instalar (en el caso de aplicaciones gratuitas) o el precio (en aplicaciones de pago).

Nota: Si todavia no lo ha hecho, debera configurar un método de pago para comprar
aplicaciones de pago de Google Play.

6. La pantalla siguiente le notifica si la aplicacion necesitara acceso a su informacion personal
0 acceder a determinadas funciones o ajustes del teléfono. Si esta de acuerdo con las
condiciones, toque ACEPTAR (en el caso de las aplicaciones gratuitas) o ACEPTAR y, a
continuacion, COMPRAR (en el caso de las aplicaciones de pago) para iniciar la descarga
y la instalacion de la aplicacion.

» Sitodavia no ha configurado un método de pago, toque CONTINUAR v, a continuacion,
siga las indicaciones para tramitar el pago y completar la compra.

La aplicacion seleccionada se descargara y se instalara en el teléfono.

Advertencia: Lea esta notificacién detenidamente. Tenga especial cuidado con las
aplicaciones que tienen acceso a un gran numero de funciones o a una cantidad considerable
de datos. Cuando toque ACEPTAR en esta pantalla, asume la responsabilidad de los
resultados de utilizar ese elemento en el teléfono.

Comprar aplicaciones

Compre aplicaciones bajo su responsabilidad. Wiko no asume ninguna responsabilidad por
los dafios que pudiera sufrir el usuario o terceros como consecuencia del uso de las

aplicaciones compradas.
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Solicitar el reembolso de una aplicacion de pago

Si no esta satisfecho con una aplicacién, puede pedir un reembolso en los 15 minutos
siguientes a la compra. En ese caso, no se aplicaran los cargos a su tarjeta de crédito y la
aplicacion se desinstalara del teléfono.

Si cambia de opinién, podra volver a instalar la aplicacion, pero no podra solicitar un segundo
reembolso.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

»

Play Store

2. Toque Menu = > Mis aplicaciones y juegos.

3. Toque la aplicacion que desea desinstalar para obtener un reembolso. Se abrira la pantalla
de detalles de la aplicacion.

4. Toque Reembolso y, a continuacion, toque Si para confirmar la operacién. La aplicacién se
desinstalara y se cancelara el cobro.

Actualizar aplicaciones

Dependiendo de su configuracién, muchas aplicaciones se actualizaran automaticamente o
puede actualizarlas directamente desde la aplicacion Play Store.

Como actualizar aplicaciones directamente
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Play Store »

2. Toque Menu = > Mis aplicaciones y juegos.

1238am. B @ O ¢ ®E87% 1239am M @40 - ®Es7%
B Google Play & Misappsy juegos
Actualizaciones Instaladas Biblioteca
Mis apps y juegos
fa} Notificaciones. Instala las apps que ya usaste X
& Play Points Nuevo A& Q B 5] i o +4
Encontramos 10 apps que usabas en el dispositivo anterior.
@ suscripciones
Revisar todas.
Lista de deseos
No se encontraron problemas e
2 Cuenta Las apps se analizaron a las 12:04 a. m.
B8 Formas de pago "
17 actualizaciones p... T
La actualizacién automatica est.
®  PlayProtect
Google Chrome es rapidc
€3 Configuracion G 71 M v | ‘Actualizar
Q| ScogleFotas Actualizar
Abrir app de Peliculas 5] 29 MB

==}

Abrir app de Libros 5] & f;’&gﬁ'e Drive . Actualizar

Maps - Navegacion y tran: -

4 @

3. Toque la aplicacién que desea actualizar y, a continuacion, toque Actualizar > Aceptar.

La actualizacion se descargara y se instalara.
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Como configurar actualizaciones automadticas

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Play Store >

2. Toque Menu => Ajustes.

3. Toque la aplicacion que desea configurar para que se actualice automaticamente y, a
continuacioén, toque Actualizacién automatica.

La aplicaciéon se actualizara automaticamente cuando haya una actualizacion disponible.
Nota: Las actualizaciones automaticas no estan disponibles en algunas aplicaciones.
Desinstalar aplicaciones

Puede desinstalar cualquier aplicacion que haya descargado e instalado desde Google Play.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Play Store >

2. Toque Menu = > Mis aplicaciones y juegos.

918a.m. M & & S 891% 1239am. B @ O - ®is7%

1239am. B & @0 - ®E87%
5] Lista de deseos ¢ Mis apps y juegos
< Q
o Actualizaciones  Instaladas  Biblioteca
&  Cuenta
E— ° YouTube
Google LLG
Formas de pago
=] pag Instala las apps que ya usaste X il anies
®  PlayProtect e | [+a
2 Actualizar Abrir
€3 Configuracion Ee elde ©
Revisar todas Novedades >
Actualizacion: 27 may. 2020
Abrir app de Peliculas y TV 5]
Para conocer las funciones nuevas, consulta la
No se encontraron problemas c p smenT {5 noif
[ Abrirapp de Libros 3] Las apps se analizaron a las 12:04 2. m. informacién en la app.y las notificaciones con
instrucciones de uso.
@  Abrirapp de Musica 3] o = o
17 actualizaciones p... Py Calificar esta aplicacion
La actualizacion automatica est. Comparte tu opinién con otros usuarios
@  Buscarmusica
@ Coeomomess s i X K K K %
Canjear focrio N
scribe una resefia
@  CGoogleFotos . Actualizar
Ayuday comentarios
Google Drive Contacto del programador v
Actuall
Guia para padres [= 19 MB v Chuglzar
Acerca de Google Play L] 2’?»3; -Nevegacienytransi [ xcuyaiizar El programa Beta no tiene mas vaca...
<4 ® ] <4 L] ] <4 ® a

3. Enla pantalla Instaladas, toque la aplicacion que quiera desinstalar y, a continuacion,
toque DESINSTALAR > ACEPTAR.

La aplicacion se desinstalara y se eliminara del teléfono.

Obtener ayuda en Google Play

La aplicaciéon Google Play Store ofrece ayuda en linea si tiene alguna pregunta o desea saber
mas sobre la aplicacion.
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1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Play Store »

2. Toque Menu — > Ayuda y comentarios.

1240am B & @ O - A4 Y

Account X Asistencia

Payment methods Q  Describe el problema

covip-19
Como medida de salud
preventiva para nuestros
especialistas de asistencia, a
raiz de la COVID-19, estamos

-~ trabajando con un equipo

c limitado. Agradecemos tu

paciencia, ya que comunicarse

Play Protect

Settings

¥ # 0 @

Open Movies & T.
con nosotros puede tomar més
delo habitual. Para obtener
asistencia adicional, consulta el
Centro de ayuda

Centrode ayuda (4

r;* Open Books app

P> openMusicapp
Redeem Articulos populares

B  Play Store no abre, carga, ni descarga apps
Help & feedback

Vuelve a instalar y habilitar apps

Parent Guide

B comoinstalar y administrar apps
About Google Play g

Como obtener un reembolso en Google Play

El navegador le llevara a la pagina web Ayuda de Google Play, donde encontrara informacion
exhaustiva y por categorias sobre Google Play.

Bloquear y desbloquear la pantalla

El teléfono le permite apagar rapidamente la pantalla cuando no la esté utilizando, asi como
encenderla de nuevo y desbloquearla cuando lo necesite.

Como apagar la pantalla cuando no esté en uso

Para apagar la pantalla rapidamente, presione la tecla de Encendido. Si presiona la tecla de
Encendido de nuevo o recibe una llamada entrante, la pantalla del teléfono se encendera y se
mostrara la pantalla de bloqueo.

Para ahorrar energia, el teléfono apaga la pantalla automaticamente después de un tiempo
determinado en que no se esta usando. Aunque la pantalla esté apagada, podra seguir
recibiendo mensajes y llamadas.

Nota: Para obtener informacién sobre como ajustar el tiempo que tarda la pantalla en
apagarse, consulte los ajustes de Pantalla.

Como encender y desbloquear la pantalla

1. Para encender la pantalla, presione la tecla de Encendido.

2. Deslice el dedo por la pantalla hacia arriba para desbloquearla.
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Si ha establecido un bloqueo de pantalla, se le pedira que dibuje el patrén o que ingrese la
contrasefa o el PIN. Consulte Blogueo de pantalla para obtener mas informacion.

Actualizaciones del teléfono

De vez en cuando, puede haber actualizaciones disponibles para su teléfono. Puede descargar
y aplicar actualizaciones a través del menu Ajustes > Sistema > Ajustes avanzados >
Actualizaciones del sistema

Advertencias sobre las actualizaciones de software

Tamanho de las actualizaciones: para descargar una actualizacién que supere los 100 MB,
tendra que conectarse a una red Wi-Fi, puesto que las actualizaciones de ese tamaio no
pueden descargarse a través de la red movil.

Durante la actualizacién: el teléfono no puede utilizarse hasta que se haya completado la
actualizacion del software. Actualizar el software del teléfono puede llevar algun tiempo.

Senal durante la actualizacién: actualice el teléfono donde tenga buena cobertura de
sefial y no cambie de sitio durante el proceso de actualizacién. Asegurese de que la bateria
esté lo suficientemente cargada antes de iniciar una actualizacién. Si la senal es débil o la
carga de la bateria esta baja, la actualizacién puede fallar. Un fallo de actualizacién podria
inhabilitar el teléfono.

Otras funciones durante la actualizacion: no pueden utilizarse otras funciones del
teléfono durante una actualizacién de software.

Actualizar el software del teléfono
Puede actualizar el software del teléfono mediante la funciéon Actualizacién del sistema.

Antes de actualizar el teléfono

La actualizacion del teléfono podria provocar que se perdieran sus datos guardados,
dependiendo del estado del teléfono (mal funcionamiento, dafios, filtracion de agua, etc.).
Debe hacer un respaldo de seguridad de toda la informacion importante antes de actualizar el
firmware del teléfono.

Respaldo de seguridad de todos los datos antes de la actualizacion

Para respaldar su informacion de Gmail:

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Cuentas > Google.
3. Toque Sincronizar cuenta.

+ Sila opcién Sincronizar cuenta ya esta activada, el interruptor estara hacia la derecha,
en la posicion de "activado”.



+ Sila opcién esta desactivada, deslice el interruptor hacia la derecha para activarla.
Para respaldar su informacion de Exchange Mail:
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Ajustes @
2. Toque Cuentas > Exchange > Sincronizar ahora.

3. Toque el icono de sincronizacién en el campo de la cuenta corporativa para acceder a la
pantalla de ajustes de sincronizacién de la cuenta.

4. Cambie la marca de verificacidon de la pantalla para sincronizar manualmente los
parametros que quiera (Contactos o Calendario).

Para respaldar mensajes de texto guardados:

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Mensajes O

2. Seleccione un mensaje de texto de la lista para ver la conversacion.

3. Toque y mantenga presionada una parte del texto de la conversacién. Aparecera el menu
contextual de opciones de mensaje.

Nota: Puede respaldar mensajes de texto guardados reenviandolos a su propio numero de
teléfono. Abra los mensajes después de haber actualizado el firmware.

4. Toque Reenviar.

5. Ingrese su numero de teléfono y toque Enviar.

Para restaurar las aplicaciones de Google luego de la actualizacion:

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Play Store =

2. Toque Menu — > Mis aplicaciones y juegos > la pestafia Biblioteca.

3. Desplacese a través de la lista de aplicaciones de Google descargadas previamente y
seleccione las que desee reinstalar.

4. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

Nota: Sus compras en aplicaciones de Google se recargan de forma remota y pueden
reinstalarse después de aplicar la actualizacion.

Como precaucion adicional y para preservar los datos de su tarjeta microSD, desactivela
antes de iniciar el proceso de actualizacion. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia

arriba para acceder a Aplicaciones, toque Ajustes @ > Almacenamiento y toque =

para extraer la tarjeta SD.
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Actualizar el software del teléfono

Una vez que haya respaldado todos sus datos, utilice la opcion Actualizar ahora para
actualizar el software del teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Sistema > Ajustes avanzados > Actualizaciones del sistema > Actualizar
sistema > Buscar actualizaciones.

3. Toque %}

El teléfono descargara e instalara automaticamente las actualizaciones disponibles. Se le
puede pedir que reinicie el teléfono para completar la actualizacion de software.

También puede acceder a las actualizaciones del sistema a través del panel de notificaciones.

1. Arrastre haca abajo la barra de estado.
2. Localice el icono Actualizacion del sistema disponible (ﬂ) en las notificaciones.

Toque I para que se abra la pantalla Actualizaciones del sistema.

.

Toque Descargar y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

El icono de descarga = aparece en la barra de estado para indicar que el teléfono esta
descargando los archivos necesarios.

5. Toque Reiniciar e instale la actualizacion para completar el proceso.

Consultar el software actual del teléfono

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Ajustes @
2. Toque Acerca del teléfono.

3. Localice la Versién de software que se muestra en la pantalla.

Actualizar el perfil

Esta opcion le permite actualizar automaticamente la informacién en linea de su perfil de
usuario. Si decide cambiar su nombre de usuario y establece uno nuevo en linea, también
debera actualizar el nombre de usuario en su teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @
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2. Toque Sistema > Ajustes avanzados > Actualizaciones del sistema > Actualizar perfil.

10:50am B & O % O Sl WO4%

& Actualiz. del sistema Q

Actualizacién del sistema
Se actualizé a Android 10

Desbloquear UICC
El dispositivo esta blogueado solo para una SIM
de Sprint.

3. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

El teléfono descargara e instalara la actualizacion del perfil y le mostrara una confirmacién
cuando se haya completado.

Nota: Si sus servicios de datos o la sincronizacion de cuentas falla alguna vez de forma
inesperada, utilice esta funcion para reconectar con la red.

Actualizar PRL

Esta opcion le permite descargar y actualizar la PRL (lista de preferencia de roaming)
automaticamente.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Sistema > Ajustes avanzados > Actualizaciones del sistema > Actualizar PRL.
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10:50a.m. W & © © S .al W94 %

& Actualiz. del sistema Q

Actualizacién del sistema
Se actualizo a Android 10

Desbloquear UICC
El dispositivo esta bloqueado solo para una SIM
de Sprint

3. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

El teléfono descargara e instalara la actualizacion de PRL y le mostrara una confirmacion
cuando se haya completado.
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Pantalla de inicio del teléfono

En los temas siguientes se describe como utilizar y personalizar la pantalla de inicio del
teléfono, entender la barra de estado y utilizar el panel de notificaciones.

Aspectos basicos de la pantalla de inicio

La pantalla de inicio es el punto de partida de las aplicaciones, funciones y menus del teléfono.
Puede personalizar la pantalla de inicio agregando iconos de aplicaciones, atajos, carpetas,
widgets, etc.

Disefio de la pantalla de inicio

La pantalla de inicio se extiende a ambos lados de la pantalla principal. Deslice la pantalla
hacia la izquierda o la derecha para ver las pantallas adicionales.

Barra de estado

Area de notificaciones wigam MG EM - e Area de estado

12:18 a. m.

JUE, 4 Junio

~
9

Widgets

Iconos de aplicaciones/
Atajos principales

Boton Atras

Botdn de aplicaciones
recientes

Boton de inicio
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Elemento Descripcion

Barra de estado Muestra iconos que le informan sobre el estado del teléfono (en el
lado derecho) y las notificaciones (en el lado izquierdo).

Area de notificaciones |Muestra notificaciones de mensajes entrantes, llamadas perdidas,
actualizaciones de aplicaciones, etc. Arrastre la barra de estado
hacia abajo para abrir el panel de notificaciones.

Area de estado Muestra informacién sobre el estado del teléfono y los servicios,
como los niveles de cobertura, el estado de la bateria, la
conectividad de Wi-Fi y datos, el timbre y la hora.

Widget Los widgets son aplicaciones en pantalla independientes que
residen en la pantalla de inicio del teléfono.

Iconos de aplicaciones |Los iconos de aplicaciones son atajos a sus aplicaciones favoritas.
Puede agregar o eliminar estos atajos como desee.

Atajos principales Los atajos principales son atajos de aplicaciones que aparecen en
el mismo lugar en todas las pantallas de inicio del teléfono. Son
personalizables excepto el atajo Aplicaciones, que permanece
inalterable.

Boton de aplicaciones |Toquelo para abrir una lista de las aplicaciones utilizadas
recientes recientemente.

Botén de inicio . Toquelo para ir a la pantalla de inicio principal.

Botén Atras 4 Toque aqui para regresar a la pantalla anterior.

Nota: Las pantallas de inicio estan dispuestas en circulo, por lo que puede seguir
deslizandose en una sola direccion y regresar a la pantalla principal. Los pequefios circulos
sobre los atajos principales le permiten saber en qué pantalla se encuentra.

Consejo: Toque el botdn de inicio .' para regresar a la pantalla de inicio principal desde
cualquier otra pantalla.

Pantallas de inicio ampliadas

Ademas de la pantalla de inicio principal, el teléfono cuenta con pantallas de inicio ampliadas
que le proporcionan mas espacio para agregar iconos, widgets y demas. Toque el boton

Inicio . para mostrar la pantalla de inicio principal y, a continuacion, deslice la pantalla hacia
la derecha para moverse de la pantalla principal a una pantalla ampliada.

Para agregar otra pantalla de inicio, arrastre un icono de aplicacién o widget hacia el borde
derecho de la pantalla principal y suelte el icono cuando aparezca una nueva pantalla de inicio.
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aYge

Configur... Grabado... Radio FM

+ Cuando esté en una pantalla ampliada, toque el botén de inicio . para volver a la
pantalla de inicio principal.

Barra de estado y panel de notificaciones

El estado del teléfono y las notificaciones estan disponibles a simple vista en la parte superior

de la pantalla

Barra de estado

La barra de estado situada en la parte superior de la pantalla de inicio brinda informacién sobre
el estado de los servicios y el teléfono, a la derecha, y alertas de notificaciones, a la izquierda.
Para ver el panel de notificaciones o acceder al menu de ajustes rapidos, arrastre hacia abajo
la parte superior de la barra de estado.

Iconos de estado principales

Icono

Estado

Bluetooth® activado

GPS activado

Wi-Fi® activado

= | O

Descargando

|]|:|[1

Vibracién

-

Altavoz activado

,|||I

Red (sefal completa)
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Red (roaming)

Servicio de datos LTE 4G

=
m

;
%
S

Servicio de datos 3G

w
R

Modo avidn

Sincronizacion activada

Alarma establecida

Bateria (cargando)

Bateria (carga completa)

- @m..).

Iconos de notificacion principales

Icono Notificacion

Llamada perdida

Nuevo mensaje de voz

Nuevo correo de Gmail

Nuevo mensaje de texto o multimedia

Evento

Conexion USB

Alarma

Advertencia

Actualizacion disponible

Descargando actualizacion

Actualizacion completada sin errores

AR« Kp o< =daK B>

Teclado activo

Nota: Es posible que aparezcan iconos de notificaciones adicionales. Se puede acceder a

todas las notificaciones desde el panel de notificaciones.
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Panel de notificaciones
Las notificaciones del teléfono aparecen en la parte izquierda de la barra de estado; si la

desliza hacia abajo dos veces, se puede ver el panel de notificaciones completo. Desde ahi

puede comprobar las notificaciones, descargar actualizaciones, utilizar el menu de ajustes
rapidos, etc.
Abrir el panel de notificaciones

* Arrastre haca abajo la barra de estado.

12:52a.m.

Jue,, 4 de jun. ®Es5%
QO QO

B sistema - ahora

Se guardo la captura de pantalla
Presiona para ver la captura de pantalla

& 1@

Configur.. Grabado... Radio FM

COMPARTIR  EDITAR  ELIMINAR

¢ Configuracion de Android

Termina de configurar tu Wiko U520AS 6
Copia tus datos, establecer un fondo de panta.

@ serviios telefénicos

No hay una tarjeta SIM insertada.

Se abrira el panel de notificaciones. Para comprobar notificaciones, toque un elemento de la
lista.

Cerrar el panel de notificaciones

»  Deslice hacia arriba para cerrar el panel de notificaciones.

*  También puede cerrarlo tocando el boton Atras ‘

Diseino del panel de notificaciones

El panel de notificaciones le da acceso a las notificaciones y al menu de ajustes rapidos.
Para acceder al menu de ajustes rapidos:

1. Arrastre la barra de estado hacia abajo para abrir el panel de notificaciones.

2. Vuelva a arrastrar la barra de estado hacia abajo para ver el menu de ajustes rapidos
completo.
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carpetas en la pantalla de inicio.

Operaciones para reorganizar la pantalla de inicio

* Mover widgets e iconos:

En la pantalla de inicio, toque y mantenga presionado un elemento y arrastrelo a la
posicion deseada.

+ Eliminar widgets e iconos:

En la pantalla de inicio, toque y mantenga presionado un elemento y arrastrelo hacia

arriba hasta X Eliminar.

* Mostrar el menu de pantalla de inicio:

En la pantalla de inicio, toque y mantenga presionado un espacio vacio para mostrar el

menu de pantalla de inicio. En este menu se incluyen los fondos de pantalla, los widgets y
los ajustes de la pantalla de inicio.

Cambiar el fondo de pantalla

Seleccione y asigne un fondo de pantalla para el teléfono.

1. En la pantalla de inicio, toque y mantenga presionado un espacio vacio y, a continuacion,

toque Fondos de pantalla.
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*  También puede acceder al menu de fondos de pantalla desde Ajustes. En la pantalla de

inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque Ajustes @ >
Pantalla > Fondo de pantalla.

2. Toque una ubicacién en la que seleccionar el fondo de pantalla.
3. Seleccione una imagen y toque Establecer fondo de pantalla.

4. Puede establecer la imagen como fondo de pantalla de la pantalla de inicio, de bloqueo, o
ambas.

Agregar atajos a la pantalla de inicio

Puede agregar atajos para acceder rapidamente a sus aplicaciones favoritas desde la pantalla
de inicio.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones.

2. Toque y mantenga presionado el icono de una aplicacion y arrastrelo para moverlo. El
icono se desanclara y se mostraran miniaturas de las pantallas de inicio.

3. Arrastre el icono a un espacio vacio de una de las pantallas de inicio. El atajo se habra
agregado a la pantalla de inicio.

Agregar widgets a la pantalla de inicio

Puede agregar widgets a la pantalla de inicio de su teléfono. Los widgets son aplicaciones
independientes que se muestran en la pantalla de inicio. A diferencia de los atajos, un widget
funciona como una aplicacién en pantalla. Hay todo tipo de widgets, como links a un contacto
determinado, favoritos de Internet, calendario, cuentas de correo electronico y Gmail, y
muchos mas.
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1. En la pantalla de inicio, mantenga presionado un espacio vacio y, a continuacion, toque
Widgets.

1252am. MG @O -
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oogle’

BS  Wwidgets

Fondos de pantalla

2. Toque y mantenga presionado el icono de un widget. El icono se desanclara y se mostraran
miniaturas de las pantallas de inicio.

3. Arrastre el icono a un espacio vacio de una de las pantallas de inicio. El widget se habra
agregado a la pantalla de inicio.

Agregar carpetas a la pantalla de inicio
Puede agrupar atajos de la pantalla de inicio en carpetas para facilitar el acceso a estos.

1. Arrastre un atajo y suéltelo sobre otro atajo de la pantalla de inicio para crear una carpeta.
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2. Escriba un nombre para la carpeta y toque E.
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3. Para agregar mas atajos de aplicaciones a la carpeta, toque y mantenga presionado un
atajo y arrastrelo sobre la nueva carpeta.

Cambiar los nombres de carpetas

Cuando agregue carpetas, puede cambiarles el nombre facilmente desde la imagen de la
carpeta.

1. En la pantalla de inicio, toque la carpeta para abrirla y, a continuacion, toque el nombre de
la carpeta.

2. Escriba un nuevo nombre y toque E@.
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Establecer conexiones

En los temas siguientes se describe la capacidad de su teléfono para ayudarle a establecer
conexiones, desde hacer llamadas de teléfono y mantener contactos, hasta enviar mensajes
de texto, correos electronicos, usar Internet y servicios internacionales.



Llamadas telefonicas y buzon de voz

En los temas siguientes se resume el uso de la aplicacion Teléfono del dispositivo para hacer y
recibir llamadas, usar el buzén de voz, etc.

Como hacer y recibir lamadas

En los temas siguientes se describe como realizar llamadas directamente, codmo contestar
llamadas entrantes y como utilizar las opciones en llamada.

Ajustar el volumen de llamada

Presione la tecla de volumen para subir o bajar el volumen durante una llamada.

Advertencias sobre las llamadas de emergencia

Las llamadas de emergencia estan restringidas en el modo avion.

Llamar con el marcador del teléfono

La forma mas "tradicional" de realizar una llamada es utilizando la pantalla de marcacién del
teléfono.

1. En la pantalla de inicio, toque Teléfonots.

2. Para marcar un niumero nuevo, toque Teclado e para que aparezca la pantalla de
marcacion.

3. Marque los numeros en el teclado.
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Mientras ingresa los digitos, Smart Dial busca contactos que coincidan. Si ve el nimero
que quiere marcar, téquelo para realizar la llamada de inmediato sin necesidad de
ingresar el resto del numero.

4. Toque ° para llamar a ese numero.

La llamada empieza cuando el interlocutor contesta.

5. Para colgar la llamada, toque °

244p.m. M L& PTa W86 %

(913) 221-5882
@

Kansas

00:03

Ny )

Silenciar Teclado Altavoz

\&5 ]

Agregar llamada Retener

Llamadas a numeros de emergencia

Puede llamar al numero de emergencia 9-1-1 aunque la pantalla del teléfono esté bloqueada o
la cuenta esté restringida.

Para llamar al numero de emergencia 9-1-1 cuando la pantalla del teléfono esté bloqueada con
un bloqueo de pantalla, siga estos pasos:

1. En la pantalla de bloqueo, toque Llamada de emergencia.
2. Toque L >°.

Siempre y cuando se encuentre en una zona con cobertura inaldambrica, se realizara la
llamada de emergencia.

Para llamar al numero de emergencia 9-1-1 en condiciones normales o cuando su cuenta esté
restringida:

1. Desbloquee la pantalla. Para obtener mas informacién, consulte_Bloguear y desbloquear la
pantalla.

2. Enla pantalla de inicio, toque Teléfono s > Teclado 9
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3. Toque wad >°.

Siempre y cuando se encuentre en una zona con cobertura inaldambrica, se realizara la
llamada de emergencia.

Informacién mejorada 9-1-1 (E 9-1-1)

Este teléfono incorpora un chip de sistema de posicionamiento global (GPS, por sus siglas en
inglés) necesario para utilizar los servicios de localizacién de emergencia E 9-1-1 donde estén
disponibles.

Al realizar una llamada de emergencia al 9-1-1, la funciéon GPS del teléfono busca informacién
para calcular su ubicacion aproximada. En funcion de diversas variables, entre las que se
incluyen la disponibilidad y el acceso a las sefiales de satélite, pueden ser necesarios hasta
30 segundos o0 mas para determinar y notificar su ubicacién aproximada.

Importante: Cuando realice una llamada de emergencia, informe siempre de su ubicacion al
operario del servicio 9-1-1. Es posible que algunos receptores de llamadas designados para
emergencias, conocidos como Puntos de respuesta para seguridad publica (PSAP, por sus
siglas en inglés), no estén equipados para recibir informacion de ubicacion GPS desde su
teléfono.

Responder llamadas telefonicas

En la informacion siguiente se explica cémo responder a llamadas entrantes, cémo silenciarlas
0 como rechazarlas, entre otras cosas.

Cuando reciba llamadas telefénicas de sus contactos, aparecera la pantalla Llamada entrante,
donde se muestra el icono de ID de llamada, el nombre y el nimero de teléfono de la persona
que llama. Cuando reciba llamadas telefénicas de alguien que no esté en sus contactos, en la
pantalla Llamada entrante sélo aparecera el nimero de teléfono y el icono de ID de llamada
predeterminado.

Nota: Si el teléfono esta apagado, todas las llamadas iran automaticamente al buzon de voz.

Responder una llamada entrante

1. Cuando reciba una llamada, deslice hacia arriba el icono o= para responder.
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2. Para colgar la llamada, toque °
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Agregar llamada

Silenciar el sonido de llamada

Para silenciar el sonido de llamada sin rechazarla, puede emplear uno de los métodos
siguientes:

1. Presione la tecla Bajar volumen.
2. Coloque el teléfono mirando hacia abajo sobre una superficie nivelada.
Rechazar una llamada entrante

1. Cuando reciba una llamada, deslice hacia abajo el icono (O para rechazarla.
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2. Eltono de llamada o la vibracién se detendran y la llamada pasara directamente al buzén
de voz.

Rechazar una llamada y enviar un mensaje de texto
Puede rechazar una llamada entrante y enviar un mensaje de texto automaticamente al emisor.

1. Cuando reciba una llamada, toque el icono E situado en la esquina inferior izquierda de la
pantalla.

245p.m. B W @l §86%
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Desliza hacia arriba para responder

[=] Desliza hacia abajo para rechazar

El sonido de llamada o la vibracién se detendran y vera una lista de mensajes de texto
preestablecidos.

2. Toque uno de los mensajes para enviarlo al emisor.
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Puede editar los mensajes de rechazo de llamada a través del menu de ajustes de llamada. En

la aplicacion Teléfono, toque Menu - > Ajustes > Respuestas rapidas y edite o cree los
mensajes de rechazo.

Disefio y operaciones de la pantalla durante la llamada
Cuando reciba una llamada, vera diversas opciones en pantalla.

Diseino de la pantalla en llamada

Toque las opciones para activarlas durante una llamada.

2:44p.m. B L@ Tl B86%
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Elemento Descripcion

Desvie el sonido del teléfono a la bocina (activado) o al auricular
Altavoz (desactivado).

* Active la bocina para desviar el audio del teléfono a la bocina.
* Desactivela si prefiere utilizar el auricular.

Advertencia: Puesto que el volumen es mas alto, no se coloque el
teléfono cerca de la oreja cuando utilice la bocina.

Silencia el micréfono durante una llamada activa. Toque de nuevo para
Silenciar activar el sonido del micréfono.
ﬁ Cambia la apariencia del teclado en pantalla. Muestra el teclado para
Teclado ingresar numeros adicionales, por ejemplo, una extension o un cédigo
de acceso.
m Toque aqui para poner en espera la llamada en curso.
Retener

Toque esta opcion para iniciar una conferencia (llamada a tres).
Agregar llamada

Finaliza la llamada actual.
Finalizar llamada
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@ Iniciar grabacion

Graba la llamada en curso.

Combinar

Permite combinar dos llamadas activas al mismo tiempo (conferencia).

Alternar

Permite alternar las llamadas.

B Bluetooth

Desvie el sonido del teléfono a unos auriculares Bluetooth (activado) o
a la bocina (desactivado).
e Cuando la llamada se desvia a unos auriculares Bluetooth, el area

de llamada activa muestra el icono de llamada Bluetooth (E).
Nota: El boton de auriculares se activa para mostrar que la llamada
activa esta desviada a unos auriculares Bluetooth conectados.

* Sidesea volver a desviar la llamada al teléfono, toque
Auriculares para usar el teléfono temporalmente. Vuelva a tocar
esta opcion para volver a escuchar la llamada a través de los
auriculares Bluetooth conectados.

¢ Sj el Bluetooth o los auriculares Bluetooth estan desactivados, la
llamada se desvia a través de otro auricular o la bocina y se

muestra ().

Llamar desde Contactos
Puede realizar llamadas telefonicas directamente desde las entradas de la lista de contactos.

1. En la pantalla de inicio, toque Teléfonote.

Ll

2. Toque Contactos *™™ para abrir la lista de contactos.
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3. Toque un contacto.
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4. Toque Llamar ¢ al lado del nimero al que quiere llamar. La llamada empieza cuando el
interlocutor contesta.

5. Para colgar la llamada, toque °

Llamar desde recientes

La lista de llamadas recientes le permite realizar llamadas con rapidez a niumeros recientes de
llamadas recibidas, realizadas o perdidas.

1. En la pantalla de inicio, toque Teléfono .

2. Toque Recientes @ para mostrar la lista del registro de llamadas.

1255a.m. B 3 @ O -
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Hoy

123456789

* © a

Favoritos Recientes Contactos

Toque Llamar ** a la derecha del nimero de teléfono al que quiera llamar.

Para ver otras opciones, puede tocar un contacto en el historial de llamadas.
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e o .
'S, Crear contacto nuevo

Agregar a un contacto

Enviar un mensaje

Bloquear nimero

© O m

Detalles de la llamada

* ©] o

Favoritos Recientes Contactos
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*Enviar un mensaje: para enviar un mensaje a ese contacto o numero de teléfono.
*Bloquear numero: para bloquear ese contacto o numero.
*Detalles de la llamada: para ver informacion detallada sobre la llamada.

La llamada empieza cuando el interlocutor contesta.

4. Para colgar la llamada, toque °

Buzon de voz

En los temas siguientes se describe como configurar y utilizar las funciones de buzén de voz y
buzén de voz visual de su teléfono.

Configuracion del buzon de voz

Siga las instrucciones que se indican a continuacién para configurar el buzén de voz de su
teléfono. Se recomienda configurar el buzén de voz y el saludo personal en cuanto active el
teléfono. Utilice siempre una contrasena para protegerlo frente al acceso no autorizado. El
teléfono transfiere automaticamente todas las llamadas no respondidas al buzén de voz,
aunque el teléfono se esté usando o esté apagado.

1. En la pantalla de inicio, toque Teléfono % > Teclado e

2. Mantenga presionado - para marcar el numero del buzén de voz.

a
1 2 3
w e o
4 5
GHI JKL MNO
8
PQRs TV WXYZ
* 0 -

3. Siga las indicaciones del sistema para:
» Crear su contrasena.

* Grabar el aviso de nombre.
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¢ Grabar el saludo.

Importante: Contrasefna del buzén de voz: se recomienda encarecidamente crear una
contrasefa al configurar el buzén de voz para protegerlo frente al acceso no autorizado. Sin
contrasefa, cualquier persona que tenga acceso al teléfono podra escuchar los mensajes del
buzoén de voz.

Servicios de llamada opcionales

En los temas siguientes se resumen servicios adicionales relacionados con las llamadas que
se encuentran disponibles en el teléfono.

Bloqueo del ID de llamada

El ID de llamada identifica a la persona que llama mostrando el numero de la llamada entrante
antes de que el usuario que recibe la llamada conteste el teléfono. Si no quiere que se muestre
su numero cuando haga una llamada, siga estos pasos.

1. En la pantalla de inicio, toque Teléfono s 9

2. Toque g4

3. Ingrese un numero de teléfono.

4. Toque o

Su informacion de llamada no aparecera en el teléfono de ese destinatario.

Para bloquear su niumero de forma permanente, llame al Servicio de atencion al cliente de

Wiko.

Llamadas en espera

Durante una llamada, la llamada en espera le avisa de llamadas entrantes haciendo sonar dos
pitidos. La pantalla del teléfono le informa de que se esta recibiendo otra llamada y muestra el
numero de teléfono del emisor (si esta disponible).

Para responder a otra llamada entrante durante una llamada:

. Deslice “« hacia arriba. De este modo se pone la primera llamada en espera y se responde
a la segunda llamada.
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Para volver a la primera llamada:

* Toque En espera.
Nota: Para las llamadas en las que no quiera que le interrumpan, puede desactivar de forma

. * |'. G .
temporal la llamada en espera presionando . == © antes de realizar la llamada. Las llamadas
en espera se volveran a activar automaticamente en cuanto finalice la llamada.

Llamada de conferencia

Con la llamada de conferencia, también denominada llamada a tres, puede hablar con dos
personas a la vez. Cuando utilice esta funcion, se aplicaran las tarifas de tiempo de emision
normales en cada una de las llamadas.

1. En la pantalla Teléfono, ingrese un numero y toque o (o llame desde el registro de
llamadas o desde Contactos).

2. Una vez que se haya establecido la conexién, toque E y marque el segundo numero (o
llame desde el registro de llamadas o desde Contactos).
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Agregar llamada Retener

De este modo se pone la primera llamada en espera y se marca el segundo numero.

3. Cuando haya establecido la conexidén con el segundo interlocutor, toque . La llamada de
conferencia se habra iniciado.
4. Para finalizar la llamada a tres, toque °

Nota: Si una de las personas a las que llamé cuelga durante la llamada, tanto usted como el
interlocutor que queda permanecen conectados. Si usted inici6 la llamada y es el primero en
colgar, todos los interlocutores se desconectaran.

Desvio de llamada

El desvio de llamada le permite desviar todas las llamadas entrantes a otro numero de teléfono,
incluso cuando el teléfono esta apagado. Aunque el desvio de llamada esté activado, puede
seguir realizando llamadas desde su teléfono.

Nota: Las llamadas desviadas se cobran a un precio mas alto.

Para activar el desvio de llamada:

En la pantalla de inicio, toque Teléfono \b > @

—

* 7 2
Toque

W n

Ingrese el codigo de area y el numero de teléfono al que quiere que se desvien las
llamadas.

B

Toque °
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Oira un sonido que le confirmara que el desvio de llamada se ha activado. Todas las llamadas
que reciba en su numero de teléfono inalambrico se desviaran al numero que haya indicado.

Para desactivar el desvio de llamada:

1. En la pantalla de inicio, toque Teléfono (. > @

720
2. Toque

3. Toque @

Oira un sonido como confirmacion de que se ha desactivado el desvio.

Ajustes de llamada

El menu de ajustes del teléfono le permite configurar las opciones del buzén de voz y otros
ajustes de la aplicacion Teléfono.

Opciones de ajustes de llamada

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Teléfono %e.

2. Toque Menu : > Ajustes.
3. Configure las opciones que desee.
* Toque un elemento de la lista para ver sus opciones.

»  Seleccione sus opciones y siga las indicaciones para establecerlas.

En el menu Ajustes puede configurar las siguientes opciones:

Ajuste Descripcion
Opciones de Toque para establecer los nombres y el orden de las pantallas.
visualizaciéon
Sonidos y vibraciéon Toque aqui para establecer todos los tonos del teléfono, habilitar
o deshabilitar la vibracion y los tonos del teclado.
Respuesta rapida Aqui puede ver los mensajes de las respuestas rapidas.
Llamadas Toque esta opcidn para establecer el desvio de llamada y las

llamadas en espera, asi como para habilitar o deshabilitar el
modo de privacidad mejorado.

Numeros bloqueados Toque aqui para agregar numeros bloqueados.

Buzoén de voz Toque para configurar el buzén de voz.

Accesibilidad Toque esta opcidn para establecer el modo TTY, habilitar o




deshabilitar los audifonos y el modo de reduccion de ruido.

Informacién Toque aqui para ver la versién de compilacién, las licencias, la
politica de privacidad y las condiciones del servicio.

Modo TTY

El modo TTY (teletipo, también conocido como TDD o teléfono de texto) es un dispositivo de
telecomunicaciones que permite a las personas con discapacidades auditivas o de habla
comunicarse a través del teléfono.

Su teléfono es compatible con algunos dispositivos TTY. Consulte al fabricante de su

dispositivo TTY para asegurarse de que es compatible con la transmisién inalambrica. El
teléfono y el dispositivo TTY se conectaran por medio de un cable especifico que se conecta al
orificio del auricular del teléfono. Si no se le proporcioné este cable junto con el dispositivo TTY,
contacte con el fabricante de su dispositivo TTY para comprar el cable conector.

Para activar o desactivar el modo TTY, haga lo siguiente:

1. En la pantalla de inicio, toque Teléfono % > Mena: > Ajustes > Accesibilidad > Modo
TTY.
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7 Hace 1 min Activar compatibilidad con audifono
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Reduccién de ruido Y

Llamadas Suprimir ruido de fondo durante las llamadas

Numeros bloqueados
Correo de voz
Accesibilidad

Acerca de

* [C] an

Favoritos Recientes Contactos

2. Toque TTY completo, TTY HCO o TTY VCO para activar el modo TTY.

Toque TTY desactivado para

desactivar el modo TTY.

Nota: Cuando esta habilitado, el modo TTY puede afectar a la calidad del sonido de
dispositivos no TTY conectados al auricular.
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Advertencia: Llamadas de emergencia 9-1-1
Se recomienda que los usuarios de TTY realicen llamadas de emergencia por otros medios,
tales como

el servicio de retransmision de telecomunicaciones (TRS), la linea analégica y el teléfono fijo.

Las llamadas TTY inalambricas al 9-1-1 pueden resultar dafiadas al ser recibidas por puntos
de respuesta de seguridad publica (PSAP), lo que volveria ininteligibles algunas
comunicaciones. Este problema parece estar relacionado con los equipos TTY o con el
software que usan los PSAP. La FCC ya ha sido informada de esta cuestion, y tanto la
industria inalambrica como la comunidad de PSAP estan trabajando para resolverlo.
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Contactos

La aplicacion Contactos le permite almacenar y gestionar contactos desde varias fuentes,
incluidos contactos que se ingresan y guardan directamente en el teléfono, asi como contactos
sincronizados con su cuenta de Google, su PC, programas de correo electronico compatibles
(como Exchange Server) y sus contactos de Facebook.

Advertencias sobre Contactos

La informacién guardada en Contactos puede perderse o alterarse si la bateria se retira
durante un largo periodo de tiempo o se deja sin cargar. Un accidente o un funcionamiento
incorrecto también podrian causar pérdidas o alteraciones de informacion. Se recomienda
que guarde una copia separada de los contactos y de otra informacién importante. Wiko no
se hace responsable de los dafios causados por contactos perdidos o alterados.

Agregar contactos

Puede agregar contactos desde la aplicacion Teléfono. Puede ingresar datos como el nombre,
los nimeros de teléfono, las direcciones de correo electrénico, las direcciones de correo y
mucho mas.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Contactos e )

1258a.m. B & @ © - ®E84%

= Contactos Q
A AT&T Mobility Service Contacts
AT&T PREPAID Service Contac..
Call Before You Dig

Carrier Service Repair
Community Information

Cricket Customer Care
Directory Assistance
FkucJTYxV

Non-Emergency Services

QmMRVQRKGT

Test1 °

2. Toque ° para agregar un contacto.

0000000 OPO®OO
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3. Sitiene varios tipos de cuenta asociados con el teléfono, seleccione un tipo de contacto.

+ Seleccione Google si quiere guardar contactos en su cuenta de Google; estos se
sincronizaran automaticamente con su cuenta de Google en linea.

+ Seleccione Contacto del teléfono como la cuenta de sincronizacién si desea guardar
los contactos sdlo en el teléfono; en este caso, no se sincronizaran con su cuenta de

Google.
4. Use el teclado para ingresar tanta informacién como desee.
* Foto: toque el icono de la foto para asignar una imagen al contacto.
* Nombre
» Teléfono
» Correo electrénico

+ Agregar otro campo: Toque Mas campos para incluir informacién adicional, como la
direccion, mensajeria instantanea, notas, apodo, sitio web, etc.

Nota: Para elegir un tipo (etiqueta) de numero de teléfono, direccién de correo electrénico o
direccion postal (como Mévil, Casa, Trabajo, etc.), toque el tipo a la izquierda del campo y
seleccione el que corresponda.

5. Cuando haya terminado de incluir informacién, toque GUARDAR.

Guardar un numero de teléfono

Puede guardar un nimero de teléfono en los contactos directamente desde el teclado del
teléfono.

1. En la pantalla de inicio, toque Teléfono % > Teclado 9

65



2. Ingrese un numero de teléfono y toque Crear contacto nuevo para agregarlo como
contacto nuevo o bien toque Agregar a un contacto para asignar ese numero a un
contacto que ya tenga guardado.

+&  Crear contacto nuevo
2 Agregar aun contacto
B Enviarsms

Z['  Realizar llamada RTT

1(234)567-89 @

1 2 3
F & o=
4 5
o R o
vhns v Wiz
* 0 #
< ° ]

3. Para agregar el numero a un contacto existente, toque el contacto que quiera actualizar y
seleccione un tipo para el nuevo numero. Para agregar un contacto nuevo, ingrese su
nombre y cualquier otro dato.

4. Toque GUARDAR.

Ver contactos
Si abre una entrada de la lista de contactos, podra ver los detalles del contacto.
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Contactos 9

2. Toque un contacto para ver sus detalles.

1259a.m W3 @O *

v, (2345678946 =]
Movil



Disefo de la pantalla de contactos

En la ilustracién siguiente se muestra el disefio de la aplicacion Contactos y se describen sus
funciones.

1258a.m. B & @ O

Menu Contactos Buscar
Favoritos ———* @
s @ Nombre del contacto
A 0 AT&T Mobility Service Contacts
e AT&T PREPAID Service Contac..
indlc —_—C 0 Call Before You Dig
O Carrier Service Repair
0 Community Information
o Cricket Customer Care
|magen del contacto 49—0 Directory Assistance
0— Agregar nuevo
Elemento Descripcion
Favoritos Aqui se muestran los contactos favoritos.
Contacto Toque para ver los detalles del contacto.

Imagen del contacto |Toque aqui para ver una miniatura del contacto. Toque un icono para
realizar una llamada, enviar un mensaje, etc.

Buscar Permite buscar contactos.
indice Permite buscar contactos por orden alfabético.
Agregar nuevo Permite agregar un nuevo contacto.

Editar un contacto

Una vez que haya agregado un contacto, puede incluir o modificar cualquier dato de la entrada,
asignar una imagen de ID de llamada, personalizarlo con un tono de llamada unico y mucho
mas.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Contactos 9

2. Toque un contacto para ver sus detalles.
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3. Toque Editar# .
4. Toque sobre cualquier campo que quiera modificar o agregar.
5. Ingrese o edite la informacion y, a continuacién, toque GUARDAR.

Nota: Para elegir un tipo (etiqueta) que asignar a un numero de teléfono, direccion de correo
electrénico o direccion postal (como Mdvil, Casa, Trabajo, etc.), toque el tipo a la izquierda del
campo.

Eliminar contactos

Puede eliminar contactos desde la pagina de detalles de los contactos.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Contactos 9

2. Toque un contacto para ver sus detalles.

3. Toque Menu - > Eliminar.
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Vincular

Borrar

Compartir

Crear acceso directo

Establecer tono

1 (234) 567-8946
‘. Mévil E

4. Toque ELIMINAR.
Compartir contactos
Puede compartir contactos rapidamente por Bluetooth, Gmail 0 mensajes de texto.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Contactos e

2. Toque un contacto y, luego, toque Menu - > Compartir.

3. Seleccione un método para compartir:

1:00am. B @0 -

Compartir

@

Call Before
You Dig

Q@ ™ 3 &

Mensajes Gmail Bluetooth  Google Dr.
Guardar en.

<4 L] ]
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* Mensajes para enviar la informaciéon mediante un mensaje. Puede seleccionar una
conversacion de mensajes que ya tenga o crear un mensaje nuevo. Para obtener mas
informacién sobre como enviar mensajes, consulte Enviar un mensaje multimedia

(MMS).

* Bluetooth para enviar la informacion a través de Bluetooth. Consulte el apartado
Bluetooth para ver mas informacion sobre cédmo vincular dispositivos y enviar contenido
mediante Bluetooth.

* Gmail para enviar la informaciéon adjunta en un correo de Gmail. Ingrese el destinatario,

un asunto y el mensaje y, a continuacion, toque Enviar. Consulte Crear y enviar

mensajes de Gmail para ver mas detalles.

+ Guardar en Drive

4. Complete los pasos necesarios que se le indiquen para el método seleccionado.

Importar contactos

El teléfono cuenta con un par de opciones para importar contactos desde tarjetas SD
instaladas o desde dispositivos externos a través de USB.

Antes de importar contactos desde una tarjeta SD

Para poder importar los contactos, necesitara tener una tarjeta SD instalada con informacién
de contactos respaldada previamente en el teléfono. Consulte Tarjeta SD para obtener mas
informacion al respecto.

Como importar contactos desde una tarjeta SD o un almacenamiento USB

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Contactos e
2. Toque Menu — > Ajustes > Importar.

3. Seleccione Copiar contactos desde Almacenamiento interno compartido o Tarjeta SD y
toque SIGUIENTE.

4. Elija un destino para los contactos importados.

5. Siga las instrucciones en pantalla para completar la importacién.

Respaldar contactos

Si guarda los contactos en una cuenta que no los respalda automaticamente a través de la
Nube, puede respaldar los contactos manualmente a una tarjeta SD instalada para volver a
importarlos si fuera necesario.



Antes de respaldar los contactos a una tarjeta SD

Para poder hacer un respaldo de seguridad de los contactos, necesitara tener una tarjeta SD
instalada con informacién de contactos respaldada previamente en el teléfono.

Como respaldar los contactos a la tarjeta SD

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Contactos e
2. Toque Menu =— > Ajustes > Exportar.

3. Toque Exportar a un archivo .vcf; todos los contactos se guardaran con el formato .vcf en
Archivos > Descargas.

4. Toque Compartir todos los contactos para exportar los contactos y vaya al panel de
notificaciones para compartirlos a través de mensajes, Bluetooth, Gmail, etc.

Jue., 4 de jun. ®*Es3%

QO = & © ¢

£ Configuracion de Android

Termina de configurar tu Wiko U520AS 6
Copia tus datos, establecer un fondo de panta..

Compartir

@ servicios telefonicos

Mensajes
No hay una tarjeta SIM insertada.
Inserte una tarjeta SIM.

™M Gmail

Notificaciones silenciosas x
+/ Contactos + ahora * Bluetooth
Finalizé la exportacion de contacts.vef.
@ configuracion v ‘ Google Drive

Guardar en Drive
Tarjeta SD de SanDisk
Presiona para configurar

Administrar BORRAR TODO

71



Mensajes

Gracias al servicio inaldmbrico y a las funciones de mensajeria del teléfono, tiene la
oportunidad de compartir informacion a través de muchos canales y cuentas diferentes,
incluidos Gmail (Google), correos electronicos personales y corporativos, mensajes multimedia
y de texto.

Mensajes de texto y multimedia

Con los mensajes de texto (SMS), puede enviar y recibir mensajes de texto instantaneos entre
su teléfono inalambrico y otro teléfono con funcion de mensajes.

Los mensajes multimedia o MMS pueden contener texto e imagenes, grabaciones de voz,
archivos de audio o video, presentaciones de diapositivas y tarjetas de contactos (vCard).

Consulte su contrato de servicio para ver los cargos aplicables a los mensajes.

Enviar un mensaje de texto
Redacte mensajes y envielos rapidamente con el teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Mensajes o .

2. Toque Redactar &

3. Ingrese el nombre de un contacto o un numero de teléfono en el campo Para.

* Ingrese los niumeros de teléfono directamente en el campo Para. Si va a enviar el
mensaje a varios numeros, separelos con una coma. A medida que ingresa la
informacion, se mostraran los numeros de teléfono de la lista de contactos que
coincidan con ella. Puede tocar una de las coincidencias para ingresar el numero o la
direccion directamente.

» Desplacese hacia abajo por la pantalla para encontrar y seleccionar los contactos a los
gue quiere enviar el mensaje. También puede seleccionar grupos de contactos como
destinatarios.

4. Toque el cuadro "Mensaje de texto" y, a continuacidén, empiece a redactar el mensaje.
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Nota: Aparecera un contador sobre el boton Enviar sus que indica cuantos caracteres ha
ingresado y cuantos caracteres quedan. Si sobrepasa el limite, el mensaje de texto se enviara
como uno solo pero se cobrara como mas de un mensaje.

5. Cuando haya terminado, toque Enviar s':’s para enviar el mensaje de texto.

Nota: El mensaje de texto se convierte automaticamente en un mensaje multimedia si ingresa
una direccion de correo electronico como destinatario, si agrega un adjunto o si redacta un
mensaje muy largo.

Enviar un mensaje multimedia (MMS)

Cuando necesite incluir algo mas en un mensaje de texto, puede enviar un mensaje
multimedia (MMS) con imagenes, grabaciones de voz, archivos de audio o de video o tarjetas
de contacto (vCard).

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Mensajes O .

2. Toque Redactaro. Se abrira la pantalla Redactar.
3. Ingrese uno 0 mas destinatarios. A continuacién, puede hacer lo siguiente:

* Ingrese los numeros de teléfono directamente en el campo Para. Si va a enviar el
mensaje a varios numeros, separelos con una coma. A medida que ingresa la
informacion, se mostraran los numeros de teléfono de la lista de contactos que
coincidan con ella. Puede tocar una de las coincidencias para ingresar el numero o la
direccién directamente.

73



Desplacese hacia abajo por la pantalla para encontrar y seleccionar los contactos a los
que quiere enviar el mensaje. También puede seleccionar grupos de contactos como
destinatarios.

Ingrese una direccién de correo electronico.

4. Toque el cuadro "Mensaje de texto" y, a continuacidén, empiece a redactar el mensaje.

5. Toque Agregar @ a la izquierda de la barra de entrada de texto.

6. Seleccione un elemento que agregar.

Emoji ©: inserte un emoji en un mensaje de texto.

Sticker: incluya un sticker animado en el mensaje multimedia.

(7 . . . .
Imagen [EJ: seleccione Camara 0] para tomar una foto o seleccione una imagen que
tenga guardada para adjuntarla al mensaje.

Pago B: envie o solicite dinero a través de Google Pay.

Ubicacién ﬂ: Comparta su ubicacién con un contacto.

. I . - () . .
Audio : seleccione Grabar audio "~ para hacer una grabacion de voz y adjuntarla o
seleccione un archivo de audio que tenga guardado.

[
Contacto = : permite compartir un contacto con el contacto.

=

Adjuntar archivo — : permite compartir un archivo con el contacto.

En funcién de distintas condiciones, es posible que haya mas opciones que pueda seleccionar.

7. Después de afadir un adjunto, téquelo para verlo o toque (% para eliminarlo.

>
8. Toque Enviar wwms para enviar el mensaje MMS.

Guardar o reanudar mensajes en borrador

Mientras redacte un mensaje de texto o multimedia, toque el botdn Atras ‘ para guardar en
forma automatica el mensaje como borrador.

Para continuar redactando el mensaje:

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Mensajes o .
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2. Toque el mensaje para continuar editandolo.

3. Cuando haya terminado de editar el mensaje, toque Enviar >

Notificacion de nuevos mensajes

Segun cdmo haya configurado sus notificaciones, el teléfono reproducira un timbre, vibrara o
mostrara el mensaje brevemente en la barra de estado cuando reciba un nuevo mensaje de
texto o multimedia. Si quiere saber como cambiar las notificaciones de nuevos mensajes de
texto o multimedia, consulte Opciones de mensajes de texto y MMS para obtener informacion
detallada.

También aparecera un icono de nuevo mensaje (‘E ) en el area de notificaciones de la barra
de estado para notificarle de un nuevo mensaje de texto o multimedia. El icono de la aplicacién

Mensajes (si se muestra en la pantalla de inicio) también los mensajes nuevos O

» Para abrir el mensaje, arrastre la barra de estado hacia abajo y se abrira el panel de
notificaciones. Toque el nuevo mensaje para abrirlo y leerlo. Obtendra mas informacién
sobre como leer y contestar mensajes en el apartado siguiente Gestionar conversaciones

de mensajes.

Gestionar conversaciones de mensajes

Los mensajes de texto y multimedia que se envian a un contacto (o a un nimero) y se reciben
de él se agrupan en hilos de mensajes o conversaciones en la pantalla Mensajes. Las
conversaciones de texto o multimedia le permiten ver los mensajes intercambiados con un
contacto en la pantalla (de modo similar a un programa de chat).

Leer mensajes de texto

* Enla pantalla de mensajes, seleccione el mensaje de texto o la conversacion para abrirlos
y leerlos.

« Si ha recibido una notificacion de nuevo mensaje, arrastre la barra de estado hacia abajo
para abrir el panel de notificaciones. Toque el nuevo mensaje para abrirlo y leerlo.

Para volver a la pantalla de mensajes desde una conversacion, toque el boton Atras 4

Ver mensajes multimedia (MMS)
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a
Aplicaciones y toque Mensajes o :
2. Toque un mensaje multimedia o una conversacién para abrirlos.
3. Toque el archivo adjunto para abrirlo.
+ Si el archivo adjunto es un contacto vCard, se importara a la lista de contactos del

teléfono. Para obtener mas informacioén, consulte la seccion Contactos.
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 Si el archivo adjunto es un archivo vCalendar, puede elegir el calendario donde quiera
guardar el evento. Para obtener mas informacién sobre como usar el calendario,
consulte la seccion Calendario.

4. Para guardar el adjunto en la memoria del dispositivo o una tarjeta SD, mantenga
presionado el nombre o el numero del remitente y, a continuacién, toque GUARDAR en el
menu de opciones.

Nota: Cuando la opcidon Descarga automatica de los ajustes de MMS esta desactivada, sélo se
descarga el titulo del mensaje. Para descargar todo el mensaje, toque el boton Descargar de
la parte derecha del mensaje. Para obtener mas detalles, consulte Opciones de mensajes de

texto y MMS.

Si le preocupa el tamafio de sus descargas de datos, compruebe el tamafio del mensaje
multimedia antes de descargarlo.

Responder mensajes

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Mensajes O .
2. Toque una conversacion para abrirla.

3. Toque el cuadro de texto de la parte inferior de la pantalla, ingrese el mensaje de respuesta
y toque Enviar >

Nota: Para responder a un mensaje de texto con un mensaje multimedia, abra el mensaje de

texto y toque el icono Agregar 0 para adjuntar una imagen, ubicacion, audio, etc. El
mensaje de texto se convertira automaticamente en un mensaje multimedia.

Archivar mensajes

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Mensajes o .
2. Toque una conversacion.

3. Toque y mantenga presionado el mensaje que quiera archivar.

4, Toque Archivara .

Eliminar conversaciones
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Mensajes o .

2. Seleccione las conversaciones que desee eliminar, toque y mantenga presionado el
mensaje.
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3. Toque | .

4. Toque ELIMINAR para confirmar la operacién. Si hay mensajes bloqueados, no se
eliminaran a menos que seleccione la casilla Eliminar mensajes bloqueados.

Consejo: También se puede eliminar una conversacion mientras la esta leyendo. Mientras lee

™ o]
una conversacion, toque Ment s > | y, a continuacion, toque ELIMINAR para confirmar la
operacion. Si hay mensajes bloqueados en la conversacion, no se eliminaran a menos que
seleccione la casilla Eliminar mensajes bloqueados.

Eliminar un solo mensaje
1. Mientras visualiza una conversacion, toque y mantenga presionado el mensaje que quiera
eliminar.

« Si el mensaje esta bloqueado, toque + > Desbloquear en el menu de opciones y
mantenga presionado el mensaje para volver a mostrar el menu de opciones.

2. Toque | en el menu de opciones.

3. Toque ELIMINAR para confirmar la operacion.

Ver informacion de un contacto desde un mensaje

Cuando recibe un mensaje de alguno de sus contactos, puede tocar la imagen o el icono del
contacto en la conversacién para abrir un menu de opciones. Dependiendo de la informacion
de contacto guardada, podra ver los detalles del contacto, realizar una llamada telefénica o
enviar un correo electronico al contacto, entre otras opciones.

Opciones de mensajes de texto y MMS

El menu de ajustes de mensaje le permite controlar las opciones para los mensajes de texto y
MMS, como el limite de mensajes, ajustes de tamafo y notificaciones.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Mensajes O .

2. Toque Menu = > Ajustes. Puede establecer estas opciones:

* Aplicacion SMS predeterminada: toque aqui para establecer la aplicacion de SMS
predeterminada.

* Notificaciones: Toque aqui para habilitar o deshabilitar las notificaciones, establecer su
importancia, ademas de habilitar o deshabilitar la opcién de mostrar el punto de
notificacion en el icono de la aplicacién Mensajes cuando se reciban mensajes nuevos.

* Oir sonidos de mensajes salientes: deslice el interruptor a la posicién Activado &
para activar este ajuste.
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» Pais actual: toque esta opcion para establecer el pais en el que reside actualmente.
+ Ajustes avanzados:

Mensajes de grupo: con esta opcion, puede enviar una respuesta POR SMS a todos
los destinatarios y recibir respuestas individuales (envio multiple) o enviar una
respuesta MMS a todos los destinatarios (MMS de grupo).

Descarga automatica de MMS: deslice el interruptor a la posicion Activado ®,

Desactivado para habilitar o deshabilitar la descarga automatica de MMS.
Cuando esta habilitada, el titulo del mensaje multimedia junto con el contenido del
mensaje y los adjuntos se descargaran automaticamente en el teléfono. Si esta
deshabilitada, sélo se obtendra y mostrara el titulo del mensaje multimedia en la
pantalla de Mensajes.

Descarga automatica de MMS en roaming: Deslice el interruptor a la posicién

Activado ® o Desactivado para habilitar o deshabilitar la descarga automatica
de MMS cuando esté en roaming. Si la habilita, puede generar costos significativos.

Utilizar caracteres sencillos: deslice el interruptor a la posicién Activado ®,
Desactivado para habilitar o deshabilitar el uso de caracteres sencillos.

Recibir informes de entrega de SMS: Deslice el interruptor a la posicion
Activado ® o Desactivado para recibir o no informes de entrega de SMS.

Mensajes de SIM: toque aqui para ver los mensajes de la tarjeta SIM.

Numero de teléfono: toque aqui para ver su niumero de teléfono.

Gmail

Utilice el servicio Gmail de Google y su cuenta de Google para enviar, recibir y gestionar
mensajes de Gmail. Para poder usar Gmail, debe registrar una cuenta de Google (Gmail) en
su teléfono. Consulte Cuenta de Google para ver mas detalles.

Advertencias sobre Gmail
Gmail se procesa como correo electronico desde una PC. Restringir el correo electronico
de PC en el teléfono impide que su teléfono reciba mensajes de Gmail.

Crear y enviar mensajes de Gmail
Desde su teléfono puede crear y enviar mensajes de Gmail.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Gmail ™.

2. Enla bandeja de entrada, toque + para redactar un nuevo mensaje de Gmail.



3. Ingrese los destinatarios, el asunto y el mensaje y, a continuacién, toque Enviar 9
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lu: 4 new jobs for 'Test Engineer'in Pudo...

See results for your search query ‘Test En
Linkedin 1jun.
Microsoft and others share their though...

Here are your network highlights

LinkedIn Job Alerts 1jun.
lu: 4 new jobs for 'Test Engineer' in Pudo...

See results for your search query 'Test En
LinkedIn Job Alerts 21 may.
lu: 2 new jobs for 'Test Engineer' in Puc

See results for your search query 'Test £

< [} [ ]

110am B @ v ¢ ®Es2%

& Redactar e B

De 000000000000@gmail.com

Para v

G B or B 0 X
1 3 4 .5 6 7 .3 9 0

qgwe T r t vy uiop

Opciones de redaccion de Gmail

» Anadir CC/CCO: en la ventana de redaccion de correo, toque “ junto a la barra Para y

agregue los destinatarios.

* Adjuntar imagenes o videos: en la ventana de redaccion de correo, toque = 5 Adjuntar
archivo. Localice y toque la imagen o el video que quiera adjuntar.

» Guardar como borrador (enviar mas tarde): mientras redacta el mensaje, toque Menu - >

Guardar borrador, o toque el botén Atras ‘ para guardar como borrador.

+ Cancelar la redaccion del correo actual: en la ventana de redaccion de correo, toque

Menu - > Descartar.

Nota: Para ver los borradores de mensajes de correo electronico, en la bandeja de entrada,

toque
toque

> Enviados.

> Borradores. Para ver los mensajes enviados, en la bandeja de entrada,

Consultar mensajes de Gmail recibidos
El teléfono le permite acceder, leer y responder todos los mensajes de Gmail.

Como abrir mensajes de Gmail desde notificaciones

Cuando reciba un nuevo mensaje de Gmail, vera en la barra de estado.
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1. Arrastre la barra de estado hacia abajo para abrir el panel de notificaciones.

2. Toque el mensaje nuevo en el panel de notificaciones.

11:36a.m.

Mar,, 9 de jun Tl W87%
QO = Q¢

Gmail + wikochen106@gmail.com + ahora ~

keain chen
Hola Amigos
Hola

ARCHIVAR RESPONDER

£ Configuracion de Android

Configuracion de Wiko U520AS en progreso 6
Presiona para finalizar la configuracion de Wik..

Administrar BORRAR TODO

Si tiene dos 0 mas mensajes nuevos de Gmail, al tocar la notificacién se abre la bandeja
de entrada de Gmail.

Como abrir mensajes de Gmail desde la bandeja de entrada

También puede leer y responder todos los mensajes de Gmail desde su bandeja de entrada de

correo.
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Gmail .

2. Toque la conversacion que desee ver.
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12:03pm. M & @ & ®T .4 #86%

= Buscaren el correo @

PRINCIPAL

Presiona la imagen de un
& remitente para seleccionaresa  Descartar
conversacion.

keain chen 11:39a.m.

Hola Amigos
Hola

keain chen 11:36 2. m
Hola Amigos
Hola

yo 11:33a.m
Thanks for using Wiko

Hola amigos!

Google 1jun.
Security alert
New device signed in to wikochen106@g.

Google 30 may.

Security alert
New device signed in to wikochen106@g.

Google 2 I—
Security alert )
New device signed in to wikochen106@g... )

1203p.m. M A & O 886%

< |
Hola Amigos  Recibidos

keain chen 11:39a. m
parami v

Hola

« “« ~
Responder a

Responder o

Reenviar

Opciones al revisar los mensajes de Gmail

Responder a mensajes de Gmail: una vez abierto el mensaje de Gmail, toque

h

Responder

todos los remitentes, toque Opciones ¢ > Responder a todos.

Reenviar mensajes de Gmail: una vez abierto el mensaje de Gmail, toque Opciones = >

Reenviar, ingrese un destinatario y un mensaje adicional y toque Enviar 9

, redacte su mensaje de respuesta y toque Enviar 9 Para responder a

Utilizar etiquetas de Gmail

Gmail guarda todos los correos en la bandeja de entrada, pero puede agregar etiquetas para
ordenar sus conversaciones. Por ejemplo, cuando se inicia una nueva conversacion con un
correo recibido, se le asigna automaticamente la etiqueta "Bandeja de entrada". Si agrega la
etiqueta "viaje", todas las conversaciones con "viaje" se mostraran en una lista.

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Gmail

2. Toque y mantenga presionada una conversacion para agregarle una marca de verificacion
[ ]

y, a continuacion, toque Opciones : > Cambiar etiquetas.
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1203pm. B & A & ®T . W86 % 1204pm. B & A & O @86 %

= Buscaren el correo 0 € 1 Mover a
PRINCIPAL PRINCIPAL Posponer
Presiona laimagen de un keain chen .
@ remitente para seleccionaresa  Descartar Hola Amigog Cambiar etiquetas
conversacion. Hola
Destacar
keain chen 11:39a.m. keain chen
Hola Amigos Hola Amigos  Marcar como no importante
Hola Hola
Silenciar
keain chen 11:36a. m. yo
Hola Amigos Thanks for u - Notificar spam
Hola Hola amigos
yo 11:33a.m Google 1jun.
Thanks for using Wiko Security alert
Hola amigos! New device signed in to wikochen106@g.
Google Tjun Google 30 may.
Security alert Security alert
New device signed in to wikochen106@g New device signed in to wikochen106@g.
Goog_le 30 may. Google 2 29 may.
Security alert Security alert
New device signed in to wikochen106@g New device signed in to wikochen106@g.
Goog!e 2 I- Google Play "
Security alert Wiko, welcome to Google Play

New device signed in to wikochen106@g... ¥ I at'e aat ctartad with vaur anne Ganala

3. Toque una etiqueta para agregarla a la conversacion.

Archivar conversaciones de Gmail

Puede retirar las conversaciones enviadas y recibidas de Gmail para que no aparezcan en la
bandeja de entrada. Cuando llegan respuestas a las conversaciones archivadas, aparecen en
la bandeja de entrada de nuevo.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Gmail .

2. Toque y mantenga presionada una conversacién para agregarle una marca de verificacion
y, a continuacion, toque Archivar E]

Silenciar conversaciones de Gmail

Si esta registrado en una lista de correo, habra conversaciones que estaran siempre activas.
Puede silenciar aquellas conversaciones largas que no sean importantes para que no
aparezcan en la bandeja de entrada. Cuando llegue correo que incluya la direccién del usuario
como destinatario o en CC, el correo volvera a aparecer en la bandeja de entrada.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Gmail .

2. Toque y mantenga presionada una conversacion para agregarle una marca de verificacion

y, a continuacion, toque Opciones = > Silenciar. La conversacion se ocultara.

Eliminar conversaciones de Gmail
Si ya no desea guardar una conversacion, puede eliminarla desde la bandeja de entrada.
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1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Gmail .

2. Toque y mantenga presionada una conversacién para agregarle una marca de verificacion
y, a continuacion, toque Eliminar [ > Aceptar.

Buscar mensajes de Gmail

Si necesita encontrar una conversacion o un mensaje concretos, puede buscarlos en Gmail
desde la bandeja de entrada.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

a M
Gmail .
2. Toque 2 .
1204p.m. M & @ & O W86% 1204p.m M & A & ®T .4 @86%
= Buscarenelcorreo Q & uscarenelcorreo 4

PRINCIPAL

b keain chen 11:39a.m
Hola Amigos
Hola

keain chen 11:36 . m
Hola Amigos
Hola

yo 11:332.m.
Thanks for using Wiko

Hola amigos!

Google 1jun.
Security alert
New device signed in to wikochen106@g.

G 0
Google 30 may. - & EIF 8 o e
Security alert h G ) ) ) ) ) P ) )
New device signed in to wikochen106@g qgwe T r t y ui oop
Google 2 29 may. a s d f g h ] k I @

Security alert
New device signed in to wikochen106@g &

Google Play I'
e Wiko, welcome to Google Play 73 © i,

Lat'a nat etartad with vair anne Gonala

3. Ingrese el texto de busqueda y toque m.

Notificar spam o suplantacion de identidad (phishing) en Gmail

Puede denunciar mensajes de Gmail como spam o phishing desde la bandeja de entrada de
su teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Gmail .
2. Toque y mantenga presionada una conversacion para agregarle una marca de verificacion
L ]

y, a continuacion, toque Opciones : > Notificar spam o Denunciar suplantacién de
identidad. El mensaje seleccionado se marcara como spam o suplantacion de identidad en
Gmail.
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Agregar otra cuenta de Google (Gmail)

Si tiene varias cuentas de Gmail y desea consultarlas en su teléfono, puede agregarlas en el
menu Ajustes > Cuentas.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Ajustes @

2. Toque Cuentas > Agregar cuenta.

1211pm. M @ A -+ O, @85%

& Cuentas Q

CUENTAS DE PROPIETARIO

+ Agregar cuenta

Sincronizar datos

3. Toque Google y, a continuacién, toque

124am. B @

Correo electronico.

®E79%

Google
Acceder

Usa tu Cuenta de Google. Mas informacion

Correo electrénico o teléfono

¢Olvidaste el correo electrénico?

Crear cuenta w

4. Ingrese su nombre de usuario y contrasefa de Gmail y, a continuacion, toque SIGUIENTE.
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5. Cuando el teléfono se haya conectado con los servidores de Google, seleccione los
elementos que quiera sincronizar con su teléfono y, a continuacion, toque Sincronizar
ahora.

6. Toque Finalizar la configuracion.

Se iniciara la sesion en su cuenta de Google y podra acceder a sus dos cuentas de Gmail
desde la aplicacion de Gmail.

Nota: También puede registrarse con una nueva cuenta de Gmail desde el menu Ajustes. En el

paso 2 anterior, toque O crear una cuenta nueva y siga las indicaciones.

Cambiar entre cuentas de Gmail

Si tiene configuradas mas de una cuenta de Gmail, puede cambiar de una a la otra en la
aplicacion de Gmail.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Gmail ™.
J—
2. Toque —.
1212pm M E A ®T . @85% 12212pm. B A & ®E . @885%
= Buscarenelcorreo 0 Gmail
PRINCIPAL L3 Principal 5
keain chen 11:39a.m. o Social
Hola Amigos S Social
Hola W
©  Promociones
keain chen 11:36a. m
Hola Amigos X TODAS LAS ETIQUETAS
Hola W
Y7 Destacados
yo 11:33a.m.
Thanks for using Wiko @®©  Pospuestos
Hola amigos!
3>  Importantes
Google 1 jun.
Security alert B> Enviados
New device signed in to wikochen106@g... 3~
B  Programados
Google 30 may.
Security alert _ )
New device signed in to wikochen106@g... 3 Bandeja de salida
Google 2 29 may. D Borradores
Security alert )
New device signed in to wikochen106@g... 3~ 2  Todos 5
Google Play |‘ ® spam
Wiko, welcome to Google Play o«
| at'e aat etartad with vaur anne Ganala 1w
4 L] a <4 (] a

3. Toque la cuenta de la lista que desea consultar en la parte superior del menu.

Se mostrara la bandeja de entrada de la cuenta seleccionada.

Configuracion de Gmail

Es posible acceder a los ajustes de la aplicacion Gmail y de sus cuentas individuales de Gmail
desde el menu Configuracion de Gmail.
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1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Gmail ™.

2. Toque Menu = > Ajustes.

22pm MG A @Sl W85 % 22pm B e O S @S @85% Z13p.m: B S O & pg LI
TODAS LAS ETIQUETAS
= Buscarenel correo 0 Gmail Y¢  Destacados
PRINCIPAL L] Principal 5 @®©  Pospuestos
keain chen 11:39a.m. &
Hola Amigos ) & Social >  Importantes
Hola <
©  Promociones B>  Enviados
G keain chen 11:36a.m
:o:aAm\gos dy TODAS LAS ETIQUETAS B  Programados
ola A
Destacados
4 Bandeja de salida
w yo 11:33a.m
Thanks for using Wiko A Q@  Pospuestos
Hola arnigos! e [  Borradores
D Importantes
Google 1jun I  Todos 5
Security alert
A Enviad
New device signed in to wikochen106@g.. < B> Enviados @® spam
Programados
Google 30 may. B 9 T  Papelera
Security alert .
New device signed in to wikochen106@g.. 3 B)  Bandeja de salida
APPS DE GOOGLE
Google 2 29 may. @  Borradores [ calendario
Security alert A
New device signed in to wikochen106@g... 3 I®  Todos 5 ®  Contact
ontactos
e Google Play l' @® spam
Wiko, welcome to Google Play Configuracion
| at'e nat ctartad with vaur anne Ganala ﬁ’ @ 9
< [ ] [ ] <4 [ ] [ | <4 ° [ ]

3. Toque Configuracion general para acceder a todos los ajustes o toque un nombre de
cuenta para configurar ajustes de una cuenta de Gmail especifica.

+ Configuracion general: Accion predeterminada de Gmail, Vista de conversacion,
Acciones al deslizar, Imagen del remitente, Responder a todos, Ajuste automatico de
mensajes, Avance automatico, Confirmar antes de eliminar, Confirmar antes de archivar
y Confirmar antes de enviar.

* Ajustes de cuenta: Tipo de Recibidos, Categorias de Recibidos, Notificaciones, Sonido
y vibracion de Recibidos, Firma, Respuesta automatica, Sincronizar Gmail, Dias de
correo para sincronizar, Administrar etiquetas, Descargar archivos adjuntos e Imagenes.

Nota: Los ajustes disponibles estan sujetos a cambios.
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Internet y redes sociales

En los temas siguientes se describe como conectarse a Internet y navegar desde el teléfono, y
como acceder a las redes sociales mas populares como Facebook, Twitter, Duo, entre otras.

Navegador Chrome
Si tiene la sesién iniciada con una cuenta de Google, el navegador Chrome importara todos
sus favoritos y otras preferencias web para que pueda utilizarlos en el teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Chrome € .

2. Toque la barra de direcciones en la parte superior de la pantalla e ingrese las palabras de
busqueda (para hacer una busqueda en Google) o una direccién web (URL). Apareceran
los resultados de la busqueda o se abrira una pagina web.

Visualizar paginas web

Al abrir un sitio web, puede navegar por las paginas web deslizando el dedo en la pantalla en
cualquier direccioén para encontrar la informacién que desea visualizar.

Pellizque o extienda con los dedos en la pantalla para ampliar o reducir el zoom de una pagina
web. Para hacer zoom rapidamente en una seccién de una pagina web, toque dos veces la
seccion que quiera ver. Para volver al nivel de zoom normal, vuelva a tocar dos veces.

Como gestionar un link, nimero de teléfono o direccion que se muestra en una pdgina web

Link Toque el link para abrir la pagina web.

Toque y mantenga presionado el link para abrir otras opciones,
como abrir en una ventana nueva, guardar link, compartir link,
copiar link, etc.

Numero de teléfono |Toque para llamar al nimero de teléfono.

Direccion Toque para abrir Google Maps y ubicar la direccion.

Para ver el historial de navegacion de Chrome
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Chrome €.

2. Toque « para acceder al menu de opciones.
3. Toque Historial para ver el historial de navegacion de Chrome.

Para afnadir una pdgina web a Favoritos

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Chrome € .

2. Abra la pagina web que quiere afiadir a Favoritos.



3. Toque  para abrir las opciones del menu y, a continuacion, toque w para afiadirla a
Favoritos.

4. En la pantalla que aparece en la parte inferior, toque EDITAR para editar el nombre del
marcador y seleccionar la carpeta donde se guardara. También puede acceder a la pantalla
de edicion sitoca : > W .

Para abrir un marcador

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Chrome € .

2. Toque = para acceder al menu de opciones y, a continuacion, toque Favoritos.

3. Toque el marcador que quiera abrir.

4. También puede tocar y mantener presionado el marcador para seleccionarlo, tocar = en la
esquina superior derecha de la pantalla y tocar Abrir en una pestafa nueva o Abrir en
pestaia de incégnito.

Para editar un marcador

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Chrome € .

2. Toque + para acceder al menu de opciones y, a continuacién, toque Favoritos.

3. Toque y mantenga presionado el marcador que desee editar.

4. Toque para acceder a la pantalla de edicion.

Ayuda de Chrome

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Chrome € .

2. Toque Menu : > Ayuda y comentarios.

Consejo: Para obtener mas informacion, visite: google.com/intl/es/chrome/browser/mobile/.
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Facebook

Publique actualizaciones, lea lo que sus amigos estan publicando, cargue imagenes y registre
visitas, y mucho mas mediante el acceso a Facebook esté donde esté.

Iniciar sesion en su cuenta de Facebook o crear una cuenta
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Facebook li

2. Ingrese su numero de celular o su correo electrénico y contrasena y toque Iniciar sesién, o
bien toque Crea una cuenta para registrarse en Facebook siguiendo unos pocos pasos
sencillos.

3. Una vez completados, la cuenta de Facebook se agregara a su teléfono.

Uso de Facebook

Una vez que haya creado una cuenta o iniciado sesion, podra publicar y leer contenido, cargar
imagenes, etiquetar ubicaciones y mucho mas desde su teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Facebook li

2. Toque Estado y escriba una actualizacién, toque Foto y cargue una imagen desde la
galeria, toque Registrar para compartir su ubicacion, haga clic en "Me gusta" y comente
las publicaciones de sus amigos, etc.

Twitter

Twittee (publique mensajes) y consulte los tweets de otras personas en Twitter. Es posible que
se requiera iniciar sesion para utilizar Twitter. Para obtener mas informacion sobre Twitter,
visite twitter.com.

Instalar la aplicacion Twitter en el teléfono

Para poder utilizar Twitter en el teléfono, debera descargar e instalar la aplicacion de Google
Play.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Play Store ~ .

2. Toque el icono de busqueda y busque "twitter".
3. Toque Twitter en la lista de resultados.

4. Toque Instalar y, a continuacion, toque Aceptar. La aplicacion se descargara y se instalara
en el teléfono.

5. Cuando la descarga haya finalizado, toque Abrir.
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« Para abrir la aplicacién desde la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder
a Aplicaciones y toque Twitter E.

Publicar en Twitter

Lea perfiles de Twitter, siga a sus amigos y publique sus propias actualizaciones directamente
desde el teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Twitter m.

Si esta es la primera vez que utiliza Twitter en el teléfono, toque Iniciar sesién para iniciar
sesién en una cuenta existente o toque Crear mi cuenta o Registrar otra cuenta para
configurar una cuenta de Twitter.

2. Toque en el cuadro de texto "; Qué esta pasando?”, escriba un tweet y toque TWITTEAR.
Se enviara el tweet y aparecera en su perfil.
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Conectividad

En los siguientes temas se explican las opciones de conectividad del teléfono, como la
transferencia de archivos por USB, Wi-Fi, Bluetooth, la conectividad IR, etc.

Transferir archivos entre el teléefono y una computadora

Puede utilizar el cable USB que se facilita para conectar directamente el teléfono a la
computadora y transferir archivos de musica, de imagen y de otro tipo de contenido.

Por ejempilo, si tiene un album de musica almacenado en la computadora que desea escuchar
en el teléfono con cualquier aplicacion de musica, conecte el teléfono a la computadora y copie
los archivos en la carpeta de musica.

Consejos para la transferencia de archivos

» Sidesea guardar datos en una tarjeta SD de su teléfono, asegurese de que la tarjeta SD
esté instalada y activada. Para mas informacion, consulte Tarjeta SD.

» Evite retirar la bateria o la tarjeta SD mientras transfiere datos.

» El intercambio de datos puede usar los métodos descritos en la siguiente tabla:

Método Descripcién

Dispositivo Transfiera archivos como imagenes, videos y musica entre el
multimedia (MTP) teléfono y la PC.

Camara (PTP) Transfiera archivos de imagen y video entre el teléfono y la PC.

Como transferir archivos entre el teléfono y una computadora

1. Conecte el teléfono a una computadora con el cable USB o de carga suministrado.

Inserte el extremo del cable en el conector cargador/accesorio situado en la parte
inferior del teléfono.



* Inserte el extremo USB del cable en un puerto USB disponible de la computadora.
Puede que tenga que retirar el cable USB del cabezal del cargador.

Arrastre la barra de estado hacia abajo para abrir el panel de notificaciones. Ahi vera el
mensaje Depuracién USB conectado.

Para trasferir archivos del teléfono a una computadora, siga estos pasos:

*En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Ajustes@.

*Toque Dispositivos conectados > USB.

*Toque Transferir archivos. También puede seleccionar otras opciones disponibles.

127am. B @ @ Ph78%

& Preferencias de USB Q
usB

USB CONTROLADO POR

O Dispositivo conectado

®

Este dispositivo

UTILIZAR USB PARA LO SIGUIENTE

Transferencia de archivos

Conexion USB

MIDI

PTP

O O O 0O @®

Sin transferencia de datos

En su computadora, vaya al dispositivo detectado (por ejemplo, a través del menu Equipo)
y abralo.

Si esta disponible, seleccione una unidad (Almacenamiento interno o Tarjeta SD).

Elija una carpeta y copie archivos de la computadora al teléfono o del teléfono a la
computadora.

Cuando haya terminado, desconecte el teléfono de la computadora.
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Wi-Fi
El Wi-Fi proporciona acceso a Internet inalambrico en distancias de hasta 300 pies. Para
utilizar el Wi-Fi del teléfono, necesitara acceso a un punto de acceso inalambrico o "hotspot".

La disponibilidad y alcance de la sefial de Wi-Fi dependen de varios factores, como la
infraestructura y otros objetos por los que pasa la sefal.

Activar el Wi-Fiy conectarse a una red inaldmbrica

Utilice el menu de ajustes de conexiones inaldmbricas y redes para activar el Wi-Fi del teléfono
y conectarse a una red Wi-Fi disponible.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Wi-Fi.

3. Deslice el interruptor Wi-Fi hasta la posicion Activado ..

+ Se habilitara el Wi-Fi. Vera los nombres y la configuracién de seguridad de las redes
Wi-Fi que se encuentran a su alcance.

* Para deshabilitar el Wi-Fi, deslice el interruptor Wi-Fi a la posicién Desactivado

4. Toque una red Wi-Fi a la que quiera conectarse, ingrese la contrasefa (si no se trata de
una red abierta) y toque Conectar.

El teléfono se habra conectado a la red Wi-Fi. Vera (') en la barra de estado.

* La contrasena de un enrutador LAN inalambrico doméstico se suele encontrar en un
adhesivo del enrutador (WEP, WPA, KEY, etc.). Contacte con el fabricante del enrutador
para obtener mas informacion. Para conseguir la contrasefia de una LAN inalambrica
publica, consulte con el proveedor de servicios del usuario.

* No es necesario ingresar una contrasefia si el punto de acceso no tiene proteccién de
seguridad.

Nota: La proxima vez que el teléfono se conecte a una red inaldmbrica protegida a la que haya
accedido previamente, no se le pedira que ingrese la contrasefia de nuevo, a menos que
restablezca el teléfono a los ajustes de fabrica o que le indique a su teléfono que no recuerde
esa red.

Nota: Las redes Wi-Fi se detectan automaticamente, es decir, no se deben realizar pasos
adicionales para que su teléfono se conecte a una de ellas. En algunas redes inalambricas
protegidas, puede que deba ingresar un nombre de usuario y una contrasena.

Ajustes de Wi-Fi

Utilice el menu de ajustes de Wi-Fi para establecer manualmente las opciones de sus
conexiones Wi-Fi.

93



4.
5,

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Red e Internet > Wi-Fi.

Deslice el interruptor Wi-Fi hasta la posicion Activado ®

+ Se habilitara el Wi-Fi. Vera los nombres y la configuracion de seguridad de las redes
Wi-Fi que se encuentran a su alcance.

* Para deshabilitar el Wi-Fi, deslice el interruptor Wi-Fi a la posicién Desactivado
Toque Preferencias de Wi-Fi en la parte inferior de la pantalla Wi-Fi.

Configure sus ajustes de Wi-Fi.

Desconectarse de una red Wi-Fi

Puede que quiera desconectarse de una red Wi-Fi a la que esta conectado sin desactivar el
Wi-Fi.

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Red e Internet > Wi-Fi.
Toque el nombre del punto de acceso al que esté conectado y después toque BORRAR.

Después de desconectarse de un punto de acceso, tendra que ingresar la contrasena de

nuevo para volver a conectarse.

Wi-Fi Directo
Utilice Wi-Fi Directo para conectarse directamente a otros dispositivos de Wi-Fi Directo
simplemente a través de Wi-Fi, sin un punto de acceso o por Internet.

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Red e Internet > Wi-Fi.

Deslice el interruptor Wi-Fi hasta la posicion Activado a

Se habilitara el Wi-Fi. Vera los nombres y la configuracién de seguridad de las redes Wi-Fi
que se encuentran a su alcance.

Toque Preferencias de Wi-Fi en la parte inferior de la pantalla Wi-Fi.

Toque Ajustes avanzados > Wi-Fi Directo.
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Wi-Fi Directo y Wi-Fi estaran disponibles al mismo tiempo.

6. Toque el dispositivo al que se quiere
conectar.

a) Sise conecta por Wi-Fi, aparecera un mensaje de confirmacion. Siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla.

7. Acepte la conexion en el otro dispositivo. El teléfono esta conectado por Wi-Fi Directo.

a) Sila conexion no se acepta en un plazo de tiempo determinado, se cancela la
solicitud de conexion.

b) Para detener una conexion, toque el nombre del dispositivo conectado y toque
ACEPTAR para confirmar la desconexion.

Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia de comunicaciones de corto alcance que le permite conectarse de
forma inaldmbrica a varios dispositivos con Bluetooth, como auriculares y dispositivos de

manos libres para el coche, ademas de impresoras, computadoras, dispositivos portatiles
equipados con Bluetooth y teléfonos inalambricos. El alcance de comunicacién de Bluetooth es,
por lo general, de unos 30 pies.

Sugerencias de Bluetooth
Pregunta: ;No puede utilizar Bluetooth?

Respuesta: Compruebe si tiene activado el modo avion en su teléfono. Bluetooth no esta
disponible en el modo avién.

Advertencias sobre funciones de Bluetooth

En funcién de los datos que se transfieran, puede ocurrir que la informacion no aparezca
correctamente en los dispositivos conectados.

Informacion de Bluetooth

Bluetooth es una tecnologia que permite la conexion inalambrica con computadoras,
dispositivos de Bluetooth con funciones de manos libres, etc.

Funcioén Descripcién

Salida de audio Escuche musica, podcasts, etc. en forma inalambrica.

Llamadas con manos |Llame con manos libres mediante dispositivos y auriculares de
libres manos libres compatibles con Bluetooth.

Intercambio de datos |Intercambie datos con dispositivos Bluetooth.




Habilitar la funcion Bluetooth
Puede habilitar o deshabilitar las funciones Bluetooth en el menu de ajustes de su teléfono.

* No se garantiza que su teléfono pueda conectarse inalambricamente a todas las funciones
Bluetooth.

» En funcién del otro dispositivo, puede que el teléfono no se conecte correctamente.

» En funcién de las condiciones, puede que sufra interferencias durante las llamadas
inalambricas o de manos libres.

Para habilitar Bluetooth:

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Dispositivos conectados > Preferencias de conexién > Bluetooth.

128am. B @ @ ®a78% 128am. B @ @ ®a78% 1:28am. B8 @ @ *a78%
& Dispositivos conectados Q & Preferencias de conexion Q & Bluetooth Q
CONECTADOS ACTUALMENTE 3 Bluetooth Desactivado [}
o use 5 Transmitir + Sincronizar dispositivo nuevo
Transferencia de archivos S i

Se activara el Bluetooth para sincronizar

v e & Impresion (@  Cuando el Bluetooth estd activado, tu
1 servicio de impresion activado dispositivo puede usarlo para comunicarse con

i otros dispositivos cercanos.
Preferencias de conexién

Bluetooth : Para mejorar la experiencia, las apps y los

03 Archivos recibidos (Bluetooth) servicios pueden buscar dispositivos cercanos
incluso cuando la conexion Bluetooth esté
desactivada. Esta funcion puede usarse, por
ejemplo, para mejorar las funciones y los

@ Visible como "RIDE2" para otros dispositivos Chromebook

L0 Tuteléfono no estd vinculado a una servicios basados en la ubicacion. Puedes
Chromebook cambiar esta opcion en configuracién de
bisqueda
4 ® a 4 ® a | ° a

3. Deslice el interruptor Bluetooth hasta la posicion Activado ..

« Para deshabilitarlo, deslice el interruptor Bluetooth a la posicion Desactivado

Consejo: También puede activar o desactivar Bluetooth en el menu del panel de notificaciones.
Arrastre la barra de estado hacia abajo para abrir el panel de notificaciones y, a continuacion,

toque Bluetooth 3 para activarlo.

Nota: Desactive el Bluetooth cuando no lo esté utilizando para ahorrar bateria, o en lugares en
los que esté prohibido utilizar un teléfono inalambrico, como en un avién o en hospitales.
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Vincular dispositivos Bluetooth

Busque y vincule dispositivos Bluetooth que se encuentren cerca. Los dispositivos de
Bluetooth registrados se pueden conectar de forma sencilla. Primero de todo, habilite la
funcién Bluetooth en los dispositivos Bluetooth que se vayan a vincular.

Como vincular dispositivos Bluetooth
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Dispositivos conectados > Vincular nuevo dispositivo.

1:29am. W @ ®EB% 1:29am. W @ ®EB%
<  Dispositivos conectados Q < Sincronizar dispositivonu... Q
+ Sincronizar dispositivo nuevo Nombre del dispositivo
Se activard el Bluetooth para sincronizar RIDE2
Preferencias de conexion Dispositivos disponibles
Bluetooth
[ DJc2093
@ Activa el Bluetooth para establecer conexion
con otros dispositivos. % ADificlolicone
0 puc2117
* uBeacon
® Direccién Bluetooth del teléfono:

B4:39:39:21:D6:BA

* Los dispositivos cercanos aparecen en la lista "Dispositivos disponibles".
* Si no se detecta el dispositivo que busca, toque Actualizar para buscar de nuevo.

3. Toque un dispositivo de la lista "Dispositivos disponibles" y siga las instrucciones que se
muestran en pantalla para vincularlo con su dispositivo.

« Los métodos para aceptar una conexion Bluetooth varian en funcién de los dispositivos
que se utilicen.

Como quitar un dispositivo vinculado
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Dispositivos conectados.

3. Toque el dispositivo vinculado que quiera olvidar y toque Ajustes @3 junto a él.

97



1:29am ® @ ®E8%

<«

Sincronizar dispositivo nu... Q

Nombre del dispositivo
RIDE2

Dispositivos disponibles

DJC2093
AbDificlolicone
DJC2117

uBeacon

Direccion Bluetooth del teléfono:
B4:39:39:21:D6:8A

4. Toque BORRAR.

El dispositivo se desvinculara de su teléfono. Para conectar otra vez con ese dispositivo,

1:30a.m. B @ ®EB%

=

Detalles del dispositi.. Z Q
.
RIDE2

w o

OLVIDAR CONECTAR

Acceso a Internet

Compartir contactos .

Acceso SIM

tendra que vincularlo de nuevo.

Conectar con un dispositivo Bluetooth vinculado

Puede escuchar musica con unos auriculares estéreo Bluetooth, o conversar con el manos
libres mediante unos auriculares o un kit de vehiculo compatible con Bluetooth. El

procedimiento para configurar dispositivos de audio en estéreo y de manos libres es el mismo.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Dispositivos conectados.

130a.m. B @ ®E7s%

<  Dispositivos conectados Q
-+  Sincronizar dispositivo nuevo

DISPOSITIVOS CONECTADOS PREVIAMENTE
%, RIDE2 3
> Vertodo

Preferencias de conexion

Bluetooth
@ Visible como "RIDE2" para otros dispositivos

< ] ]

3. Toque un dispositivo conectado.
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Su teléfono se conectara con el dispositivo vinculado.

El estado de vinculacion y conexion se muestran debajo del nombre del dispositivo en la
seccidn de dispositivos Bluetooth. Cuando el dispositivo se conecte a su teléfono, el icono de

conexion Bluetooth 23 aparecera en la barra de estado. En funcién del tipo de dispositivo al
que se haya conectado, podra empezar a usar los auriculares o el kit de vehiculo para
escuchar musica y recibir llamadas telefénicas.

Nota: Debido a las diferentes especificaciones y funciones de otros dispositivos compatibles
con Bluetooth, puede que varien las pantallas y las operaciones, y que algunas funciones,
como las transferencias o los intercambios, no estén disponibles en todos los dispositivos
compatibles con Bluetooth.

Enviar informacion por Bluetooth

Puede usar Bluetooth para transferir informacién entre el teléfono y otro dispositivo habilitado
para Bluetooth, tal como un teléfono o laptop.

Tipos de datos que se pueden enviar por Bluetooth

Puede enviar los siguientes tipos de informacion, en funcion del dispositivo al que desee
transmitirlos:

* Imagenes y videos

» Eventos del calendario
+ Contactos

* Archivos de audio

En las instrucciones que figuran a continuacion, se usan datos de Contactos como ejemplo.

Enviar datos de Contactos por Bluetooth

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Contactos 9
2. Toque un contacto que quiera enviar.

3. Toque Menu - > Compartir > Bluetooth.
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1:30a.m. & @

Compartir

B o

Call Before
You Dig

Gmail Mensajes  Bluetooth  Google Dr.
Guardar en.

4. Toque un dispositivo vinculado donde se recibiran los datos.

La informacién de contacto se envia.

Recibir informacion por Bluetooth

Su teléfono puede recibir una amplia variedad de archivos mediante Bluetooth, como
imagenes, archivos de musica y documentos como, por ejemplo, archivos PDF.

1. Cuando otro dispositivo intente enviarle un archivo a su teléfono por Bluetooth, vera una
solicitud para aceptar el archivo.

2. Toque ACEPTAR.
Su teléfono recibira el archivo.

« Cuando se reciba el archivo, vera una notificacion. Para abrir el archivo
inmediatamente, arrastre la barra de estado hacia abajo para abrir el panel de
notificaciones y toque la notificacion.

» Cuando abra un archivo recibido, lo que ocurra a continuacion dependera del tipo de
archivo:

o0 Los archivos multimedia y los documentos se suelen abrir automaticamente en una
aplicacion compatible. Por ejemplo, si abre un archivo de musica, comenzara a
reproducirse en la aplicacion de Musica.

o En el caso de un archivo vCalendar, seleccione el calendario donde quiere guardar
el evento y, a continuacion, toque Importar. El vCalendar se agregara a los eventos
de su calendario. Para obtener mas informacién sobre como usar el calendario,
consulte la seccién Calendario.
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o En el caso de un archivo de contacto vCard, si existen varios archivos de contacto
en su tarjeta de almacenamiento, puede decidir si importar uno, varios o todos esos
contactos a su lista de contactos.
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Aplicaciones y entretenimiento

En esta seccion se describen las funciones que hacen de su teléfono mucho mas que un
teléfono, como la camara y las aplicaciones de productividad, de musica, entretenimiento, etc.



Camara y video

Puede utilizar la camara de fotos o de video del teléfono para tomar y compartir fotografias y
videos. El teléfono incorpora una camara de 8 megapixeles que le permite realizar fotografias y
videos con nitidez.

Descripcion general de la camara

La pantalla del visor de la camara le permite ver su objetivo y acceder a los controles y a las
opciones de la camara.

[ 4:3 HOR* &

Menu Funcion/servicio

M , . Toque aqui para seleccionar el modo y los ajustes de la camara.
Menu de opciones

) Toque esta opcién para seleccionar el modo de filtro.
Filtrar

Toque aqui para activar o desactivar el modo de optimizacion de
Optimizar HDR HDR.

Proporcién de Toque aqui para establecer la calidad de la foto y la relacién de

~ . aspecto.
tamaio de imagen

Toque aqui para seleccionar los modos de flash.
Flash




Toque aqui para activar el modo de lapso de tiempo para crear un
. video. El modo lapso de tiempo sélo aparece en el modo de video y
Lapso de tiempo  |4igne 5 clases: X5, X10, X60, X180, X300.

m Toque aqui para acceder al modo de video.

Modo Video

Toque aqui para acceder al modo de foto.
Modo Foto

Toque aqui para embellecer la foto con el modo Belleza facial.

w4 Belleza facial

Aqui puede ver sus ultimas fotografias o videos.
Galeria

() Capture una foto.

b4 Capturar

(= . Permite cambiar entre la camara principal y la frontal.

% Cambiar

Tomar fotos y grabar videos

En los siguientes temas se explica como tomar fotografias y grabar videos con la camara del
teléfono.

Advertencias de la camara

Si la lente se ensucia: las huellas o las manchas en la lente pueden dificultar la toma de
fotografias y videos nitidos. Limpie la lente de antemano con un trapo suave.

Evite la exposicion directa a la luz del sol: no exponga la lente directamente a la luz del
sol durante un tiempo prolongado. Puede destefiir el filtro de color y afectar al color de las
imagenes.

Como tomar una foto
La camara de su teléfono le permite hacer fotografias.

Nota: Si tiene instalada una tarjeta SD, las imagenes y los videos se almacenaran en esta
tarjeta. Si no tiene ninguna tarjeta instalada, las imagenes y los videos se almacenaran en la
memoria del teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Camara Q

2. Toque =21 para cambiar al modo Foto.

&)
3. Enfoque la camara hacia su objetivo y toque k.4 para tomar la foto.
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El disparador hara clic y la fotografia se capturara y guardara en el teléfono o en la tarjeta
SD.

Como grabar videos
La videocamara de su teléfono le permite grabar videos de alta calidad.

Nota: Si tiene instalada una tarjeta SD, las imagenes y los videos se almacenaran en esta
tarjeta. Si no tiene ninguna tarjeta instalada, las imagenes y los videos se almacenaran en la
memoria del teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Camara @

2. Toque EEl para cambiar al modo Video.
3. Enfoque la camara hacia su objetivo y toque E para empezar a grabar un video.

4. Toque [;] de nuevo para detener la grabacion.

La camara dejara de grabar y el video se capturara y guardara en el teléfono o en la tarjeta SD.

Ver imdgenes y videos mediante Fotos

Mediante la aplicacion Fotos, puede ver fotografias y videos que haya capturado con la
camara del teléfono, descargado o copiado en la tarjeta de almacenamiento o en la
memoria del teléfono. También puede echar un vistazo a sus imagenes y a las de los
amigos que tenga en las redes sociales.

Puede hacer retoques basicos, como girar o recortar, en las imagenes que tenga guardadas en
la tarjeta de almacenamiento o en la memoria del teléfono. También puede asignar una imagen
como foto de contacto o fondo de pantalla y compartir imagenes con sus amigos.

Como ver sus imdgenes y videos

Puede acceder a todos los videos y fotografias almacenados y visualizarlos en la Galeria del
teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
3

Fotos

2. Toque un album.
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131am B8 @ ®E78%

=® Buscar fotos 0
S

Obteniendo fotos.

Lugares Varios Videos

........

Camara © Screenshots

& L] ze 2

Fotos Albumes Parati  Compartidos

3. Toque una imagen o un video para verlos.

Imdgenes y videos: pantalla de revision

Después de capturar una imagen o un video, en la pantalla de la camara, toque la imagen en
miniatura de la esquina inferior izquierda para ver el elemento en la pantalla de revision. Desde
esta pantalla puede acceder a opciones como guardar, ver, enviar o eliminar la fotografia o el
video.

Imdgenes y videos: opciones durante la visualizacion

» Acercar o alejar el zoom en una fotografia o video: toque la pantalla dos veces o
pellizquela para acercar o alejar el zoom en una fotografia o video.

» Ver videos: utilice los controles en pantalla para reproducir, pausar o detener el video.

Después de seleccionar un album de la pestafia Albumes, puede navegar por las fotografias y
videos que contiene. Toque una fotografia o un video para verlo en pantalla completa. Las
imagenes y los videos de un album se muestran en vista de cuadricula de forma
predeterminada.

Nota: Mientras los visualiza, puede tocar y mantener presionado un video o una imagen para
abrir un menu de seleccion y decidir qué hacer con ellos.

Modo Lapso de tiempo

El modo lapso de tiempo soélo aparece en el modo de video y tiene 5 clases: 5s, 10s, 60s, 180s,
300s, lo que significa que el usuario captura un video por cada segundo y luego el sistema
extrae 5/30, 10/30, 60/30... para reproducir.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Camara 0
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2.

3.

4.

Toque para cambiar al modo Lapso de tiempo.

Enfoque la cdmara hacia su objetivo y toque E para empezar a grabar un video.

Toque [;] de nuevo para detener la grabacion.

Editar imdgenes

Si esta navegando por las fotografias en vista de tira de imagenes o en vista de cuadricula en
la aplicacion Galeria, puede tocar y mantener presionada una imagen para abrir un menu de
seleccion que le permitira eliminarla, girarla, recortarla, etc.

Girar y guardar una imagen

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Fotos
Toque un album.

Toque la imagen que quiera girar.
—
Toque para acceder a la pantalla Editar.

Toque . y para girar la imagen. Cuando haya terminado, toque ACEPTAR para
guardar los cambios.

10:38AM & A ©

®
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Recortar una imagen
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Fotos v .

2. Toque un album.

3. Toque la imagen que quiera recortar.

4. Toque K= para acceder a la pantalla Editar.

4
5. Toque .

6. Para ajustar el tamano del cuadro de recorte, arrastre las flechas de direccion hacia dentro
o hacia fuera.

Para mover el cuadro de recorte sobre la parte de la fotografia que desee recortar, arrastrelo
hasta la posicién deseada y ajuste su tamafio.

7. Toque Listo para aplicar los cambios a la imagen y guardarla.

La fotografia recortada se guardara en el album como copia. La fotografia original no se
modificara.

Compartir imdgenes y videos

La aplicacion Fotos le permite enviar fotografias y videos en mensajes de correo electrénico o
multimedia. Puede compartir fotografias en sus redes sociales (como Facebook, Flickr, Picasa
y Twitter) y compartir videos en YouTube. También puede enviarlas a otro teléfono o a la
computadora mediante Bluetooth.

Enviar fotos o videos por correo electronico

Puede enviar varios videos, imagenes o ambos en un mensaje de Gmail. Se afiaden como
archivos adjuntos en el correo electrénico. Para obtener mas informacién sobre el uso de
Gmail, consulte Crear y enviar mensajes de Gmail.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Fotos » .

2. Toque un album.
3. Toque las imagenes o videos que quiera compartir.

» Para seleccionar varios elementos, toque y mantenga presionada una imagen para
activar la seleccion multiple. Toque todos los elementos que desee compartir.

4. Toque Compartir &y, a continuacion, Gmail.
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11:35a.m. B & A QO - 095%

10:38AM & A ©

o] ; x 1

& b3 ™M (A

Guardar en Bluetooth Gmail Agregar a
Drive Maps

O O =

Mensajes Duo Enviar con la
app Files

Siga las indicaciones en pantalla para completar el mensaje y enviarlo.

Nota: Si ha seleccionado Correo y tiene varias cuentas de correo electrénico, se usara la
cuenta de correo predeterminada.
Para obtener mas informacion sobre el uso del correo electrénico y Gmail, consulte Crear y

enviar mensajes de Gmail.

Enviar fotos o videos con un mensaje multimedia

Los mensajes multimedia (MMS) permiten enviar fotos y videos a través de la aplicacion de
mensajes del teléfono. Aunque se pueden enviar varias fotos o videos en un solo mensaje
multimedia, es recomendable enviarlos de uno en uno, sobre todo si los archivos son de gran
tamarno.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Fotos ® .

2. Toque un album.
3. Toque las imagenes o videos que quiera compartir.

Para seleccionar varios elementos, toque y mantenga presionada una imagen para activar
la seleccion multiple. Toque todos los elementos que desee compartir.

4. Toque Compartir m1y, a continuacion, Mensajes.
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® H X 1

= 3 ™M A

Guardar en Bluetooth Gmail Agregara
Drive Maps

©O O =

Mensajes Duo Enviar con la

Siga las indicaciones en pantalla para completar el mensaje y enviarlo.

Para obtener mas informacién sobre el envio de mensajes multimedia, consulte Enviar un
mensaje multimedia (MMS).

Enviar fotos o videos por Bluetooth

Puede seleccionar varias fotografias, videos 0 ambos y enviarlos al teléfono de otra persona o
a su computadora mediante Bluetooth.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Fotos ® .

2. Toque un album.
3. Toque las imagenes o videos que quiera compartir.

Para seleccionar varios elementos, toque y mantenga presionada una imagen para activar
la seleccidon multiple. Toque todos los elementos que desee compartir.

4. Toque Compartir m1y, a continuacion, Bluetooth.
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Siga las indicaciones en pantalla para completar la operacién y enviar los archivos.
Para mas detalles, consulte la seccion Bluetooth.

Compartir fotos o videos mediante otras aplicaciones o redes sociales

Desde Fotos, puede compartir sus imagenes y videos a través de varias aplicaciones y sitios
de redes sociales, como Facebook, Twitter, Instagram, YouTube, etc. Las aplicaciones
disponibles variaran en funcion de lo que tenga instalado en su teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Fotos ® .

2. Toque un album.

3. Toque las imagenes o videos que quiera compartir.

Para seleccionar varios elementos, toque y mantenga presionada una imagen para activar

la seleccion multiple. Toque todos los elementos que desee compartir.

4. Toque Compartir m1 para acceder al menu Compartir a través de y toque la aplicacion
con la que quiera enviarlos.
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Siga las indicaciones para completar la operacién y publicar o compartir sus fotos o videos.

Compartir videos a través de YouTube
Desde Galeria, puede compartir sus videos en YouTube.

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Fotos » .

Toque un album.
Toque los videos que quiera compartir.

Para seleccionar varios elementos, toque y mantenga presionada una imagen para activar
la seleccion multiple. Toque todos los elementos que desee compartir.

Toque Compartir &1 y, a continuacion, YouTube.

Siga las indicaciones para completar la operacién y compartir los videos.

Ajustes de la camara

Puede modificar los ajustes de la camara mediante los iconos de la pantalla principal de la
camara y el menu completo de ajustes de la camara.

Configurar las funciones de la cdmara
Puede configurar los ajustes de la camara para que se adapten a cualquier situaciéon o evento.
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1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Camara Q

2. Toque > Ajustes.

Sonido Disparo

Antiparpadeo

Ajustes

Captura al tocar

0

Ubicacién

0

Almacenamiento

S

Temporizador

N

Reticula

Menu

Funcion/servicio

8

H

Tamano

Toque para establecer el tamafio de imagen.

7

Captura al tocar

Toque esta opcion para habilitar la captura de imagenes o
la grabacién de video al tocar en cualquier lugar de la
pantalla del visor.

@
. Temporizador

Toque esta opcién para establecer una cuenta atras.

W)
Sonido Disparo

Toque aqui para activar el sonido al tomar una foto.

N
Ubicacion

Toque para anadir informacion de ubicacion a las fotos que
tome.

=
Reticula

Toque para activar las lineas de encuadre.

Antiparpadeo

Toque aqui para seleccionar el modo antiparpadeo.
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Productividad

Utilice su teléfono para tener lo ultimo en aplicaciones de calendario, navegacion, alarma,
trabajo y otras aplicaciones de productividad.

Calendario

Utilice el calendario para crear y gestionar eventos, reuniones y citas. El calendario le ayuda a
organizar el tiempo y le recuerda los eventos importantes.

Para sincronizarlo con el calendario de Google, debe iniciar sesion en una cuenta de Google
en su teléfono. Consulte la seccién Cuenta de Google.

Vistas del calendario

El calendario se puede visualizar de distintas formas.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Calendario .

1:33am. B @ ®*EB%

JUE

Junio ~ (]

pom

21

JUE

25

7-13 DE JUN.
14-20 DE JUN,

21-27 DE JUN.

Father's Day
Dragon Boat Festival

28 DE JUN. - 4 DE JUL

Julio de 2020

i

MIE
1

Hong Kong Special Administrative Region Est...

4 [ ]

2. Toque —.

Agenda: muestra todos los planes.

Dia: muestra la agenda de ese dia por horas. Deslice la pantalla a la izquierda y a la
derecha para ver el dia anterior y el siguiente.

3 dias: muestra el dia anterior, el dia en que se encuentra y el dia siguiente. Deslice la
pantalla a la izquierda y a la derecha para ver los anteriores y los proximos tres dias.

Semana: muestra la semana en curso. Deslice la pantalla a la izquierda y a la derecha
para ver la semana anterior y la siguiente.
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* Mes: muestra el mes en que se encuentra. Deslice la pantalla a la izquierda y a la
derecha para ver el mes anterior y el siguiente.

Agregar un evento
Puede usar el calendario para crear eventos.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Calendario .
133am. B @ PE78%
= Junio ~ [}

JUE

No tienes planes. Presiona para crear uno

7-13 DE JUN.
14-20 DE JUN,

21-27 DE JUN,

oM
PYR Fothers Day

JUE

PYl Dragon Boat Festival

28 DE JUN. - 4 DE JUL.

Julio de 2020

Mg
PRl Hong Kong Special Administrative Region Est..

5-11 DE JUL.

< L] ]

2. Toque Agregar - para agregar un evento.

3. Ingrese el titulo del evento, la fecha y hora de inicio y fin, etc., y toque Guardar.

1:33am. & @ ®E7B%

x
jagregar titulo
PC Sync

e PC Sync

@© Todoeldia
Jue., 4 de junio de 2020 2:00a.m
Jue., 4 de junio de 2020 3:00a.m.

Hora de verano del Pacifico
C  No serepite

~
<

GIF B o 3

@

QWER TY U 1"0 P
ASDFGHUJIKLKN
¢ ZXCVBNMG®
ns O @ EsEn .

v [ ] ]
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Ver eventos del calendario
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Calendario .

2. Toque una fecha y un evento para ver sus detalles.

133am. @ @ ®E77% T PR
= Junio v [ 5 P
6 ® Meeting
Meeting o
2-3a.m. Hoy + 2:00-3:00 a. m.
7-13 DE JUN. = Egesnlos
ync
14-20 DE JUN.
21-27 DE JUN
DoM
:
JUE
25
Julio de 2020
<4 L] [ ] < ® ]

Editar un evento
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Calendario .

2. Toque una fecha y un evento para ver sus detalles.

3. Toque /7 para editar el evento.

4. Cuando haya terminado, toque Guardar.

Eliminar un evento

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Calendario .

2. Toque una fecha y un evento para ver sus detalles.

3. Toque : para acceder al menu de opciones y toque Eliminar para eliminar el evento.
Seleccionar un calendario
= Sitiene mas de un calendario, elija el calendario al que desee agregar los eventos:
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Seleccione Mi calendario para crear un evento que sélo aparecera en su teléfono.

Seleccione su cuenta de Google para crear un evento de Google Calendar. Si tiene
varios calendarios de Google Calendar en linea, seleccione en cual quiere agregar el
evento.

Solo es posible crear varios calendarios de Google en Google Calendar en linea.
Después de crearlos en Google Calendar en linea, podra verlos en la aplicacién
Calendario de su teléfono. Para obtener mas informacién sobre como crear y gestionar
varios calendarios de Google, visite el sitio web de Google: calendar.google.com.

Si ha sincronizado el teléfono con una cuenta Active Sync de Exchange o Outlook en su
computadora, también puede seleccionar estos calendarios.

Seleccione Sincronizar con PC para crear un evento del calendario de Outlook que se
sincronizara con su computadora.

Seleccione Exchange para crear un evento del calendario de Active Sync de Exchange.

Sincronizar calendarios

Puede seleccionar los calendarios que desee sincronizar con su teléfono, asi como el tipo de
informacion que quiere que se sincronice.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Calendario .

2. Toque Ment = > Calendarios.

133a.m B @ ®E77% 1:34am. B @

JUE

y S Agenda
Meeting
2-3a.m

DoM

21

JUE

25

Junio ~ B Calendario de Google

Dia

0

7-13 DE JUN, .
3dias
14-20 DE JUN.

21-27 DE JUN, Semana

Father's Day
Dragon Boat Festival

28 DE JUN. - 4 DE JUL. KKANGLU000000@GMAIL.COM

Mes

» B B B

Buscar

Julio de 2020 Eventos

Recordatorios

— o

MIE
1

PC Sync
Hong Kong Special Administrative Regj F

Cumpleafios

| [ ] [ ] < L] ]

3. Seleccione las opciones de sincronizacién agregando o quitando las marcas de verificacién
de los elementos.
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http://calendar.google.com/
http://calendar.google.com/

1555 O A @1t . O30

Google Calendar

Schedule

IO 00

Day

B8

3Day

Week

L B
z

a

Events

® Reminders

PC Sync
4 [ ]

Los ajustes de sincronizacion se actualizaran en consecuencia.

Ajustes del calendario

Los ajustes del calendario le permiten personalizarlo.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Calendario .

2. Toque Menu = para acceder al menu de opciones.
3. Toque Ajustes > Ajustes generales.

4. Toque una opcidn y siga las indicaciones.

Aplicaciones de navegacion

Su teléfono le ofrece un gran numero de programas de navegacion basados en la ubicacién
para ayudarlo a saber donde se encuentra y a llegar a donde quiera ir.

Habilitar los servicios de ubicacion en el teléfono

Antes de utilizar servicios basados en la ubicacion, debe habilitar la funciéon de ubicacion del
teléfono. Para obtener informacion sobre cémo configurar las opciones de ubicacion del
teléfono, consulte Ubicacion.

Google Maps

Utilice la aplicacién Google Maps para determinar su ubicacion, encontrar direcciones, explorar
negocios y atracciones locales, valorar y escribir resefias de lugares, etc.

Ver mapas de lugares especificos
Utilice Google Maps para localizar direcciones o destinos especificos y trazar su ubicacion.
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1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Maps a .

= Buscar aqui

-

Google 9

« Si se le solicita aceptar las condiciones de uso, siga las instrucciones en pantalla para
hacerlo.

2. Toque Buscar &
3. Ingrese una direccidn, una ciudad, el nombre de un establecimiento, etc., y toque una de

las sugerencias de la lista de resultados.
Se abrird un mapa de la ubicacion especificada.

Operaciones de Google Maps

» Ver la ubicacion actual: en la aplicacién Maps, toque @

* Obtener informacion util sobre el area de la ubicacién actual: en la aplicacion Maps,
toque la barra de busqueda, ingrese la informacion que esté buscando y, a continuacion,
toque un resultado para verla.

» Ver informacion sobre el trafico, fotos aéreas, etc., en Maps: en la aplicaciéon Maps,
toque Menu = y, a continuacién, toque Trafico, Satélite, Google Earth, etc.

+ Comprobar la ruta hacia el destino: en la aplicacién Maps, toque , ingrese su ubicacion
actual y su destino, toque un método de transporte (coche, transporte publico o a pie).

» Las sugerencias de rutas se mostraran en una lista.
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» Comprobacién de operaciones detalladas para Maps: en la aplicacion Maps, toque
Mena = > Ayuda.

Busqueda de Google

Sirve para buscar informacion guardada en el teléfono y en aplicaciones del teléfono, asi como
en Internet.

Utilizar la Busqueda de Google

Escriba los términos de busqueda en la barra de busqueda de Google para buscar informacién
en su teléfono y en todo el mundo.

1. En la pantalla de inicio, toque la barra de busqueda de Google o deslice el dedo hacia

=
arriba para acceder a Aplicaciones y toque Google .
Se abrira la ventana de busqueda.

- Si aparece un mensaje de confirmacion, siga las instrucciones en pantalla.

+ Si aparece una descripcion de Google Now, toque Siguiente y lea la informacion.
Toque Habilitar en la ultima pagina si desea utilizar Google Now.

2. Escriba las palabras clave de la busqueda y toque Buscar fa

» Para buscar por voz, toque Y en la barra de busqueda y diga los términos de
busqueda.

Utilizar la busqueda por voz de Google
Utilice su voz para hacer busquedas en lugar de escribir con la busqueda por voz de Google.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Google G

2. Toque Busqueda por voz L.
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Escuchando...

3. Diga los términos de busqueda.

Se mostraran los resultados de la busqueda.

Calculadora

La calculadora integrada en el teléfono le permite realizar operaciones matematicas basicas.
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Calculadora e .

1:35a.m. B @ ®R77%

DEG

4 5 6
1 2 &
0 = +

Ingrese el primer numero.
Toque el botdn de la operacién aritmética que quiera realizar e ingrese el segundo numero.

Toque = para ver el resultado.

o & w0 DB

Toque C para borrar los resultados.
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1:35a.m. B @ ®E77%

36\'

DEG

4 5 6

1 2 3

o . = .
4 o ]

Ver el historial de la calculadora
Puede ver y borrar el historial de la calculadora.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Calculadora e .

2. Toque + para acceder al menu de opciones.

3. Toque Historial para ver el historial de la calculadora.

1:36a.m. B @ ®RI7%

< Historial

364x9
3,276

4x9
36

456-123
333

4 L] |

«  Para regresar a la calculadora, deslice la pantalla hacia arriba o toque el boton
Atras ‘
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+  Para borrar el historial de la calculadora, toque + y, a continuacién, toque Borrar.

Calculadora cientifica
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Calculadora e .

2. Gire el dispositivo a la posicion horizontal para ver mas funciones.

1:36a.m. B @ PET7T%
DEG :
333 O
7 8 9 + (¢
4 5 6 x
1 2 & =
0 + =

3. Con el teléfono en vertical, también puede tocar en el borde derecho de la pantalla para
ver mas funciones avanzadas.

1:35a.m. B ®E77%
. s 136am B @ ®ET%

333

DEG DEG

4 5 6

1 2 3

0 = o
< ° =
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Reloj

Su teléfono tiene una aplicacion de reloj para establecer alarmas, ver la hora en otras zonas
horarias del mundo, utilizar un cronémetro, establecer un temporizador y utilizar su teléfono
como un reloj de escritorio.

Establecer la fecha y la hora

El teléfono recibe automaticamente la fecha y la hora actuales de la red inalambrica, pero
también puede establecerlas de forma manual.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Reloj e .

) (C] X

Alarma Reloj  Tempori

1:37..

jue., 4 de jun.

2. Toque « para acceder al menu de opciones.

3. Toque Ajustes > Cambiar fecha y hora.

Establecer alarmas
Puede establecer varias alarmas con la aplicacion Reloj del teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Reloj e .

2. Toque Alarma .
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CANCELAR  ACEPTAR

4. Establezca la hora de la alarma y toque ACEPTAR. También puede tocar k&= para
ingresar la hora directamente.

5. En la pantalla que aparece hay mas opciones que puede configurar.

1:37am. B @
© C] X (0]
Alarma Reloj  Temporiza.. Cronémetro

b_-\)u;u m. -

lun., mar, mié., jue., vie. v

8:37.. °

[J Repetir
Predeterminado (Riviera_sunr.. Vibrar
Etiqueta

’ Rutina del A

Borrar

:00...

Funcion

Descripcién

Repetir

Seleccione qué dias quiere que se repita la alarma.

Sonido de alarma

Seleccione el sonido que se reproducira con la alarma.

Vibracion

Marque la casilla para activar la alerta por vibracion.

Etiqueta

Ingrese un nombre para la alarma.
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Descartar Descarta la alarma actual.

Eliminar Elimina la alarma actual.

Como desactivar una alarma
A la hora establecida en la alarma, el teléfono hace sonar la alarma o vibra.

1. Para detenerla, arrastre la alarma @ hasta el icono Detener .

2. Para posponer la alarma, arrastre la alarma @ hasta el icono Posponer E

Como eliminar una alarma

Puede eliminar cualquier alarma que cree.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Reloj e .

2. Enlalista de alarmas, toque la que quiere eliminar.

3. Toque Eliminar.

Funciones adicionales del reloj

La aplicacion de reloj del teléfono proporciona funciones adicionales utiles, como el reloj
mundial, el cronémetro y el temporizador.

Reloj mundial

El reloj mundial le permite estar al corriente de la hora actual de varias ciudades de todo el
mundo.
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1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Reloj 6 .

2. Toque para acceder a la pantalla Reloj mundial.
1:37am. W @

) (C] X (0]

Alarma Reloj  Temporiza.. Cronémetro

1:37..

1:40a.m. B @

< Buscar..

jue., 4 de jun.

o}

Buscar ciudad

G B o @ f& - 3
QWER TY U I'0 P
ASDFGHUJKLRN
¢4 ZXCVBNMG®

723 © @ ES-EN .

3. Busque las ciudades que quiera afadir y marque la casilla .
 Para quitar una ciudad, desmarque la casilla @

Cronémetro
El cronémetro le permite cronometrar los eventos hasta la centésima de segundo.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Reloj ° .

2. Toque E para acceder a la pantalla Cronémetro.

3. Ingrese la duracion del tiempo que quiera cronometrar.
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T41am = @ O OR76%
© ] X (0]

Alarma Reloj  Temporiza.. Crondmetro

Olh O8m 525 @

4. Toque @ para iniciar el cronémetro.

5. Toque E para detener el crondmetro.

141am. B @ OPR76% 141am. B @ OOR76%
© (C] X @ g © (C] X 0]

Alarma Reloj  Temporiza.. Cronometro Alarma Reloj  Temporiza.. Crondmetro

Restablecer

Borrar ° Agregar temp. Borrar ° Agregar temp.

4 ® a <4 o ]

* Parareanudarlo, toque ['-’] de nuevo.
* Para poner el cronémetro a cero, toque RESTABLECER.
* Para eliminar el cronémetro, toque ELIMINAR.

«  Para afiadir un cronémetro, toque AGREGAR CRONOMETRO. Deslice la pantalla
hacia arriba y hacia abajo para ver los demas cronémetros.

Temporizador

El temporizador proporciona una cuenta atras de hasta 99 horas, 59 minutos y 59 segundos.
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1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Reloj 6 .

2. Toque @ para acceder a la pantalla Temporizador.

141am W @ ©®E76%
Q) (C] X @

Alarma Reloj ~ Temporiza.. Cronémetro

T41am B @ © ®ET76% 141am W @ ©®E76%
© ] X (0} H © C] X (0}

Alarma Reloj  Temporiza.. Cronémetro Alarma Reloj ~ Temporiza.. Cronémetro

Reiniciar ° Vuelta

Reiniciar ° Vuelta

3. Toque @ para iniciar el temporizador.

4. Toque E para detener el temporizador.

» Para reanudarlo, toque ['-’] de nuevo.
5. Toque RESTABLECER para restablecer el temporizador.
6. Toque COMPARTIR para compartirlo.

Ajustes del Reloj

Puede configurar ajustes en conjunto para el reloj, las alarmas y los crondmetros.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Reloj 6 :

2. Toque « para acceder al menu de opciones.

3. Toque Ajustes.
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Entretenimiento y actividades

En los temas siguientes se ofrece una descripcidn general de las aplicaciones de
entretenimiento de teléfono, como reproductores de musica, YouTube y mucho mas.

Aplicacion YT Music

YT Music @ es la aplicacion oficial de YouTube destinada sdélo para musica. Encuentre lo que
busca y descubra nueva musica. Obtenga listas de reproduccién y recomendaciones basadas
en sus gustos y en lo que esta de moda en su entorno.

Nota: Para obtener informacién sobre como guardar musica en el teléfono, consulte Transferir
archivos entre el teléfono y una computadora.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
YT Music @

2. INICIE SESION con su cuenta.

1:42am. B @ O X - [cA 4°¥(33

> Music aQa @

W -

142am. B @O X [l 4" F(3)

Today's fresh & popular

@ Music

Descubre el mundo de la
mosica

Accede para transmitir y explorar listas de

reproduccion, dlbumes y artistas de YouTube Music. Today's Biggest Hits [r—

,.  cantonés
List

Videos musicales
recomendados

Accediste como lu kang

f

Principal

<

ACCEDER

SOLO CONTENIDO LOCAL

YouTube

Vea videos cargados en YouTube y cargue sus propios videos a su cuenta de YouTube.

Ver videos de YouTube

Puede utilizar la aplicacion YouTube para ver videos aunque no haya iniciado sesion en una
cuenta de YouTube.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

YouTube 2 .



D YouTube N = a @

La app més creativa
Crea. descubre y comparte los videos més
increibles. ;Qué esperas?

4.5 Jokdkokde GRATIS

INSTALAR ¥

VERY BEST PLAYOFF MOMENTS to REMEMBER
| Last 5 Seasons

® (-]

Principal Explorar

<4 ® |

- Si se le pide que confirme el uso del sitio, siga las instrucciones en pantalla para
continuar.

2. Haga busquedas por los canales de YouTube y toque un video para verlo.
3. Elvideo se reproducira en la pantalla de su teléfono.

» Toque la pantalla para pausar o seguir la reproduccion mientras mira el video.

Publicar un video en YouTube

Puede publicar videos en su cuenta de YouTube desde su teléfono. Antes de publicar un video,
debe configurar una cuenta de YouTube e iniciar sesion en su teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

YouTube < :
2. Toque Opciones B® > Videos subidos.

3. Seleccione un video para cargarlo. Ingrese un titulo, una descripcion y etiquetas, y
seleccione un ajuste de privacidad.

4. Toque = . El video se cargara a su canal de YouTube.
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Ajustes

En los temas de esta seccion se describen las opciones y los menus de ajustes de su teléfono.
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Ajustes basicos

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @ para acceder al menu de ajustes del teléfono. También puede acceder a Ajustes

desde la barra de estado. Arrastrela hacia abajo dos veces y toque Ajustes © .

En la tabla siguiente se definen las categorias de ajustes principales.

Categoria

Descripcion

Red e Internet

Aqui puede establecer las redes Wi-Fi, la red movil, los puntos de
acceso Wi-Fi, la VPN, el modo avién y ver el uso de datos.

Dispositivos
conectados

Le permite gestionar ajustes de los dispositivos conectados, por
ejemplo, mediante Bluetooth, Transmitir, USB, etc.

Aplicaciones y
notificaciones

Aqui puede ver las aplicaciones recientes, gestionar ajustes de
notificaciones, permisos, etc.

Bateria Controle el uso de bateria del teléfono.

Pantalla Establezca un fondo de pantalla, ajuste el brillo, el tamafio de
texto, etc.

Sonido Aqui puede establecer el sonido de llamada, los tonos de

operaciones, etc.

Almacenamiento

Permite gestionar el almacenamiento interno de su teléfono y
brinda opciones de menu para una tarjeta SD opcional (no
incluida).

Privacidad

Permite establecer el gestor de permisos, la contrasefiay el
bloqueo de pantalla para proteger sus datos y mantener su
privacidad a salvo.

Ubicacion

Aqui puede establecer las opciones de acceso a la ubicacion, el
método de bloqueo de pantalla, la visibilidad de las contrasefias,
opciones de encriptacién y almacenamiento de credenciales, etc.

Seguridad

Aqui puede establecer el método de bloqueo de pantalla, la
visibilidad de las contrasefas, opciones de encriptacion y
almacenamiento de credenciales, etc.

Cuentas

Gestione todas sus cuentas de correo electronico, redes sociales y
uso compartido de fotos y video.

Accesibilidad

Establezca opciones de accesibilidad como la ampliacién de
pantalla, la compatibilidad con audifonos, etc.

Bienestar digital y
controles parentales

Permite establecer el tiempo de pantalla, temporizadores de
aplicaciones, horarios para ir a dormir, etc.




Google

Aqui puede comprobar y establecer las opciones de servicios de
Google.

Sistema

Aqui puede establecer el idioma y la hora, gestionar las opciones
de restablecimiento del teléfono, habilitar el respaldo de seguridad,
comprobar las actualizaciones del teléfono y ver otros datos
importantes acerca del teléfono.

Acerca del teléfono

Permite acceder a informacion del teléfono importante, buscar
actualizaciones e instalarlas, consultar informacion legal y de
seguridad y ver la informacion de la Guia de inicio rapido.

Red e Internet

Gestione las conexiones entre su teléfono y redes varias, asi como otros dispositivos.

Wi-Fi

El menu de ajustes de Wi-Fi le permite activar o desactivar el Wi-Fi, configurar y conectarse a
redes Wi-Fi disponibles y configurar las opciones de ajustes avanzados de Wi-Fi.

Conectar el dispositivo a una red Wi-Fi
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Wi-Fi.
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3. Deslice el interruptor Wi-Fi hasta la posicién Activado &

Su teléfono buscara automaticamente las redes disponibles y podra ver los nombres y
ajustes de seguridad de las redes Wi-Fi que estén a su alcance.
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» Para deshabilitar el Wi-Fi, deslice el interruptor Wi-Fi a la posicion Desactivado

4. Toque la red Wi-Fi a la que quiera conectarse, ingrese la contrasefia y toque CONECTAR.

Su teléfono se conectara a la red Wi-Fi seleccionada.

5. Configure sus ajustes de Wi-Fi.

VAL _Test

12 3 456 7 8 90
qwer r tyuiop
asdf gh j k I d

¢ z x ¢c vbnmg@

» La contrasena de un enrutador LAN inalambrico doméstico se suele encontrar en un
adhesivo del enrutador (WEP, WPA, KEY, etc.). Contacte con el fabricante del enrutador
para obtener mas informacioén. Para conseguir la contrasefia de una LAN inalambrica
publica, consulte con el proveedor de servicios del usuario.

* No es necesario ingresar una contrasefia si el punto de acceso no tiene proteccién de
seguridad.

Conectarse a una red Wi-Fi de forma manual

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Red e Internet > Wi-Fi.

Deslice el interruptor Wi-Fi a la posicion Activado &
Toque Anadir red en la parte inferior de la pantalla Wi-Fi.

Ingrese la informacién que se le pida sobre la red Wi-Fi.
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* Nombre de la red: Ingrese el SSID o escanee el cédigo QR para conectarse a Wi-Fi.
+ Seguridad: elija una opcion de seguridad e ingrese la contrasefa.

* Opciones avanzadas: muestra opciones avanzadas, como los ajustes de IP o de
proxy.

Preferencias de Wi-Fi

El menu de ajustes de Wi-Fi avanzados le permite configurar y gestionar puntos de acceso
inalambricos.

Activar el Wi-Fi automadticamente

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Wi-Fi.

3. Toque Preferencias de Wi-Fi en la parte inferior de la pantalla Wi-Fi.

4. Deslice el interruptor Activar el Wi-Fi automaticamente a la posicion Activado &

* Para activar el Wi-Fi automaticamente, primero debe activar la busqueda de redes Wi-
Fi.

+ ElI'Wi-Fi se conectara de forma automéatica cuando se encuentre cerca de alguna red
guardada de alta calidad, como su red doméstica.

Notificaciones de red abierta

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Wi-Fi.
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3. Toque Preferencias de Wi-Fi en |a parte inferior de la pantalla Wi-Fi.

4. Deslice el interruptor Notificaciones de red abierta a la posicién Activado &

» Este ajuste esta disponible cuando el Wi-Fi esta activado.

» Deslice el interruptor a la posicion Desactivado para desactivar las notificaciones.

Instalar certificados

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Wi-Fi.
3. Toque Preferencias de Wi-Fi en la parte inferior de la pantalla Wi-Fi.

4. Toque Ajustes avanzados > Instalar certificados y siga las indicaciones para completar
la configuracion.

Establecer un proveedor de calificacion de red

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Wi-Fi.

3. Toque Preferencias de Wi-Fi en la parte inferior de la pantalla Wi-Fi.

4. Toque Ajustes avanzados > Proveedor de calificacion de red.

5. Seleccione su proveedor de calificacion de red preferido, por ejemplo, Google o Ninguno.

Wi-Fi Directo

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Wi-Fi.
3. Toque Preferencias de Wi-Fi en |a parte inferior de la pantalla Wi-Fi.

4. Toque Ajustes avanzados > Wi-Fi Directo y siga las indicaciones para completar la
configuracion.

Consultar la direccion MAC

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Wi-Fi.
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3.
4.

Toque Preferencias de Wi-Fi en |a parte inferior de la pantalla Wi-Fi.

Toque Ajustes avanzados > Direccion MAC.

Consultar la direccion IP

1.

2.
3.
4.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Red e Internet > Wi-Fi.
Toque Preferencias de Wi-Fi en la parte inferior de la pantalla Wi-Fi.

Toque Ajustes avanzados > Direccién IP.

Llamadas Wi-Fi

El menu de llamadas Wi-Fi permite configurar y administrar el servicio de llamadas Wi-Fi.

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes :

Toque Red e Internet > Llamadas Wi-Fi.

Llamadas Wi-Fi: Deslice el interruptor a la posicién Activado & o Desactivado para
habilitar o deshabilitar las llamadas Wi-Fi.

a) Para habilitar las Llamadas Wi-Fi, siga los pasos de configuracién para rellenar la
direccién de emergencia y confirmar el inicio de la provision del servicio.

b) Una vez se haya realizado correctamente el aprovisionamiento, vera el icono de
llamadas Wi-Fi A en la barra de estado.

Acerca de llamadas Wi-Fi: Toque aqui para ver la informacion de presentacion de
llamadas Wi-Fi.

Direcciéon de emergencia: Pulse para actualizar su direccion de emergencia para facilitar
qgue los servicios de emergencia le encuentren si llama al 911.

Nota: Debe tener una conexion Wi-Fi activa para enviar o recibir llamadas y mensajes
mediante llamadas Wi-Fi.
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Red movil

Establezca el acceso a redes y al servicio de datos méviles del teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Ajustes > Red e Internet > Redes moviles.

Datos moviles: deslice el interruptor Datos méviles a la posicién Activado ®,
Desactivado para habilitar o deshabilitar el acceso a datos mediante la red movil.

Roaming: Deslice el interruptor de roaming a la posicién Activado 9
Desactivado

Uso de datos de aplicaciones: toque esta opcion para ver los datos que se han
usado en la red movil.

Llamadas VoLTE: Deslice el interruptor de llamadas VoLTE a la posicion Activado
® ; Desactivado

Modo de red preferido: permite cambiar el modo de red.

Seleccionar red automaticamente: la opcién predeterminada de eleccién de red es
Activado @

Nombres de punto de acceso (APN): permite seleccionar o agregar APN.

Uso de datos

El menu Uso de datos le permite ver el uso de datos mdéviles y mediante Wi-Fi del teléfono,
establecer limites de datos, restringir el uso de puntos de acceso y mucho mas.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Uso de datos.

Datos moviles
Supervise los datos mdviles utilizados.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Uso de datos > Moéviles.

3. Deslice el interruptor Datos moviles a la posicion Activado & para habilitar el servicio
de datos méviles.
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Toque Uso de datos de aplicaciones para ver el uso de datos méviles de cada aplicacion.

5. Sitoca Aviso y limite de datos, le apareceran estas opciones:

. Ciclo de uso de datos de aplicaciones: establezca el dia del mes en que
comenzara el ciclo de facturacion de su teléfono.

+ Establecer aviso de datos: habilite alertas que le avisen cuando su uso de datos
moviles alcance la cantidad establecida.

* Aviso de datos: establezca la cantidad de datos que activara la alerta. La medicion
que hace el teléfono del uso de datos es un dato aproximado y puede diferir de la
cantidad real.

+ Establecer limite de datos: habilite un limite de datos deslizando el interruptor a la
posicion Activado @

+ Limite de datos: establezca un limite de datos. Su teléfono desactivara los datos
moviles cuando se alcance el limite establecido.

Datos Wi-Fi

Supervise los datos Wi-Fi utilizados.

1.

2.
3.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Red e Internet > Uso de datos > Wi-Fi.

Toque Uso de datos Wi-Fi para ver el uso de datos Wi-Fi de cada aplicacion.

Punto de acceso Wi-Fi y mddem

Comparta la conexion a Internet de su teléfono con otros dispositivos.

Punto de acceso Wi-Fi

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Red e Internet > Punto de acceso Wi-Fi y médem > Punto de acceso Wi-Fi.

Deslice el interruptor Punto de acceso Wi-Fi a la posicion Activado & para activar esta
funcion.

* Nombre del punto de acceso Wi-Fi: toque aqui para establecer el nombre del punto
de acceso Wi-Fi.

+ Seguridad: toque esta opcion para seleccionar el modo de seguridad.

+ Contraseia del punto de acceso Wi-Fi: aqui puede establecer una contrasefa para
el punto de acceso Wi-Fi.



+ Desactivar punto de acceso Wi-Fi automaticamente: deslice el interruptor a la

posicion Activado & para que el punto de acceso Wi-Fi se desactive
automaticamente cuando no haya dispositivos conectados.

+ Desactivar tiempo de punto de acceso Wi-Fi: Toque aqui para desactivar el tiempo
de punto desactivar tiempo de punto de acceso Wi-Fi.

+ Maximo de conexiones: toque esta opcidn para establecer el nUumero maximo de
conexiones de usuarios.

* Usuarios conectados: aqui puede ver los usuarios conectados.

* Usuarios bloqueados: aqui se muestran los usuarios bloqueados.

Modem USB

Comparta la conexion a Internet de su teléfono mediante USB. Utilice un cable USB para
conectar el teléfono a una computadora.

1.

2.

3.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Red e Internet > Punto de acceso Wi-Fi y médem > Médem USB.

Deslice el interruptor Médem USB a la posicion Activado & para activar esta funcion.

Modem Bluetooth

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Red e Internet > Punto de acceso Wi-Fi y médem > Médem Bluetooth.

Deslice el interruptor Modem Bluetooth a la posicion Activado & para activar esta
funcién.

Modo avion
Activar el modo avion

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Red e Internet > Modo avion.

Deslice el interruptor Modo avidn a la posicién Activado ® ; Desactivado para
activar o desactivar este modo.
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VPN (Redes privadas virtuales)

Para poder usar una VPN, primero debe establecer un PIN o contrasefia de la pantalla de
bloqueo.

Agregar perfil VPN

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Ajustes avanzados > VPN.
3. Toque + enla esquina superior derecha de la pantalla VPN para agregar un perfil VPN.

4. Siga las indicaciones para terminar de configurar la VPN.

Editar y eliminar una VPN
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Ajustes avanzados >VPN.

3. Toque €§3 junto a una VPN.
4. Editelay toque GUARDAR.
5. Toque OLVIDAR para eliminar la VPN.

Conectarse a una VPN
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Ajustes avanzados >VPN.
3. Toque una VPN, ingrese su informacién de inicio de sesion y toque CONECTAR.

«  Para desconectarse, toque la VPN y luego toque DESCONECTAR.

DNS privado

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Ajustes avanzados > DNS privado.

3. Seleccione el modo DNS privado. Puede establecer el modo DNS privado como
desactivado o hacer que se active automaticamente. También puede ingresar el nombre de
host del proveedor de DNS vy editarlo.
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Alertas de emergencia inalambrica

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Red e Internet > Alertas de emergencia inalambrica.

Dispositivos conectados
USB

Mediante un cable USB, puede conectar su teléfono a una computadora. Cuando esté
conectado, tendra que elegir uno de los ajustes siguientes antes de utilizarlo.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Dispositivos conectados > USB.
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. USB controlado por:
Dispositivo conectado:
el dispositivo conectado controla el USB.
Este dispositivo: el teléfono controla el USB.
+ Utilizar USB para:

Transferencia de archivos: seleccione esta opcion para trasferir archivos entre el
teléfono y la computadora.

Médem USB: seleccione esta opcion para establecer el modo de médem USB.

MIDI: para establecer este dispositivo como MIDI.
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PTP: elija esta opcién para transferir fotos PTP.

Sin transferencia de datos: seleccione esta opcidn si no quiere establecer ningun
modo de transferencia de datos.

Preferencias de conexion

Bluetooth

Las funciones Bluetooth de su teléfono le permiten utilizar auriculares inalambricos, enviar y
recibir fotos y archivos y mucho mas.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Dispositivos conectados > Preferencias de conexién > Bluetooth.
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Habilitar Bluetooth

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Dispositivos conectados > Preferencias de conexién > Bluetooth.

3. Deslice el interruptor Bluetooth a la posicién Activado ® - Desactivado , Segun
corresponda.

Vincular un dispositivo Bluetooth

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Dispositivos conectados > Preferencias de conexién > Bluetooth.
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Toque Vincular nuevo dispositivo, seleccione el dispositivo que desea vincular en la lista
de dispositivos disponibles y siga las indicaciones para la conexion. Asegurese de que los
dispositivos que quiere conectar tengan habilitada la posibilidad de ser detectados.

» Dependiendo del dispositivo, puede que se le pida ingresar o aceptar una clave de
acceso.

+ Si el dispositivo que busca no aparece, toque Actualizar para volver a buscar.

» Este ajuste sélo esta disponible cuando el Bluetooth esta habilitado.

Cambiar el nombre de un dispositivo vinculado

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Dispositivos conectados > Preferencias de conexion > Bluetooth.

Toque Ajustes @3 junto al nombre de un dispositivo vinculado, ingrese un nuevo nombre y
toque ACEPTAR para guardar los cambios.

* En el nombre de un dispositivo no se permite el uso de emoji.

» Este ajuste sélo esta disponible cuando el Bluetooth esta habilitado.

Desvincular un dispositivo

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Dispositivos conectados > Preferencias de conexion > Bluetooth.

Toque Ajustes 533 junto al nombre de un dispositivo vinculado y luego toque BORRAR.

» Este ajuste sélo esta disponible cuando el Bluetooth esta habilitado.

Habilitar el servicio desde un dispositivo vinculado

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Dispositivos conectados > Preferencias de conexion > Bluetooth.

Toque Ajustes 533 junto al nombre de un dispositivo vinculado y marque la casilla que
encontrara al lado de Acceso a Internet.

Buscar otros dispositivos

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @
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2. Toque Dispositivos conectados > Preferencias de conexién > Bluetooth.
3. Toque Vincular nuevo dispositivo.

» Todos los dispositivos detectados en la busqueda aparecen enumerados bajo
Dispositivos disponibles.

» Este ajuste solo esta disponible cuando el Bluetooth esta habilitado.

Recibir datos a través de Bluetooth

Cuando un dispositivo intenta enviar un archivo a su teléfono a través de Bluetooth, vera que
le aparece una pantalla que le pregunta si acepta.

1. Toque Aceptar.

2. Para ver el archivo recibido, arrastre hacia abajo la barra de estado y toque Archivo
recibido. También puede encontrar el archivo en el menu de ajustes de Bluetooth.

Ver los archivos recibidos

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Dispositivos conectados > Preferencias de conexién.

3. Toque Archivos recibidos.

Transmitir

Busque dispositivos cercanos a los que conectarse y configurelos. Cuando haya dispositivos
disponibles a los que pueda conectarse, aparecera una notificacion.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Dispositivos conectados > Preferencias de conexién > Transmitir.

3. Toque = para acceder al menu de opciones.

4. Toque Habilitar proyeccién inalambrica.

5. Toque un dispositivo para conectarlo.

Impresion

Conecte su dispositivo a una impresora que se encuentre en la misma red Wi-Fi.

Servicio de impresion predeterminado

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @
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2.

Toque Dispositivos conectados > Preferencias de conexion > Impresion.

3. Toque Servicio de impresién predeterminado y deslice el interruptor a la posicion
Activado @

4. Toque una impresora a la que conectarse.

Agregar impresora

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Ajustes @

2. Toque Dispositivos conectados > Preferencias de conexion > Impresion.

3. Toque Servicio de impresion predeterminado y luego toque E

4. Toque Agregar impresora.

Archivos recibidos por Bluetooth

1.

2.

En la pantalla de inicio, deslice hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque Ajustes

o)

Toque Dispositivos conectados > Preferencias de conexion > Archivos recibidos por
Bluetooth.

Chromebook

1.

2.

En la pantalla de inicio, deslice hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque Ajustes

Toque Dispositivos conectados > Preferencias de conexion > Chromebook.
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Aplicaciones y notificaciones

Aqui puede ver las aplicaciones que estan activas y gestionar los ajustes de notificaciones,
permisos, etc.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Aplicaciones y notificaciones.
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Aplicaciones abiertas recientemente

Aqui puede ver y gestionar sus aplicaciones recientes.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Aplicaciones y notificaciones.
3. Toque una aplicacion > Informacion de la aplicacion.

4. Permite ver la informacién de’tallada. Toque DESHABILITAR para deshabilitar la aplicaciéon
o toque FORZAR DETENCION para detenerla.

Notificaciones

Gestione los ajustes de notificaciones del teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @
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2.

Toque Aplicaciones y notificaciones > Notificaciones.

Ver todas las de los ultimos 7 dias: Toque aqui para ver qué aplicaciones mostraron
notificaciones los ultimos dias.

Notificaciones en la pantalla de bloqueo: Toque para seleccionar Mostrar alertas y
notificaciones silenciadas, Mostrar sélo notificaciones de alertas o No mostrar
notificaciones en la pantalla de bloqueo.

Permitir posposicion de notificaciones: deslice el interruptor a la posicion Activado
& para permitir que se muestre la pantalla de posposicion de notificaciones.

Permitir puntos de notificacion: deslice el interruptor a la posicién Activado & para
permitir que se muestren puntos de notificacién sobre los iconos de aplicaciones.

Luz parpadeante: deslice el interruptor a la posicién Activado & para permitir que se
encienda la luz parpadeante.

Sonido de notificacion predeterminado: toque aqui para seleccionar el sonido de
notificacion predeterminado. También puede personalizar su propio tono tocando +.

No molestar: aqui puede establecer el comportamiento del modo No molestar, las
excepciones, el horario, asi como activar o desactivar esta opcion.

Aplicaciones predeterminadas

Gestione las aplicaciones predeterminadas del teléfono.

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Aplicaciones y notificaciones > Aplicaciones predeterminadas.

Toque las opciones para establecer la aplicacion predeterminada para la navegacion,
teléfono, SMS, etc. También puede establecer aplicaciones predeterminadas para abrir
links.

Gestor de permisos

Gestione los permisos de aplicaciones del teléfono.

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Aplicaciones y notificaciones > Ajustes avanzados > Gestor de permisos.

Toque una funcion para ver las aplicaciones que tienen permiso.

* Deslice el interruptor a la posicion Activado ® - Desactivado para modificar
los permisos.



Acceso de aplicaciones especial

Gestione los permisos de aplicaciones del teléfono.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Aplicaciones y notificaciones > Ajustes avanzados >Acceso de aplicaciones
especial.

3. Toque para ver el acceso de las aplicaciones a funciones especiales, como el uso de datos
sin restriccidn, acceso de uso, instalar aplicaciones desconocidas, mostrar sobre otras
aplicaciones, imagen en imagen, etc.
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Bateria

Mediante este menu de ajustes puede supervisar el uso de la bateria del teléfono. Por ejemplo,
comprobar el consumo y el porcentaje de bateria.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Bateria.

144am M @O X - O®E75%

<  Bateria Q

75

Deberia durar
aproximadamente hasta
8:15a.m.

Las apps se ejecutan con normalidad
El consumo de bateria en segundo plano del
teléfono es normal

Ahorro de bateria
Desactivado

Administrador de bateria
Activado: detectando cuando las apps agotan la
bateria

Porcentaje de bateria
Mostrar el porcentaje de la bateria en ®
la barra de estado

Ultima carga completa hace 91 minutos

Uso de la pantalla desde carga

1hy30 min
combleta el

+ Las aplicaciones funcionan de forma normal: indica que las aplicaciones estan
consumiendo una cantidad normal de bateria.

* Ahorro de bateria: Deslice este interruptor a la posicion Activado ®,

Desactivado para activar o desactivar el ahorro de bateria. Puede configurar la
activacion automatica del ahorro de bateria si toca Ahorro de bateria > Activar
automaticamente.

* Gestor de bateria: Deslice el interruptor a la posicién Activado ® ; Desactivado
para activar o desactivar la funcién del gestor de bateria.

* Porcentaje de bateria: Deslice el interruptor a la posicion Activado 0 quiere que
el porcentaje de bateria se muestre en la barra de estado.

« Ultima carga completa: indica cuando tuvo lugar la tltima carga completa.

* Uso de la pantalla desde la ultima carga completa: le permite consultar cuanto
tiempo ha estado en uso la pantalla desde la ultima carga completa.

151



Pantalla

Utilice el menu de ajustes de la pantalla del teléfono para ajustar elementos como el fondo de

pantalla, el brillo, el tiempo de espera de la pantalla, etc.

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Pantalla.

144am W @ O X - O ®E75%
< Pantalla Q
Nivel de brillo
82%
Luz nocturna
Desactivado/Nunca se activara
autométicamente
Brillo automético
Inhabilitado
Fondo de pantalla
Tema oscuro
Tiempo de espera de la pantalla
Nunca
Girar automaticamente la .

Nivel de brillo: toque aqui para ajustar el nivel de brillo. Arrastre el control deslizante
hacia la derecha o la izquierda para establecer el nivel de brillo en forma manual.

Luz nocturna: toque este ajuste para establecer el horario o la intensidad de la luz
nocturna y habilitar o deshabilitar la opcién de activarla hasta el amanecer.

Brillo automatico: deslice el interruptor a la posicién Activado ® ; Desactivado
para activar o desactivar este modo. Cuando esta activado, el teléfono ajusta
automaticamente el brillo de la pantalla en funcion de las condiciones de iluminacién.

Fondo de pantalla: toque aqui para elegir una imagen y establecerla como fondo de
pantalla.

Tema oscuro: El color del sistema cambia al tema oscuro.

Tiempo de espera de pantalla agotado: toque esta opcidn para establecer cuanto
tiempo tarda la pantalla en entrar en suspension. Si esta establecido, la pantalla se
apagara una vez transcurrido ese tiempo.

pantalla

Tamafio de fuente
Predeterminado

Tamafio en pantalla
Predeterminado
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* Rotacion automatica: Deslice el interruptor a la posicion Activado L
Desactivado para activar o desactivar la rotacion automatica de la pantalla.

+ Tamano de texto: arrastre el control deslizante hacia la derecha o la izquierda para
establecer el tamafio del texto. Vera un texto de ejemplo como referencia.

+ Tamano de visualizacidn: arrastre el control deslizante hacia la derecha o la izquierda
para establecer el tamarfio de visualizacién de los elementos en la pantalla. Puede tomar
como referencia la visualizacion de la ventana de vista previa.

Protector de pantalla: toque aqui para seleccionar un protector de pantalla, configurar
sus ajustes y establecer una hora de inicio.

Pantalla de pantalla de bloqueo: Permite gestionar si se desea mostrar todo el contenido
de las notificaciones en la pantalla de bloqueo y agregar el mensaje de la pantalla de
bloqueo.

Sonido

El menu de ajustes de sonido le permite controlar el audio de su teléfono, desde los tonos de
llamada y las alertas hasta los tonos al tocar y las notificaciones.
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Sonido.

145am. M @ O X O ®E75%
<  Sonido Q

Volumen multimedia

—_— e

Volumen de llamada

[ —— Y

Volumen de tono

R
Volumen de alarma
0

Vibrar para llamadas

No interrumpir
Desactivado

Acceso directo para silenciar
Activado (vibracion)

Tono de llamada
Snap

* Volumen multimedia: arrastre el control deslizante hacia la derecha o la izquierda para
establecer la intensidad del volumen multimedia.
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Volumen de llamada: arrastre el control deslizante hacia la derecha o la izquierda para
establecer la intensidad del volumen de llamada.

Volumen del timbre: arrastre el control deslizante hacia la derecha o la izquierda para
establecer la intensidad del volumen del timbre.

Volumen de alarma: arrastre el control deslizante hacia la derecha o la izquierda para
establecer la intensidad del volumen de alarma.

Vibrar con llamadas: deslice el interruptor a la posicion Activado L quiere que el
teléfono vibre al recibir llamadas.

No molestar: toque esta opcion para gestionar los ajustes del modo No molestar. Cuando
No molestar esta activado, algunas notificaciones se silenciaran.

Llamadas: aqui puede establecer qué contactos pueden llamarle cuando el dispositivo
esté en el modo No molestar.

SMS, MMS y aplicaciones de mensajes: Toque para establecer si se permiten SMS,
MMS y mensajes cuando el dispositivo esté en el modo No molestar.

Ver todas las excepciones: Toque aqui para establecer los elementos permitidos
cuando No molestar esta activado.

Restringir notificaciones: toque aqui para establecer Ningun sonido de
notificaciones, Ningun sonido ni elemento visual de notificaciones o
Personalizado.

Duracién predeterminada: toque aqui para establecer la duracién del modo No
molestar.

Eventos: configure una regla de evento y hora para programar el modo No molestar.

Atajo para silenciar: toque esta opcion para establecer el modo de presionar una tecla
para silenciar.

Tono del teléfono: Toque aqui para seleccionar el tono que sonara al recibir llamadas.
Puede elegir su propio tono personalizado si toca Anadir tono de llamada.

Sonido de notificacion predeterminado: toque aqui para seleccionar el sonido de
notificacion predeterminado. Para afadir su propio tono de notificacion personalizado,
toque +.

Sonido de alarma predeterminado: toque aqui para seleccionar el sonido de alarma
predeterminado. Para afadir su propio tono de notificacion personalizado, toque +.

Otros sonidos y vibraciones: Aqui puede establecer otros sonidos y vibraciones, como
los tonos de marcacion, los sonidos del bloqueo de pantalla, los sonidos de carga, los
sonidos al tocar, la vibracion al tocar, etc.



Almacenamiento

El menu de ajustes de almacenamiento le permite gestionar el almacenamiento interno del
teléfono y brinda opciones de menu para una tarjeta SD opcional (no incluida).

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Almacenamiento.

145am. W @ O X - O ®aT5% 145am. B @ O X - [cA 4 FER)

< Almacenamiento Q < Almacenamiento Q

ALMACENAMIENTO DEL DISPOSITIVO

6.87 c8
Enusode 16 GB o
6.87c8 439
usado
Uso total de 16.00 GB
LIBERAR ESPACIO
- Almacenamiento interno compartido
= 6.87 GB en uso de 16.00 GB disponibles.
= Administrador de
- almacenamiento
Fotos y videos .03 GB

Tarjeta SD de SanDisk =]
504 1uso de 15.93 GB

»

Musica y audio 0.00GB
Juegos 0.0068
Apps de TV y peliculas 0.0068

Otras apps 06108

* Almacenamiento compartido interno:
Toque aqui para ver la cantidad de almacenamiento que usa cada aplicacion.
Puede liberar algo de espacio tocando LIBERAR ESPACIO.

Gestor de almacenamiento: el gestor de almacenamiento elimina fotos y videos del
dispositivo de los que ha hecho un respaldo de seguridad. Deslice el interruptor a la

posicion Activado ® ;- Desactivado para activar o desactivar el gestor de
almacenamiento.

* Tarjeta SD:

Toque Tarjeta SD para ver los archivos almacenados en la tarjeta SD.

Toque A para desactivar la tarjeta y permitir su extraccién segura.

Toque Tarjeta SD > ACTIVAR para activar la tarjeta y poder usarla.
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Toque Tarjeta SD > E > Ajustes de almacenamiento > Formatear para formatear su

tarjeta SD.

Privacidad

Los ajustes de ubicacion le ayudan a proteger el dispositivo y sus datos y a mantener su

privacidad.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Privacidad.

145am. B @ O X - [oh 4 FiRS

& Privacidad Q

Pantalla de bloqueo
Mostrar todas las notificacione:

Gestor de permisos

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Privacidad > Gestor de permisos.

3. Permite controlar los permisos de las aplicaciones que usan el micréfono, los contactos y

el almacenamiento.

Mostrar las contrasefas

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Privacidad > Mostrar contrasenas.
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3. Deslice el interruptor Mostrar las contrasefias a la posicién Activado 9

Desactivado para permitir o no que se muestren los caracteres brevemente mientras
los escribe.

Pantalla de blogueo
1. En la pantalla de inicio, deslice hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque Ajustes

o)

2. Tap Privacy > Pantalla de bloqueo.

3. Toque para establecer Mostrar todo el contenido de las notificaciones o0 No mostrar
notificaciones.

Rellenar automdticamente para Google
1. En la pantalla de inicio, deslice hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque Ajustes

o)

2. Toque Privacidad > Rellenar automaticamente para Google.
3. Toque aqui para crear una cuenta.

Ajustes avanzados
* Historial de ubicaciones de Google: toque aqui para ver su historial de ubicaciones.

* Controles de actividad: Seleccione las actividades y la informacion para las que da
permiso a Google.

* Anuncios: Toque aqui para controlar la identificacion y personalizacion de los
anuncios.

* Uso y diagnostico: Deslice el interruptor a la posicién Activado ® ; Desactivado

Ubicacion
Los ajustes de ubicacion le ayudan a proteger el dispositivo y sus datos y a mantener su
privacidad.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Ubicacion.

3. Deslice el interruptor de uso de la ubicacién a la posicién Activado & para activar los
servicios de ubicacion.
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146am. B @O X - [cA 4 FERY

&

Ubicacién Q

0]

~
-4
2

>

SOLICITUDES DE UBICACIONES RECIENTES

Cémara
Google
Maps
Ver todo

Permisos de la app
Cargando.

Busqueda por WiFiy Bluetooth
Tan s Blu

acti

Opciones avanzadas
Andlisis de datos de red, Compartir ubicacion d

Solicitudes de ubicacion recientes

Aqui puede ver una lista de aplicaciones que han solicitado acceso a la ubicacion
recientemente.

Permisos de aplicaciones

Toque aqui para ver qué aplicaciones tienen permiso para acceder a los servicios de ubicacion.

Busqueda de Wi-Fi y dispositivos Bluetooth

Busqueda de redes Wi-Fi: mejore la ubicacion al permitir que los servicios y
aplicaciones del sistema detecten redes Wi-Fi en todo momento. Para activar esta

opcion, deslice el interruptor a la posicion Activado ..

Busqueda de dispositivos Bluetooth: mejore la ubicacién al permitir que los
servicios y aplicaciones del sistema detecten dispositivos Bluetooth en todo momento.

Para activar esta opcion, deslice el interruptor a la posicion Activado ..

Ajustes avanzados

1. Servicios de ubicacion

Servicio de ubicacién de emergencias

Deslice el interruptor a la posicién Activado & cuando llame o envie un mensaje de
texto a un nimero de emergencia; su dispositivo utiliza ELS para enviar
automaticamente su ubicacién a los equipos de respuesta a emergencias.

Precision de la ubicacion de Google: Deslice el interruptor Mejorar la precisiéon de la

ubicacion a la posicidon Activado & para utilizar GPS, redes Wi-Fi, Bluetooth, redes
moviles y sensores al determinar su ubicacion.

Historial de ubicaciones de Google: toque aqui para ver su historial de ubicaciones.

Compartir ubicaciéon en Google: toque aqui para compartir su ubicacion.
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* Analisis de datos de red.

Seqguridad

Los ajustes de seguridad y ubicacion le ayudan a proteger el dispositivo y sus datos y a
mantener su privacidad.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Seguridad.

146am W @O X - [cA 4 ¥i3

& Seguridad Q

uuuuuuuuuuuuuuuuu

@ Google Play Protect
Las apps se analizaron a las 12:04 a. m

@  Encontrar mi dispositivo
Activado

Actualizacion de seguridad

= 5 de mayo de 2020

& Actualizacion del sistema de Google Play
B 1 demarzo de 2020

sssssssssssssssssssssss

Blogueo de pantalla
Ninguno

Apps de administracion
No hay apps activas

Estado de sequridad

Consulte el estado de seguridad del teléfono.

Google Play Protect

Google comprobara su dispositivo con regularidad para evitar o advertir sobre posibles danos.
Solo se comprobaran las aplicaciones procedentes de Play Store.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Seguridad > Google Play Protect.

+ Toque C para iniciar un analisis completo del dispositivo.

* Deslice el interruptor Buscar amenazas de seguridad en el dispositivo a la posicidn

Activado ® o Desactivado para habilitar o deshabilitar los analisis periddicos
del dispositivo para detectar amenazas de seguridad.
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* Deslice el interruptor Mejorar la deteccion de aplicaciones daiinas a la posicion

Activado ® o Desactivado para enviar o no aplicaciones desconocidas a
Google a fin de mejorar la deteccion.

Encontrar mi dispositivo

La funcién Encontrar mi dispositivo le permite localizarlo de forma remota y mantener sus
datos a salvo si lo pierde.

1.

4.
5.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Seguridad > Encontrar mi dispositivo.

Deslice el interruptor Encontrar mi dispositivo a la posicién Activado ® si desea activar
esta funcion.

Toque Encontrar mi dispositivo no funciona para obtener ayuda si fuera necesario.

Hay disponibles varias formas de encontrar su dispositivo que puede seleccionar.

Actualizacion de sequridad
Compruebe si hay alguna actualizacion del sistema o un nuevo parche de seguridad.

1.

2.
3.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @
Toque Seguridad > Actualizacion de seguridad.

Toque Buscar actualizaciones para iniciar la busqueda.

Sequridad del dispositivo

Puede establecer un bloqueo de pantalla para evitar que otras personas puedan acceder a su
teléfono.

Bloqueo de pantalla

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Seguridad > Bloqueo de pantalla.
* Ninguno: no se establece ningun bloqueo de pantalla.
* Deslizar: toque para establecer la accién de deslizar como bloqueo de pantalla.

+ Patrén: toque aqui para establecer un patréon de bloqueo. Siga las indicaciones para
completar la configuracion.
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Establecer bloqueo de pantalla Establecer bloqueo de pantalla .
£C6mo quieres que se muestre la pantalla
Por motivos de seguridad, establece un patron Por motivos de seguridad, establece un patron bloqueada?

Pantalla de bloqueo

Dibuja un patrén de desbloqueo Patron y
@®  Mostrar todas las notificaciones
() Mostrar contenido sensible soloal

desbloquear

. . .
(O No mostrar notificaciones

. . . . .

° . .

*  PIN: toque esta opcion para establecer un codigo PIN como bloqueo de pantalla.
* Contraseia: toque aqui para establecer una contrasefia como bloqueo de pantalla.

Importante: Para proteger su teléfono y sus datos contra un acceso no autorizado, se
recomienda que utilice el nivel de seguridad mas alto disponible (proteccién por contrasefia).
También se recomienda cambiar con frecuencia la contrasefa para garantizar la seguridad del
teléfono y de los datos personales. Si tras cinco intentos no ha ingresado el patrén, el PIN o la
contrasefa correctos, debera esperar 30 segundos antes de poder intentarlo de nuevo.

3. Toque @ junto a Bloqueo de pantalla para configurar algunos ajustes de esta funcion.

*  Mostrar el patron: deslice el interruptor a la posicién Activado & para que el patron
sea visible.

+ Bloqueo automatico: toque para establecer el tiempo que transcurre hasta que el
teléfono se bloquea automaticamente.

* Bloquear con botén de encendido: Deslice el interruptor a la posicién Activado &
si quiere que el teléfono se bloquee inmediatamente al presionar el boton de
encendido.

* Mensaje en pantalla de bloqueo: toque aqui para establecer un mensaje que
aparecera en la pantalla de bloqueo.

Desbloqueo inteligente
Permite que el teléfono se desbloquee de forma automatica en algunas situaciones. Para

obtener mas informacién sobre el desbloqueo inteligente, toque + para acceder al menu de
opciones vy, luego, toque Cémo funciona o Ayuda.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @
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2. Toque Seguridad y ubicacién > Bloqueo inteligente.

3. Toque Deteccion de transporte y deslice el interruptor a la posicién Activado & para
activar esta opcion. El dispositivo se mantendra desbloqueado cuando lo lleve encima.

Administradores de dispositivos

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Seguridad > Aplicaciones de gestion de dispositivos.
Aqui puede ver las aplicaciones de administracion de dispositivos y marcar o desmarcar las
casillas para habilitarlas o deshabilitarlas

Bloqueo de la tarjeta SIM

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Seguridad y ubicacién > Ajustes avanzados > Bloquear tarjeta SIM.

3. Deslice el interruptor Bloquear tarjeta SIM a la posicion Activado ® - Desactivado
para activar o desactivar esta funcién. Al activarla, se requerira un PIN para usar el
dispositivo.

4. Toque Cambiar PIN de tarjeta SIM para cambiar el cédigo PIN.

Encriptacion y credenciales

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Seguridad y ubicaciéon > Encriptacion y credenciales.
Encriptar teléfono: esta opcion encripta su teléfono.

Tipo de almacenamiento: El tipo de almacenamiento de credenciales de su teléfono tiene
respaldo de hardware.

Credenciales confiables: toque aqui para ver los certificados de CA de confianza.

Credenciales del usuario: toque esta opcién para ver y modificar las credenciales
almacenadas.

Instalar desde tarjeta SD: toque aqui para instalar certificados desde la tarjeta SD.

Borrar credenciales: toque esta opcién para eliminar todos los certificados.



Agentes confiables

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Seguridad > Agentes confiables.

3. Aqui puede ver sus agentes confiables. Deslice el interruptor a la posicion Activado 9,
Desactivado , segun sus preferencias.

Pantalla fija

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Ajustes @

2. Toque Seguridad > Ajustes avanzados > Pantalla fija.

3. Deslice el interruptor a la posicion Activado ® ;- Desactivado , Segun sus
preferencias. Si esta opcion esta activada, puede fijar la pantalla en la que esté para que
se mantenga visible hasta que deje de fijarla.

Cuentas

Aqui puede configurar y gestionar todas sus cuentas, incluida la cuenta de Google, las cuentas
de redes sociales, etc.

Agregar cuenta

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Cuentas > Agregar cuenta.
Toque uno de los tipos de cuenta.

Siga las indicaciones para ingresar sus credenciales y configurar la cuenta.

Sincronizar datos automaticamente

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Cuentas > Sincronizar datos automaticamente.

Deslice el interruptor Sincronizar datos automaticamente a la posicién Activado ®;
Desactivado para activar o desactivar esta funcion.
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Accesibilidad

El menu Accesibilidad le permite habilitar y gestionar aplicaciones relacionadas con la
accesibilidad. Los servicios de accesibilidad son funciones especiales que hacen que el
dispositivo sea mas facil de usar para personas con ciertas discapacidades fisicas.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes@.

2. Toque Accesibilidad.

T47am. B @O X - O OE74%

€ Accesibilidad Q

Combinacion de teclas de volumen
TalkBack

SERVICIOS DESCARGADOS

@ ocshiidad meorada
Desact rolar co

tivado/Cont ninterruptores

accesibilidad

ontrolar el teléfono ey

@ Seleccionar para pronunciar
Desactivado/Escuchar el texto seleccionado

@ TalkBack
Desactivado/Mencionar elementos en pantalla

LECTORES DE PANTALLA

Salida de texto a voz

PANTALLA

Tamaiio de fuente
Predeterminado

Combinacion de teclas de volumen

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Accesibilidad > Combinacién de teclas de volumen.

3. Deslice el interruptor a la posicion Activado ® ; Desactivado , Segun sus
preferencias. Cuando esta funcién esta activada, puede presionar ambas teclas de
volumen durante 3 segundos para iniciar una funcion de accesibilidad.

4. Toque Servicio de combinacion de teclas para seleccionar uno de los servicios
descargados como la funcién que se iniciara con la combinacién de teclas de volumen.

5. Deslice el interruptor Permitir en pantalla de bloqueo a la posicion Activado L
Desactivado para activar o desactivar esta funcion.

Servicios descargados

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @
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2. Toque Accesibilidad.

3. Ver los servicios descargados.
. Menu de accesibilidad
. Seleccionar para hablar
. Cambiar acceso

. TalkBack

Lectores de pantalla

Salida de texto a voz
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Accesibilidad > Salida de texto a voz.

* Motor preferido: toque aqui para establecer el motor de salida de texto a voz. Toque @3
para gestionar los ajustes de esta funcion.

Idioma: aqui puede establecer el idioma que se usara en esta funcion.

Velocidad de voz: Arrastre el control deslizante a la derecha o a la izquierda para ajustar
la velocidad de voz.

Tono: Arrastre el control deslizante a la derecha o a la izquierda para ajustar el tono.

Instalar datos de voz: toque para seleccionar un idioma y descargar sus datos de voz.

Utilizar s6lo Wi-Fi: deslice el interruptor a la posicion Activado & para habilitar que
soélo se utilice Wi-Fi al descargar datos de voz.

Aumentar el volumen de la voz: deslice el interruptor a la posicion Activado & para
que el texto hablado se oiga mas fuerte de lo normal.

Entonacion: toque aqui para establecer las opciones de entonacion.

Procesamiento de numeros: deslice el interruptor a la posicion Activado & para
habilitar el procesamiento de niumeros, que determina como se dicen las fechas y las
horas.

Deteccidn de idioma: toque aqui para establecer la deteccién de idioma como
Desactivada, Conservadora o Intensa.

Informes anénimos de uso: deslice el interruptor a la posicion Activado & para activar
la funcion de informes anénimos de uso, que nos ayuda a entender mejor el rendimiento
de la funcién Texto a voz en su dispositivo.
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Comentarios: toque aqui para escribir comentarios sobre esta funcion.
Toque REPRODUCIR para escuchar un ejemplo.

Toque RESTABLECER para restablecer todos los ajustes de Texto a voz a los valores

predeterminados.

Pantalla
Tamaiio de fuente

1.

2.
3.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Accesibilidad > Tamaiio de fuente.

Arrastre el control deslizante a la derecha o a la izquierda para ajustar el tamafio de fuente.

Tamano de visualizacion

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Accesibilidad > Tamaio de visualizacion.

Toque T o — para hacer que los elementos se vean mas pequefios 0 mas grandes en la
pantalla.

Tema oscuro

1.

En la pantalla de inicio, deslice hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque Ajustes

o)

2. Toque Accesibilidad > Tema oscuro.

3. Deslice el interruptor a la posicién Activado ® ; Desactivado para establecer el
tema.

Ampliacion

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Ajustes @

2. Toque Accesibilidad > Ampliacion.

* Ampliar presionando tres veces: deslice el interruptor a la posicion Activado ®
Desactivado para habilitar o deshabilitar esta funcion.
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* Ampliar con el botén: deslice el interruptor a la posicion Activado ®,

Desactivado para habilitar o deshabilitar la funcién de ampliar rapido con el
botdn de accesibilidad situado en la parte inferior de la pantalla.

Correccion de color
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Accesibilidad > Correccién de color.

3. Deslice el interruptor a la posicion Activado ® ; Desactivado para habilitar o
deshabilitar la correccién de color. Esta funcion puede afectar al rendimiento del dispositivo.

* Modo de correccion: toque aqui para seleccionar el modo de correccion de color.

Inversion de color
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes :

2. Toque Accesibilidad > Inversién de color.

3. Deslice el interruptor a la posicion Activado ® ; Desactivado para habilitar o
deshabilitar el modo de inversion de color. Esta funciéon puede afectar al rendimiento del
dispositivo.

Puntero del mouse grande
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Accesibilidad >Puntero del mouse grande.

3. Deslice el interruptor a la posicion Activado ® - Desactivado para habilitar o
deshabilitar la funcién del puntero del mouse.

Quitar animaciones
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Accesibilidad > Quitar animaciones.

3. Deslice el interruptor a la posicion Activado ® ; Desactivado , Segun sus
preferencias.
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Controles de interaccion
Haga clic cuando se detenga el cursor

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Accesibilidad > Haga clic cuando se detenga el cursor.

Deslice el interruptor a la posicion Activado ® ;- Desactivado para habilitar o
deshabilitar la opcién de hacer clic automaticamente cuando el cursor deje de moverse.

Colgar con boton de encendido

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Accesibilidad > Colgar con boton de encendido.

Deslice el interruptor a la posicion Activado ® ;- Desactivado para habilitar o
deshabilitar la funcién de colgar con botén de encendido.

Rotacion automadtica

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Accesibilidad > Rotacion automatica.

Deslice el interruptor a la posicion Activado ® - Desactivado para habilitar o
deshabilitar la funcién de rotacion automatica de pantalla.

Retraso al mantener presionado

1.

2.
3.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @
Toque Accesibilidad > Retraso al mantener presionado.

Puede establecer el retraso al mantener presionado como Corto, Medio o Largo.

Tiempo para realizar la accion (tiempo de espera de accesibilidad )

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Accesibilidad > Tiempo para realizar la accion.

Toque para establecer el tiempo para realizar la accién en Predeterminado, 10 segundos;
30 segundos;1 minutos; 2 minutos.
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Vibracion y fuerza tactil
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Accesibilidad > Vibracioén y fuerza tactil.
Vibracién con timbre: Deslice el interruptor a la posicion Activado ® ; Desactivado

Notificacion con vibracion: Deslice el interruptor a la posicion Activado ® ;- Desactivado

Toque comentarios: Deslice el interruptor a la posicion Activado ® ; Desactivado

Audio y texto en pantalla

Audio mono
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Accesibilidad > Audio mono.

3. Deslice el interruptor a la posicion Activado ® - Desactivado para habilitar o
deshabilitar la funcién de audio Mono.

Balance de audio
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Accesibilidad > Control de sonido.

3. Arrastre el control deslizante hacia la derecha o la izquierda para ajustar el control de
sonido.

Preferencias de subtitulos
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Accesibilidad > Preferencias de subtitulos.

3. Deslice el interruptor a la posicion Activado ® - Desactivado para habilitar o
deshabilitar la funcién de subtitulos.

4. También puede establecer el idioma de los subtitulos, el tamafio de fuente y el estilo de
subtitulo.
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Opciones experimentales

Texto de alto contraste
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Accesibilidad > Texto de alto contraste.

3. Deslice el interruptor a la posicion Activado ® - Desactivado para habilitar o
deshabilitar la pantalla con texto de alto contraste.

Google

Aqui puede configurar los ajustes de Google de su dispositivo. Las opciones disponibles
dependeran de su cuenta de Google.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque
Ajustes @
2. Toque Google.

3. Seleccione una opcién para personalizarla.

Sistema

En los temas siguientes se describen las opciones de ajustes del sistema del teléfono, entre
ellos, los ajustes de idioma e ingreso de texto, la bateria y el almacenamiento, la fecha y la
hora, la activacion, la actualizacién del sistema y la informacién acerca del dispositivo.

Idioma e ingreso de texto

Los ajustes de idioma e ingreso de texto del teléfono le permiten seleccionar un idioma para el
teclado y los menus del teléfono, seleccionar y configurar los ajustes del teclado, configurar los
ajustes de entrada de voz y configurar las opciones del mouse/panel de seguimiento de su
teléfono.

Idiomas
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Sistema > Idioma e ingreso de texto > Idiomas.
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& Idiomas Q

1 Espafiol (Estados Unidos)

2 English (United States) =

4+ Agregarun idioma

* Aqui puede ver los idiomas que tiene seleccionados. Si tiene seleccionado mas de
uno, puede arrastrar uno de ellos a la primera posicion para establecerlo como el
idioma predeterminado.

+ Toque Agregar un idioma para agregar otro idioma desde la lista de idiomas del
sistema.

+ Toque . para acceder al menu de opciones y toque Eliminar para eliminar un idioma.

Teclado
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Sistema > Idioma y entrada de texto > Ajustes avanzados > Teclados.
* Teclado virtual: toque para ver los teclados visuales actuales.

Gestionar teclados: toque aqui para activar o desactivar los teclados visuales que
tiene disponibles.

+ Teclado fisico: aqui puede ver los ajustes del teclado fisico.

Mostrar teclado virtual: Deslice el interruptor a la posicién Activado ®,

Desactivado para habilitar o deshabilitar la opcion de mostrar el teclado virtual
mientras el teclado fisico esta activo.

Asistente de atajos de teclado: toque aqui para establecer atajos de teclado.

Herramientas
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @
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2. Toque Sistema > Idioma y entrada de texto > Ajustes avanzados > Herramientas.

» Corrector: Deslice el interruptor a la posicion Activado ® - Desactivado para
habilitar o deshabilitar la funcion del corrector.

Corrector predeterminado: toque aqui para seleccionar el corrector ortografico
predeterminado.

+ Servicio de autocompletado: Toque aqui para activar o desactivar la funcion de
autocompletado.

* Diccionario personal: toque esta opcion para elaborar su propio diccionario. Toque
+ para agregar una palabra al diccionario.

* Velocidad del puntero: Toque aqui para establecer la velocidad del puntero del
mouse/panel de seguimiento.

+ Salida de texto a voz: toque para gestionar los ajustes de la funcién Texto a voz.

Gestos

Ir a la cdmara
Ir a la camara es una funcién que permite abrir la camara rapidamente.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Sistema > Gestos > Ir a la camara.

3. Deslice el interruptor a la posicion Activado ® - Desactivado para habilitar o
deshabilitar la funcion de Ir a la camara. Cuando esta habilitada, puede presionar la tecla
de Encendido dos veces para abrir rapido la camara. Funciona desde cualquier pantalla.

Deslice hacia arriba en el botdn de inicio
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Sistema > Gestos > Deslice hacia arriba en el boton de inicio.

3. Deslice el interruptor a la posicion Activado ® - Desactivado para habilitar o
deshabilitar la funcidn de Deslice hacia arriba en el botén de inicio. Cuando esta habilitada,
puede deslizar hacia arriba en el botdn de inicio para cambiar de aplicacion y volver a
deslizar hacia arriba para ver todas las aplicaciones. Funciona desde cualquier pantalla.

Atajo para silenciar
1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @
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2. Toque Sistema > Gestos > Atajo para silenciar.

3. Toque para asignar los valores Vibrar, Silenciar o No hacer nada a la accién de presionar
las teclas de Encendido y Subir volumen a la vez.

Fecha y hora

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Sistema > Fecha y hora.

Usar hora proporcionada por la red: toque aqui para establecer como se
proporciona la fecha y la hora. Puede elegir entre Usar la hora proporcionada por la
red o Usar la hora proporcionada por GPS. También puede seleccionar
Desactivada para desactivar esta funcion.

Establecer fecha: toque aqui para establecer la fecha en forma manual. Esta opcién
so6lo esta disponible cuando la funcién de fecha y hora automatica esta desactivada.

Establecer hora: toque aqui para establecer la hora en forma manual. Esta opcion
so6lo esta disponible cuando la funcién de fecha y hora automatica esta desactivada.

Zona horaria automatica: Deslice el interruptor a la posicion Activado ®,
Desactivado para habilitar o deshabilitar esta funcion.

Seleccionar zona horaria: toque aqui para seleccionar su zona horaria. Esta opcion
solo esta disponible cuando la funcidon de zona horaria automatica esta desactivada.

Usar valores predeterminados locales: Deslice el interruptor a la posicién

Activado ® o Desactivado para habilitar o deshabilitar el formato de 24 horas
automatico.

Formato de 24 horas: Deslice el interruptor a la posicién Activado ®,
Desactivado para habilitar o deshabilitar este formato.

Respaldo

Los ajustes de respaldo del teléfono le permiten hacer un respaldo de seguridad de los datos y
los ajustes de su teléfono a los servidores de Google antes de restablecerlo a sus ajustes de
fabrica originales.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Sistema > Respaldo.

Deslice el interruptor Hacer copia de respaldo en Google Drive a la posicion
Activado ® o Desactivado para activar o desactivar esta funciéon. En la copia
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de respaldo se incluyen datos de aplicaciones, historial de llamadas, contactos,
mensajes, ajustes del dispositivo, etc.

Opciones de restablecimiento

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Sistema > Avanzado > Restablecer opciones.

Restablecer Wi-Fi, conexion mévil y Bluetooth: en este modo se restablecen todos
los ajustes de red, incluidos los de Wi-Fi, datos méviles y Bluetooth. Toque
RESTABLECER AJUSTES para iniciar el restablecimiento.

Restablecer preferencias de aplicaciones: en este modo se restablecen todas las
preferencias de aplicaciones, lo que incluye las aplicaciones deshabilitadas, las
notificaciones de aplicaciones deshabilitadas, las aplicaciones predeterminadas, las
restricciones de datos en segundo plano, etc. Toque RESTABLECER APLICACIONES
para iniciar la operacion.

Borrar todos los datos (restablecimiento de fabrica): este modo borra todos los
datos del almacenamiento interno del teléfono. Toque RESTABLECER TELEFONO
para iniciar la operacion.

Consejo: Antes de restablecer los datos de fabrica del teléfono, se recomienda desconectar la
tarjeta microSD para evitar perder los datos que haya podido almacenar en ella.

Varios usuarios

Puede compartir este dispositivo con otras personas creando usuarios adicionales. Cada
usuario tendra su propio espacio, que puede personalizar con aplicaciones, fondo de pantalla,
etc. Los usuarios también pueden modificar ajustes del dispositivo, como el Wi-Fi, que afectan
a todos los demas.

Editar informacion del perfil
En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Sistema > Ajustes avanzados > Varios usuarios.

1.

Toque Yo (propietario).
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€ Varios usuarios

Q

® Td (Propietario)
® invitado o)
+  Agregar usuario Datos del perfil

Agregar usuarios desde la
pantalla de bloqueo

<4 ° )

Ingrese un nombre.

Toque @ para agregar una foto.

Toque ACEPTAR para confirmar.

Agregar nuevos usuarios

1.

2.
3.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Sistema > Ajustes avanzados > Varios usuarios.

Toque Agregar usuario y complete los ultimos pasos.

Cambiar de usuario

1.

2.
3.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Sistema > Varios usuarios.

Toque el nombre del usuario al que quiera cambiar.

Eliminar usuarios

1.

En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

Toque Sistema > Ajustes avanzados > Varios usuarios.

Si esta en el modo de administrador/propietario, toque @ junto al nombre de otro usuario y
luego toque Eliminar usuario.

Si no esta en el modo de propietario, toque Eliminar [nombre del usuario] para eliminarlo..
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Tenga en cuenta que también se eliminaran todas las aplicaciones y los datos del usuario
eliminado.

Actualizaciones del sistema

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Sistema > Ajustes avanzados > Actualizaciones del sistema.

Actualizar PRL: toque para actualizar la lista de preferencia de roaming.

Actualizacién del sistema: toque esta opcion para comprobar si hay actualizaciones
del sistema.

Desbloqueo de UICC: Su teléfono esta limitado a una SIM de Sprint como Unica
opciodn, por lo que esta funcion no esta disponible.

Acerca del teléfono

El menu Acerca del teléfono le permite acceder a informacion del teléfono importante, buscar
actualizaciones e instalarlas, consultar informacion legal y de seguridad y ver la informacién de
la Guia de inicio rapido.

1. En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y toque

Ajustes @

2. Toque Acerca del teléfono.

Nombre del dispositivo: toque aqui para editar el nombre con el que se vera su
dispositivo.

Numero de teléfono: muestra su nimero de teléfono.

Informacion de emergencia: agregar informacién médica y contactos de emergencia
puede ayudar a los servicios de primera respuesta en caso de que tenga una
emergencia. Cualquier persona puede leer esta informacion en la pantalla bloqueada y
llamar a sus contactos con so6lo tocar sus nombres sin desbloquear el teléfono.

Informacion legal: toque esta opcion para ver informacién legal sobre su teléfono,
como las licencias de terceros, el aviso legal de Google, las licencias de System
WebView, etc.

Normativas y seguridad: toque aqui para ver informacién sobre normativas y
seguridad del dispositivo.

Estado de SIM: toque aqui para ver informacién sobre el estado de su tarjeta SIM,
como la red, los numeros de teléfono guardados en la SIM, el estado de las redes
moviles, etc.



ICCID: muestra el ICCID de su dispositivo.
IMSI: muestra el IMSI de su dispositivo.
MEID: toque para ver informacion sobre el MEID de su dispositivo.

Modelo y hardware: muestra informacion sobre el modelo y el hardware de su
dispositivo.

IMEI: muestra el IMEI de su dispositivo.

Version de Android: toque esta opcion para ver la versién de Android de su
dispositivo y otra informacion relevante, como la version de banda base, la versién
Kernel, el nimero de compilacion, etc.

Direccién IP: muestra la direccién IP de su dispositivo.

Direccion MAC de Wi-Fi: muestra la direccion MAC de Wi-Fi de su dispositivo.
Direccién de Bluetooth: muestra la direccion de Bluetooth de su dispositivo.
Marca: muestra informacion de la marca del dispositivo.

Compilacion: Muestra el numero de compilacién de su dispositivo.

Version de software: muestra la version de software del dispositivo.

Version de hardware: muestra la version de hardware del dispositivo.

Ver la Guia de inicio rapido: Muestra la guia de inicio rapido de su dispositivo.



Obtener ayuda

En esta seccion se brindan consejos para la solucion de problemas, especificaciones del
teléfono e informacidn sobre como contactar con el servicio de atencion al cliente.



Para obtener asistencia
Solucion de problemas

Consulte las preguntas y respuestas que se encuentran a continuacién para encontrar
soluciones a los errores mas frecuentes del teléfono.

Consulte esta seccion en primer lugar
Pregunta: El teléfono falla/su funcionamiento no es estable.

Respuesta: Encienda de nuevo el teléfono. Si no consigue apagar el teléfono, extraiga y
vuelva a colocar la bateria y, a continuacién, encienda de nuevo el teléfono. Los datos que
se estuvieran editando se eliminaran cuando vuelva a encender el teléfono.

Pregunta: El funcionamiento no es estable desde que se instalé una nueva aplicacion.

Respuesta: La aplicacion instalada recientemente puede ser la causa. Desinstale la
aplicacion en Modo seguro. Consulte_Desinstalar aplicaciones. Para encender el teléfono
en Modo seguro:

* Mantenga presionada la tecla de Encendido > toque y mantenga presionado Apagar,
lea la exencion de responsabilidad del modo seguro y toque Aceptar.

o Después de encender el teléfono en Modo seguro, "Modo seguro" aparece en la
esquina inferior izquierda.

o Después de reiniciarse en Modo seguro, su teléfono se puede encender como lo
haria normalmente.

o Antes de encender el teléfono en Modo seguro, se recomienda que haga un
respaldo de seguridad de los datos importantes.

o Al encender el teléfono en Modo seguro, los widgets que haya anadido pueden
eliminarse.

Pregunta: No se puede utilizar el teléfono, el correo electrénico o Internet.
Respuesta 1: Compruebe si la sefial es débil o si esta fuera del area de servicio.
Respuesta 2: Encienda de nuevo el teléfono.

Respuesta 3: ; Esta su teléfono en modo avion? Compruebe si el modo avion esta
desactivado:

* En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y

toque Ajustes @ > Red e Internet > Modo avién.

Respuesta 4: ;Esta deshabilitada la transmision de datos? Para comprobar que la
transmisién de datos esta habilitada:



* En la pantalla de inicio, deslice el dedo hacia arriba para acceder a Aplicaciones y

toque Ajustes @ > Red e Internet > Red movil.
Pregunta: La bateria se agota muy rapido.

Respuesta: ;Lleva mucho tiempo en una ubicacién en la que la sefial es débil o en un
area fuera de servicio? Llamar en una ubicacion en la que la sefal es débil o en un area
fuera de servicio utiliza mucha bateria.

Pregunta: No se pueden instalar aplicaciones.

Respuesta: No se pueden instalar aplicaciones si hay muy poco espacio libre en el
teléfono o en la tarjeta SD. Para comprobar el espacio que queda libre, vaya a Ajustes de
almacenamiento. Tampoco se pueden instalar aplicaciones que no sean compatibles con
su teléfono.

Pregunta: No se puede desbloquear la pantalla.

Respuesta: Encienda de nuevo el teléfono. Si no consigue apagar el teléfono, extraiga y
vuelva a colocar la bateria y, a continuacién, encienda de nuevo el teléfono. Los datos que
se estuvieran editando se eliminaran cuando vuelva a encender el teléfono.

Especificaciones

En estas tablas se indican las especificaciones de su teléfono y de su bateria.

Especificaciones del teléfono

Elemento Descripcion

Peso Aprox. 112 g

Maximo de tiempo en uso Aprox. 15 horas

Maximo de tiempo en 2G: Aprox. 400 horas

espera 3G: Aprox. 450 horas
4G: Aprox. 400 horas

Tiempo de carga Aprox. 3.5 horas

Dimensiones (An. x Al. x F.) |Aprox. 71,8x148,9x8,7 mm

Pantalla 5,5" (5,45") HD+, IPS 18:9 1440x720
Procesador 4x2,0 GHz, Quad-Core 64 bit
Camaras Trasera: 8M AF

Frontal: 5M FF

Memoria 32 GB ROM + 2 GB RAM
Agregacion de operadora |Si




Maximo volumen de salida |2G:2 W
3G:0,25W
4G: 0,2 W

Velocidad de 2G: EDGE (384 Kbit/s )
comunicacion
3G: EVDO (3,1 Mbit/s DL,1,8 Mbit/s UL)

3G: WCDMA (42,2 M bit/s DL,11,5 Mbit/s UL)

4G: Cat 7 (300 Mbit/s DL, 150 Mbit/s UL)

Version de Android Android Q

Especificaciones de la bateria

Elemento Descripcion
Voltaje 4,35V
Tipo lones de litio
Capacidad Capacidad tipica: 2550 mA
Capacidad nominal: 2500 mAh
Dimensiones (An. x Al. x F.) |Aprox. 60 mm x 77 mm x 4,45 mm

Informacion del servicio de atencion al cliente

Si tiene alguna pregunta acerca de su teléfono WIKO o reclamaciones sobre la garantia,
contacte con el centro de asistencia de WIKO a través de su sitio web (http://www.wiko.us) o
llame al (855) 945-6872.

Informacion de copyright

Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas registradas de Google LLC. Todas
las demas marcas registradas son propiedad de sus respectivos propietarios.

©2020 American Network Solutions LLC. Todos los derechos reservados.

©2020 Wiko SAS. Todos los derechos reservados.




Precauciones de uso

En esta seccion se describen temas relacionados con las precauciones de uso.



Lea estas indicaciones antes de continuar

LA BATERIA NO VIENE TOTALMENTE CARGADA. NO EXTRAIGA LA BATERIA MIENTRAS
EL TELEFONO SE ESTE CARGANDO. S| DESMONTA O INTENTA DESMONTAR EL
DISPOSITIVO, LA GARANTIA QUEDARA INVALIDADA.

Limitaciones de privacidad

En algunos paises, la ley obliga a revelar completamente las conversaciones telefénicas
grabadas y estipula que debe informarse al interlocutor de que la conversacion se va a grabar.
Cuando utilice la funcién de grabacién del teléfono, cumpla siempre las leyes y regulaciones
pertinentes de su pais.

Exencion de responsabilidad

TODA LA INFORMACION SOBRE EL CLIMA, COTIZACIONES EN BOLSA U OTRA
INFORMACION, DATOS O DOCUMENTACION ("INFORMACION CONSULTADA") SE
PROPORCIONAN "TAL CUAL" Y SIN NINGUN TIPO DE GARANTIA NI SOPORTE TECNICO.
HASTA DONDE LO PERMITA LA LEGISLACION APLICABLE, WIKO USAY SUS FILIALES
renuncian explicitamente a cualquier tipo de representacion y garantia, derivada de la ley o de
otro modo relacionada con la informacion consultada, incluidas, entre otras, cualquier
representacion o garantia, explicita o implicita, de comerciabilidad, adecuacion a un propdsito
concreto, no vulneracion, calidad, precision, exhaustividad, efectividad, fiabilidad o utilidad.
Sin prejuicio de lo anterior, también se entiende que WIKO USA y sus filiales no se hacen
responsables de ningun uso de la informacion consultada ni de los resultados que se deriven
de dicho uso, y que usted utiliza esa informacién por su cuenta y riesgo.

Si lo estipulado por las leyes difiere de la clausula anterior, obsérvese la ley estadounidense o
estatal correspondiente.

Limitacion de danos

HASTA DONDE LO PERMITA LA LEGISLACION APLICABLE, WIKO USAY SUS FILIALES
EN NINGUN CASO SERAN RESPONSABLES, ANTE USTED, NINGUN USUARIO NI
TERCERO, DE NINGUN TIPO DE DANO, YA SEA INDIRECTO, ESPECIAL, DERIVADO,
FORTUITO O PUNITIVO, YA SE PRODUZCA EN CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, EN UN
ACTO ILICITO O DE OTRO MODO, INCLUIDOS, ENTRE OTROS, LESIONES, PERDIDA DE
INGRESOS, PERDIDA DE PRESTIGIO, PERDIDA DE OPORTUNIDADES DE NEGOCIO,
PERDIDA DE DATOS Y/O PERDIDA DE BENEFICIOS, INDEPENDIENTEMENTE DE SU
PREVISIBILIDAD Y DE SI WIKO USA O SUS FILIALES HAN SIDO AVISADAS DE LA
POSIBILIDAD DE QUE SE PRODUZCAN DICHOS DANOS. Y EN NINGUN CASO LA
RESPONSABILIDAD TOTAL DE WIKO USA O SUS FILIALES SUPERARA EL IMPORTE
RECIBIDO DE USTED, INDEPENDIENTEMENTE DE LA BASE LEGAL EN LA QUE SE
FUNDAMENTE LAACCION LEGAL EMPRENDIDA. LO ANTERIOR NO AFECTAA NINGUN
DERECHO ESTATUTARIO, YA QUE ESTOS NO ADMITEN RENUNCIAS.

Si lo estipulado por las leyes difiere de la clausula anterior, obsérvese la ley estadounidense o
estatal correspondiente.



Informacion sobre salud y precauciones de
seguridad importantes

Al utilizar este producto, deben tomarse las precauciones de seguridad especificadas a
continuacién para evitar posibles dafios y responsabilidades juridicas. Conserve y siga todas
las instrucciones de manejo y seguridad. Tenga en cuenta todas las advertencias de las
instrucciones de manejo del producto.

Para reducir el riesgo de que se produzcan lesiones corporales, descargas eléctricas,
incendios y dafios al equipo, tome las precauciones que se indican a continuacion.

Sequridad eléctrica

Este producto debe utilizarse con alimentacién suministrada por la bateria o la unidad de
fuente de alimentacion correspondientes. Su uso de otro modo puede resultar peligroso e
invalidara cualquier aprobacion otorgada a este producto.

Precauciones de sequridad para una instalacion de
conexion a tierra adecuada

Advertencia: Si se conecta a un equipo sin una conexion a tierra adecuada, pueden
producirse descargas eléctricas en el dispositivo.

Este producto viene equipado con un cable USB para conectarse a una computadora de
escritorio o laptop. Antes de conectar este producto a la computadora, asegurese de que esta
ultima esté conectada a tierra correctamente. El cable de alimentacion de una computadora
de escritorio o laptop dispone de un conductor de conexion a tierra y un conector con
conexion a tierra. El conector debe conectarse a una toma de corriente adecuada que esté
correctamente instalada y conectada a tierra segun los cédigos y las ordenanzas locales.

Precauciones de seguridad para la unidad de fuente de

alimentacion

Uso de la fuente de alimentacion externa adecuada

Un producto soélo debe utilizarse con el tipo de fuente de alimentacién indicada en la etiqueta
de clasificacion eléctrica. Si no esta seguro del tipo de fuente de alimentacién requerido,
consulte a un proveedor de servicios autorizados 0 a una compania eléctrica local. En el caso
de productos que funcionan con bateria u otras fuentes de alimentacion, consulte las
instrucciones de manejo que se entregan con cada producto.

Este producto debe utilizarse unicamente con las siguientes unidades de fuente de
alimentacién designadas.

Cargador portatil: Entrada: 100-240 V, 50/60 Hz, 0,15 A. Salida: 5V, 1000 mA



Manipulacion segura de la bateria

Este producto contiene una bateria de polimeros de iones de litio o una bateria de iones de
litio. Si la bateria se manipula incorrectamente, existe el riesgo de que se produzcan
quemaduras o incendios. No intente abrir ni reparar la bateria. No desarme, aplaste ni pinche
la bateria; no cause cortocircuito en sus contactos externos o circuitos; no la arroje al fuego ni
al agua ni la exponga a temperaturas superiores a 60 °C (140 °F). La temperatura de
funcionamiento del teléfono debe ser entre —20 °C (-4 °F) y 45 °C (113 °F). La temperatura de
carga del teléfono debe ser entre 0 °C (32 °F) y +45 °C (113 °F).

Advertencia: Si la bateria se coloca incorrectamente, podria explotar.

Para reducir el riesgo de que se produzcan quemaduras o incendios, no desarme, aplaste ni
pinche la bateria; no cause cortocircuito en sus contactos externos; no la exponga a
temperaturas superiores a 45 °C (113 °F) ni la arroje al fuego ni al agua. Sustitiyala
unicamente con la bateria especificada. Recicle o deseche la bateria usada segun lo que
estipulen la normativa local o la guia de referencia suministrada con el producto.

&

Precauciones adicionales
* No desarme, abra, aplaste, doble o deforme, perfore ni triture la bateria.

* No ocasione un cortocircuito en la bateria ni permita que objetos metalicos conductores
hagan contacto con los terminales de la bateria.

+ El teléfono debe conectarse unicamente a productos que lleven el logotipo de USB-IF o
que hayan completado el programa USB-IF.

* No la modifique ni refabrique, no intente insertar objetos extrafios en la bateria, no la
sumerja ni exponga al agua u otros liquidos, ni tampoco la exponga a fuego, explosion u
otros peligros.

* Eluso de la bateria por parte de niflos debera supervisarse.
» Utilice la bateria s6lo para el sistema para el que ha sido especificada.

* Para cargar la bateria, utilice unicamente un cargador que haya sido cualificado con el
sistema segun los requisitos de certificacion de la CTIA para el cumplimiento de sistemas
de bateria de acuerdo con la norma IEEE1725. El uso de una bateria o un cargador no
cualificados puede suponer un riesgo de incendio, explosién, fuga u otros peligros.

»  Sustituya la bateria unicamente por otra bateria que haya sido cualificada con el sistema
segun la norma IEEE-Std-1725. El uso de una bateria no cualificada puede suponer un
riesgo de incendio, explosion, fuga u otros peligros.

+ Deseche las baterias usadas correctamente segun la regulacion local.



» Evite que el teléfono o la bateria se caigan. Si el teléfono o la bateria se caen,
especialmente sobre una superficie dura, y sospecha que se ha producido algun dafio,
llévelos a un centro de servicio para que los inspeccionen.

* Elmal uso de la bateria puede ocasionar incendio, explosién u otros peligros.
*  Sila bateria tiene una fuga:

o No permita que el liquido de la fuga entre en contacto con la ropa o la piel. Si entra
en contacto, enjuague la zona afectada inmediatamente con agua limpia y solicite
asistencia médica.

o No permita que el liquido de la fuga entre en contacto con los ojos. Si entra en
contacto, NO los frote; aclarelos con agua limpia inmediatamente y solicite asistencia
médica.

o Tenga especial cuidado de mantener una bateria que tenga una fuga lejos del fuego,
ya que podria incendiarse o explotar.

Precauciones de seguridad sobre la luz solar directa

Mantenga este producto lejos de areas excesivamente humedas o con temperaturas
extremas. No deje el producto ni su bateria dentro de un vehiculo o en sitios donde la
temperatura pueda superar los 45 °C (113 °F), como el salpicadero de un auto, la repisa de
una ventana o detras de un cristal expuesto a la luz solar directa o a una luz ultravioleta
intensa durante periodos de tiempo prolongados. Esto podria danar el producto, sobrecalentar
la bateria o suponer un riesgo para el vehiculo.

Prevencion de pérdida auditiva

Si se utilizan los auriculares a un volumen elevado durante mucho tiempo, puede producirse
una pérdida auditiva permanente.

Seqguridad en los aviones

Debido a las interferencias que este producto podria causar en el sistema de navegacién y la
red de comunicaciones de un avién, el uso de la funcién de teléfono de este dispositivo a
bordo de un avion esta prohibido por ley en la mayoria de los paises. Si desea utilizar este
dispositivo a bordo de un avion, recuerde desactivar la radiofrecuencia del teléfono
cambiando al modo avion.

Limitaciones de entorno

No utilice este producto en estaciones de servicio, depdsitos de combustible, plantas quimicas,
lugares donde se estén llevando a cabo voladuras ni en entornos potencialmente explosivos,
como areas de repostado, almacenes de combustible, areas por debajo de la cubierta de una
embarcacion, plantas quimicas, instalaciones de almacenamiento o transporte de combustible
o productos quimicos y areas en las que el aire contenga particulas o sustancias quimicas,
como polvo, polvo de grano o polvo de metal. Tenga en cuenta que una chispa en estas areas
podria provocar una explosion o un incendio, y producir lesiones corporales o incluso la
muerte.



Entornos explosivos

Cuando se encuentre en un area con un entorno potencialmente explosivo o en la que haya
materiales inflamables, el producto debe apagarse y el usuario debe obedecer todas las
senales e instrucciones. Una chispa en estas areas podria provocar una explosion o un
incendio, y producir lesiones corporales o incluso la muerte. No utilice el equipo en puntos de
reabastecimiento de combustible ni en estaciones de servicio, y recuerde que es necesario
que respete las restricciones acerca del uso de la radio en depdsitos de combustible, plantas
quimicas y en sitios donde se lleven a cabo voladuras. Las areas con un entorno
potencialmente explosivo estan claramente indicadas a menudo, pero no siempre. Estas
areas son las areas de repostado, areas por debajo de la cubierta de las embarcaciones,
instalaciones de almacenamiento o transporte de combustible o productos quimicos y areas
en las que el aire contenga particulas o sustancias quimicas, como polvo, polvo de grano o
polvo de metal.

Seqguridad en la carretera

Se debe prestar la maxima atencion durante la conducciéon en todo momento para reducir el
riesgo de accidentes. El uso de un teléfono mientras se conduce (incluso con un kit de manos
libres) produce distracciones y puede provocar un accidente. Debe cumplir las leyes y normas
locales que restringen el uso de dispositivos inalambricos mientras conduce.

Precauciones de seguridad sobre exposicion a radiofrecuencias

* No utilice el teléfono cerca de estructuras metalicas (por ejemplo, la estructura de acero
de un edificio).

* No utilice el teléfono cerca de fuentes electromagnéticas potentes, como hornos
microondas, altavoces, televisores y radios.

»  Utilice unicamente accesorios originales aprobados por el fabricante o accesorios que no
contengan ningun tipo de metal.

» El uso de accesorios no originales ni aprobados por el fabricante puede constituir una
infraccion de las directrices locales de exposicidn a radiofrecuencias y debe evitarse.

Interferencias con funciones de equipos médicos

Este producto puede producir fallos en equipos médicos. El uso de este dispositivo esta
prohibido en la mayoria de los hospitales y las clinicas médicas.

Si utiliza cualquier otro tipo de dispositivo médico personal, consulte al fabricante del
dispositivo para averiguar si cuenta con una proteccion adecuada contra la energia de
radiofrecuencia externa. Su médico puede ayudarle a obtener esta informacion.

Apague el teléfono mévil cuando esté en instalaciones sanitarias en las que haya sefiales con
instrucciones que asi lo indiquen. Es posible que los hospitales y las instalaciones sanitarias
utilicen equipos sensibles a la energia de radiofrecuencia externa.



Radiaciones no ionizantes

Su dispositivo tiene una antena interna. Este producto debe utilizarse en la posicion de uso
normal para garantizar el rendimiento radiactivo y la seguridad contra interferencias. Al igual
que con otros equipos de transmision de radio madviles, se recomienda a los usuarios no
acercar demasiado la antena a ninguna parte del cuerpo humano durante el funcionamiento
del equipo para que éste funcione correctamente y para la seguridad de las personas.

Utilice solamente la antena integrada suministrada. El uso de antenas no autorizadas o
modificadas puede reducir la calidad de las llamadas, danar el teléfono, conllevar una pérdida
del rendimiento, hacer que los niveles de SAR superen los limites recomendados y provocar
un incumplimiento de las normativas locales de su pais.

Para garantizar un rendimiento 6ptimo del teléfono y que la exposicién humana a la energia

de radiofrecuencia esté dentro de las directrices estipuladas en las normas pertinentes, utilice
el dispositivo siempre y Unicamente en su posicién de uso normal. Si toca el area de la antena,
puede que la calidad de las llamadas disminuya y que el dispositivo funcione a un nivel de
potencia superior al necesario.

Evite el contacto con el area de la antena mientras lo utilice para optimizar el rendimiento de
la antena y la vida util de la bateria.

Sequridad eléctrica
Accesorios

* Use solamente accesorios aprobados.
* No conecte el dispositivo a accesorios 0 productos incompatibles.

*  Procure no tocar los terminales de la bateria ni permita que objetos metalicos, tales como
monedas o llaveros, entren en contacto con ellos o los cortocircuiten.

Conexion a un automovil

Busque los consejos de un profesional a la hora de conectar una interfaz de teléfono al

sistema eléctrico de un vehiculo.

Productos defectuosos y danados

* No intente desarmar el teléfono ni sus accesorios.

» Las reparaciones del teléfono o de sus accesorios solo las debe realizar personal
cualificado.

Precauciones generales

La forma de utilizar el teléfono y las consecuencias de su uso son unicamente responsabilidad
suya. Debe apagar siempre el teléfono cuando esté prohibido su uso. El uso de su teléfono
esta restringido a las medidas de seguridad pensadas para proteger a los usuarios y a su
entorno.



Evite aplicar presion excesiva al dispositivo

No aplique presion excesiva a la pantalla ni al dispositivo para evitar danarlos. Quite el
dispositivo del bolsillo de los pantalones antes de sentarse. También se recomienda que lleve
el dispositivo en una funda protectora y que sdlo utilice el l1apiz o el dedo para interactuar con
la pantalla tactil. La garantia no cubre las pantallas deterioradas debido a una manipulacion
incorrecta.

El dispositivo se calienta tras un uso prolongado

Al utilizar el dispositivo durante periodos de tiempo prolongados, por ejemplo, durante una
llamada larga, al cargar la bateria o navegar por Internet, es posible que el dispositivo se
caliente. En la mayoria de los casos, esta situacion es normal y, por tanto, no debe
interpretarse como un problema con el dispositivo.

Respete los distintivos de mantenimiento

Excepto en los casos explicados en otros apartados de la documentacion de uso o
mantenimiento, no realice actividades de mantenimiento con ningun producto por su cuenta.
El mantenimiento de los componentes de este dispositivo debe llevarlo a cabo un proveedor o
un técnico de mantenimiento autorizado.

Proteja su teléfono

» Trate siempre el teléfono y sus accesorios con cuidado y manténgalos en un lugar limpio
y libre de polvo.

* No exponga el teléfono ni sus accesorios al fuego ni a productos de tabaco encendidos.
* No exponga el teléfono ni sus accesorios a liquidos, condensacion o humedad elevada.
* No deje que se le caiga el teléfono o sus accesorios, ni los arroje ni intente doblarlos.

* No utilice productos quimicos fuertes, ni disolventes de limpieza ni aerosoles para limpiar
el dispositivo 0 sus accesorios.

* No pinte el teléfono ni sus accesorios.

* No intente desarmar el teléfono ni sus accesorios, ya que sélo debe hacerlo personal
autorizado.

* No exponga el teléfono ni sus accesorios a temperaturas extremas, minimo —20 °C (4 °F)
y maximo +45 °C (113 °F).

*  Consulte las normativas locales para la eliminacién de productos electrénicos.
* No lleve el teléfono en su bolsillo trasero, ya que podria romperse cuando se siente.

Daios que requieren reparacion

Desconecte el producto de la toma de corriente y solicite su reparacién a un proveedor o un
técnico de reparacién autorizado si se produce una de las situaciones siguientes:

»  Se ha vertido liquido o ha caido un objeto sobre el producto.



* El producto ha sido expuesto a la lluvia o al agua.

*  El producto ha caido o se ha dafiado.

*  Presenta signos evidentes de sobrecalentamiento.

*  El producto no funciona con normalidad siguiendo las instrucciones de manejo.

Evite las zonas calientes

El producto debe situarse lejos de fuentes de calor, como radiadores, salidas de calefaccion,
estufas u otros productos (incluidos amplificadores) que produzcan calor.

Evite las zonas mojadas

No utilice nunca el producto en un lugar mojado.

Evite utilizar el dispositivo después de un cambio brusco de temperatura

Si mueve el dispositivo entre entornos con temperaturas o rangos de humedad muy diferentes,
es posible que se produzca condensacion sobre él o en su interior. Para evitar danar el
dispositivo, permita tiempo suficiente para que se evapore la humedad antes de utilizar el
dispositivo.

AVISO: Al trasladar el dispositivo de una condicién de temperaturas bajas a un entorno mas
calido o viceversa, deje que el dispositivo se aclimate a la temperatura ambiente antes de
encenderlo.

No inserte objetos en el producto

No inserte nunca objetos de ningun tipo en las ranuras u otras aberturas del producto. Las
ranuras y aberturas estan destinadas a la ventilacion. Estas aberturas no deben taparse ni
cubrirse.

Airbags

No coloque el teléfono en una zona sobre un airbag o en la zona de despliegue del airbag.
Guarde el teléfono de forma segura mientras conduce su vehiculo.

Accesorios de montaje

No utilice el producto sobre una mesa, un carro, un pie, un tripode o un soporte inestables. Al
montar el producto, siga siempre las instrucciones del fabricante y utilice un accesorio de
montaje recomendado por el fabricante.

Evite un montaje inestable

No coloque el producto sobre una base inestable.

Utilice el producto con equipo aprobado

Este producto debe utilizarse unicamente con equipos personales y accesorios adicionales
identificados como adecuados para su uso con el equipo.



Ajuste el volumen

Baje el volumen antes de utilizar auriculares u otros dispositivos de audio.

Limpieza

Desconecte el producto de la toma de pared antes de limpiarlo.

No utilice detergentes liquidos ni aerosoles. Utilice un pafio humedo para limpiar el dispositivo,
pero NUNCA utilice agua para limpiar la pantalla LCD.
Nifos pequenos

No deje el teléfono ni sus accesorios al alcance de los nifios pequenos, ni les permita que
jueguen con ellos. Podrian lastimarse a si mismos o a los demas o dafiar accidentalmente el
teléfono. Su teléfono contiene piezas pequefias con bordes afilados que pueden provocar
heridas o que podrian soltarse y provocar riesgo de asfixia.

Lesiones por movimientos repetitivos

Para minimizar el riesgo de estas lesiones, cuando escriba o utilice juegos en el teléfono:
* No agarre el teléfono con demasiada fuerza.
*  Presione suavemente los botones.

» El uso de funciones especiales del teléfono, como las plantillas para mensajes y el texto
predictivo, minimizara el niumero de botones que tendra que presionar.

* Descanse con frecuencia para estirarse y relajarse.

Uso de maquinaria

Se debe prestar la maxima atencion al utilizar maquinaria para reducir el riesgo de un
accidente.

Ruido fuerte

Este teléfono puede producir ruidos fuertes que pueden danar su capacidad auditiva.

Llamadas de emergencia

Este teléfono, como cualquier otro teléfono mavil, funciona mediante sefiales de radio, que no
pueden garantizar la conexion en todas las condiciones. Por consiguiente, nunca debe
depender unicamente de un teléfono movil para comunicaciones de emergencia.

Identificaciones de las agencias reguladoras
Regulaciones de la FCC

Este teléfono cumple el articulo 15 de las normas de la FCC.



El uso de este dispositivo esta sujeto a dos condiciones: (1) el dispositivo no debe causar
interferencias perjudiciales, y (2) el dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

Este teléfono ha sido probado y se ha determinado que cumple los limites de un dispositivo
digital de clase B, segun el apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan
disenados para ofrecer una proteccion razonable contra las interferencias perjudiciales en
instalaciones domésticas. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza segun las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no esta garantizado que no se produzcan interferencias en una instalacion en
concreto. Si este equipo causara interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o
television, lo cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al
usuario que intente corregir las interferencias con una o mas de las medidas siguientes:

» Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.
* Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

» Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esté conectado el
receptor.

*  Si necesita ayuda, consulte a un distribuidor o técnico de radio/TV cualificado.

Los cambios o modificaciones que no hayan sido expresamente aprobados por la parte
responsable del cumplimiento de las normas podrian anular el derecho del usuario a usar el
equipo.

Informacion sobre la exposicion a radiofrecuencias (SAR)

Este teléfono mévil cumple los requisitos del gobierno sobre exposicién a ondas
electromagnéticas. Este teléfono esta disefiado y fabricado para no superar los limites de
emision para la exposicion a energia de radiofrecuencia (RF) establecidos por la Comision
Federal de Comunicaciones (FCC) de EE. UU. La norma de exposicion de los teléfonos
moviles utiliza una unidad de medida conocida como tasa de absorcién especifica o SAR (por
sus siglas en inglés). El limite de SAR establecido por la FCC es de 1,6 W/kg. Las pruebas de
SAR se realizan usando posiciones de funcionamiento estandar aceptadas por la FCC con el
teléfono transmitiendo a su nivel de potencia certificada mas elevada en todas las bandas de
frecuencia probadas. Si bien el indice SAR se determina en funcién del maximo nivel de
potencia certificado, el nivel real de este indice durante el funcionamiento del teléfono puede
encontrarse muy por debajo del valor maximo. Esto se debe a que el teléfono esta disefiado
para funcionar a multiples niveles de potencia, de manera que sélo use la energia necesaria
para alcanzar la red. En general, mientras mas cerca se encuentre de una antena de estacion
de base inalambrica, menor sera la salida de potencia del teléfono movil.

El valor maximo de SAR obtenido en este modelo de teléfono y notificado a la FCC al hacer
pruebas para su uso cerca de la oreja es de 1,15W/kg y de 1,44 W/kg con un uso cercano al
cuerpo, tal y como se describe en la guia de usuario (las mediciones de uso junto al cuerpo



difieren entre los modelos de teléfonos, dependiendo de los accesorios disponibles y los
requisitos de la FCC).

Si bien los niveles de SAR varian de un teléfono y modo de uso a otro, todos cumplen las
exigencias gubernamentales en materia de exposicién a las radiofrecuencias.

La FCC ha concedido una autorizacion de equipo para este dispositivo; todos los niveles de
SAR informados se han evaluado y cumplen las normas de exposicion a radiofrecuencia de la
FCC. La informacién del SAR de este modelo de teléfono esta archivada en la FCC y puede
encontrarse en la seccion Mostrar concesion de www.fcc.gov/oet/ea/fccid después de buscar

el ID de la FCC: XD6U520AS.

Este teléfono ha sido probado para su uso junto al cuerpo y cumple las directrices de
exposicion a radiofrecuencia de la FCC si se usa con accesorios que no contengan metal y a
una distancia minima de 1,5 cm del cuerpo. Es posible que el uso de otros accesorios no
garantice el cumplimiento de las normas de exposicién a radiofrecuencias de la FCC. Si no
utiliza un accesorio para llevar cerca del cuerpo ni tiene el teléfono cerca de la oreja,
manténgalo a una distancia minima de 1,5 cm del cuerpo cuando esté encendido.

COMPATIBILIDAD CON PROTESIS AUDITIVAS PARA
DISPOSITIVOS DE TELECOMUNICACIONES
INALAMBRICOS

ESTE TELEFONO TIENE UNA CALIFICACION PARA PROTESIS AUDITIVAS DE M 4 /T 4.

QUE ES LA COMPATIBILIDAD CON UNA PROTESIS AUDITIVA

La Comision Federal de Comunicaciones ha implementado unas normas y un sistema de
calificaciones que permite a las personas con protesis auditivas utilizar los dispositivos de
telecomunicaciones inalambricos mas eficazmente. El estandar para la compatibilidad de
teléfonos inalambricos digitales con audifonos lo establece el Instituto Nacional de Normas de
los Estados Unidos (ANSI, por sus siglas en inglés) en su estandar C63.19. Existen dos tipos
de normas ANSI con clasificaciones del uno al cuatro (siendo cuatro la mejor clasificada): una
clasificacion "M" para reducir las interferencias, que facilita la escucha de conversaciones por
teléfono si se utiliza el micréfono del audifono, y una clasificacion "T" que permite utilizar el
teléfono con audifonos que funcionan en modo de telebobina, reduciendo notablemente el
ruido de fondo.

¢COMO PUEDO SABER QUE DISPOSITIVOS INALAMBRICOS SON
COMPATIBLES CON AUDIFONOS?

La clasificacion de la compatibilidad con audifonos aparece en la caja del dispositivo movil. Se
considera que un teléfono es compatible con audifonos para el acoplamiento acustico (modo
micréfono) si tiene una clasificacion "M3" o "M4". Se considera que un teléfono digital
inalambrico es compatible con audifonos para acoplamiento inductivo (modo telebobina) si
tiene una clasificacion "T3" o "T4".



¢ COMO PUEDO SABER SI MI AUDIFONO FUNCIONARA CON UN
TELEFONO INALAMBRICO DIGITAL DETERMINADO?

Puede ser conveniente probar unos cuantos teléfonos inalambricos antes de decidir cual
funciona mejor con su audifono.

Igualmente, es buena idea consultar con su audioprotesista hasta qué punto su audifono es
inmune a las interferencias, si dispone de proteccion para teléfonos inalambricos y si su
audifono tiene la clasificacion para protesis auditivas.
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